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Chapter One
GENERAL PROVISIONS



Yui. 1. To3u 3aKOH ypex/1a OTHOLIEHUSTA,
CBBP3aHU c MIPOU3BOJICTBOTO,
Pa3npOCTPAaHEHUETO, IPOMOIUATA U TTOKa3a Ha
¢bunmure B Penybnuka  bearapus wu
TBbP)KaBHOTO TMOJANIOMAaraHe Ha ObJrapckaTa
¢GmwIMOBa WMHAYCTPHS, KaTO Ch3/1aBa YCIOBHUS
3a HEMHOTO pa3BUTHE.

Ya. 2. (1) dunmoBa HHIYCTpHUS IO
CMHCBJIa Ha 3aKOHAa € MPOHU3BOJCTBOTO,
pa3NpOCTPAHEHUETO, MPOMOIIHSTA, MOKA3bT H
CBhXPaHEHHETO Ha (PHIMHU.

(2) [eitHocTTa 1O CBHXpaHSABAHETO Ha
¢unmu ce ocwuiecTBsiBa 0T bbarapckara
HallMOHaJTHA  (QWIMOTEKa KaTo JIbP)KaBCH
KYJITYpEH UHCTHTYT C HAMOHAIHO 3HAYCHHE.

Ya. 3. (U3m. — JIB, 6p. 18 o1 2021 1. ) (1)
To3m 3akoH 1LenM YTBBPKIABAaHETO Ha
Obarapckara ¢uiIMoBa MHIYCTpPUS  KarTo
BOJICIIA KYJITypHa MHIYCTpHUs Ha OBJITrapckara
KyJTypa 4pes:

1. YCTOMYHBO HapacTBaHE Ha
IPOM3BOJICTBOTO Ha OBArapcku (GpuiamMu u Ha
¢unMu ¢ OBATapcKo ydacTue, BKIIIOUUTEIHO

cepuay;

2. cp3JaBaHE HA YCJIOBUS 3a JBPIKaBHO
nojamoMaraHe Ha  Obarapckara  (uimoBa
UHIYCTpuS,

3. ocurypsBaHe Ha yCJOBUSA  3a
Ch3/laBaHe " pas3npocTpaHeHHe Ha
BUCOKOXYJ0)KECTBEHUTE INPOM3BEACHUS Ha
OBIArapcKkoTO (PUIMOBO TBOPUECTBO;

4. 3ama3BaHe Ha  CBIIECTBYBAIIUTE

[IEHHOCTH Ha Obarapckara ¢uiaMoBa KyJaTypa
ype3 ch3JlaBaHe Ha HEOOXOAMMHUTE YCIOBHS 32
ora3BaHe u Mpe/iCTaBsHe Ha
KHHEMaTorpaguuHOTO HACIE/ICTBO;

5. pa3sBUTHE Ha €BPOINEHUCKOTO U
MEXIYHApOJAHOTO ChbTPYAHUYECTBO B 00JIaCTTa
Ha pUIMOBaTa HHIYCTPUS;

6. pasmmupsiBaHe JOCThIIa Ha ITyOIMKara
710 (pUIMOBOTO TBOPUECTBO U MOIYJIIpU3HpPaAHE
Ha OBJIrapcKOTO KMHO B CTpaHaTa U 4yKOuHa.

Article 1. This Act shall regulate the
relations pertaining to the production,
distribution, promotion and showing of films in
the Republic of Bulgaria and the state support
for the Bulgarian film industry, creating thus
conditions for its development.

Article 2. (1) Within the meaning of the
Act, film industry shall be the production,
distribution, showing and preservation of films.

(2) The activity on preservation of films
shall be carried out by the Bulgarian National
Film Archives in its capacity of a state cultural
institution of national importance.

Article 3. (Amended, SG No. 18/2021) (1)
This Act seeks to establish the Bulgarian film
industry as a leading cultural industry of
Bulgarian culture by means of:

1. a steady increase in the production of
Bulgarian motion pictures and motion pictures
with Bulgarian participation, including TV
series;

2. setting the scene for state aid for the
Bulgarian film industry;

3. providing enabling conditions for the
production and distribution of works of the
Bulgarian film industry of high artistic merit;

4. preserving the existing values of the
Bulgarian motion picture culture by providing

the required enabling conditions for the
preservation and demonstration of its
cinematographic heritage;

5. promoting European and global
cooperation in the field of the film industry;

6. expanding  public access to
cinematographic ~ works and  promoting

Bulgarian motion picture art in the country and
overseas.

(2) The overarching principles of the
government policy in promoting and supporting
the Bulgarian film industry are:



(2) OcHoBHUTE 10001503 000200051 Ha
Ibp)KaBHATa TIIOJIMTUKA 3a PA3BUTHETO W
MoJMoMaraHeTo Ha Obarapckara ¢uiIMoBa
UHIyCTpHS ca:

1. paBHONOCTaBEHOCT H 3allUTa Ha

PaBOTO Ha CBOOOJHO WU3pa3sBaHe Ha
TBOPIUTE u Ha npoeCHOHATHUTE
OpraHM3alil W IOPUIWYCCKUTE JIUIa ¢
neiiHoct B oOmactra  Ha  uimMmoBara
UHYCTPHSI,

2.  3amMTa HA  MHTEJIEKTyajiHaTa

COOCTBEHOCT B
UHIYCTPHSI,

3. moakpema HM  HachbpuaBaHe Ha
TBOPYECTBOTO HA HOBHU TAJIAHTH, MJIAJH aBTOPH
U U3SIBEHH TBOPIM B 00JacTTa Ha (PHUIMOBOTO
W3KYCTBO;

4. JIOCTBITHOCT, myOJIMYHOCT u
MPO3PAYHOCT HA JBPKABHOTO MOJAIIOMAraHe Ha
¢duIMoBaTa MHILyCTPHSI,

5. 3amMTa Ha MpaBaTa U MHTEPECHTE HA
3pUTEIINTE.

obnmactra Ha (duiIMoBara

Ya. 4. (M3m. — 1B, 6p. 18 ot 2021 1. )
JbpxaBaTa mpoBexkaa MOJUTHKA 33 MOAKpena
W pa3BuUTHE Ha Owjirapckara (¢GuiIMoBa
UHAYCTpHUsT B CBHTPYAHUYECTBO C TBOPIIH,
NpoECUOHAIHA OPTaHU3AINH U IOPUIUIECKU
auna ¢ AeWHOCT B obOnactra Ha (uiIMoBara
HHAYCTpUA.

I'1aBa BTOpa
MN3ITBJIHUTEJIHA
AT'EHIINA
"HAIIMOHAJIEH
OUJIMOB HEHTbHP"

Y. 5. M3noeiHuTenna areHIMs
"Hanuonanen ¢uiMoB ULeHTBp', HapuuyaHa
no-HaTaTbk "areHuusATa", € aAMUHUCTpAIUs

1. equal treatment and protecting the right
of free expression of creative artists and
professional associations and legal entities
active in the film industry;

2. protection of intellectual property in the
film industry;

3. support for, and promotion of, new
talent, young authors and prominent creative
artists in the film industry;

4. accessibility, public openness and
transparency of state aid for the film industry;

5. protection of the rights and interests of
viewers.

Article 4. (Amended, SG No. 18/2021)
The State pursues a policy of supporting and
promoting the Bulgarian film industry in
cooperation with creative artists, professional
associations and legal entities active in the film
industry area.

Chapter Two
NATIONAL FILM CENTRE
EXECUTIVE AGENCY

Article 5. The National Film Centre
Executive Agency (referred to as "Agency")
shall be an administration under the Minister of



KbM MUHHUCTHPA Ha KyJITypara - FOPUIUYCCKO
mune cbe cenanuine Codus, YUATO U3APHKKA
ce ¢opMupa OT OIOJKETHH CpPEACTBA H OT
HPUXOJHU OT COOCTBEHA JCUHOCT.

Y. 6. (1) Arennusira:

1. moJioMara Ch3/1aBaHETO,
pPa3npOCTPAaHEHUETO M TIOKa3a Ha OBITapCcKH
buaMU B cTpaHaTa M B 4y KOHMHA;

2. (moBa — JIB, 6p. 18 ot 2021 1. )
MOTHUBUPAHO TMpeljiara Ha MHHHCThpa Ha
KyJITypaTa  pasMepa  Ha  JbPKaBHOTO
nojJrioMaraHe  3a  OCBIIECTBSIBaHE  Ha
HallMOHAJTHATa TOJUTHKa B oOjactra Ha
¢duIMoBaTa UHIIyCTPHSI,

3. (mpemumnHa 1. 2 — 1B, Op. 18 ot 2021
r. ) pa3paboTBa TPOCKTH HAa HOPMATHUBHH
aKTOBE B 00JIacTTa Ha (PUIIMOBATa HHYCTPUS;

4. (m3m. - JIB, 6p. 98 or 2007 r.,
npeaummHa T. 3, u3M., Op. 18 ot 2021 r. )
HOJUTBPKA U BOAM PETUCTHP o wi. 15, an. 1 u
peructsp o wi. 19, ain. 1;

5. (moBa - JIB, Op. 98 or 2007 r.,
npenuuiHa 1. 4, 6p. 18 ot 2021 r. ) B cpok 10
31 MapT Ha TekyllaTta roJWHa MPEACTaBs Ha
MHUHHCTBpa Ha (UHAHCUTE TOAWIICH OKIIAM
CBhIJacHO 3aKOoHa 3a AbpPKABHUTE IMOMOIIU
OTHOCHO  JBbpP)KaBHOTO  IOJAINOMAaraHe Ha
¢unmoBata UWHAYCTpUS BB3 OCHOBAa Ha
OTYETEHUTE JaHHU 3a TPEAXOoaHATa TOJIWHA,
KOHTO ce MyONuKyBa Ha UHTEPHET CTpaHHIlaTa
Ha arcHIUATA,

6. (mpenumHa 1. 4 - JIB, 6p. 98 ot 2007
r., npegumHa 1. 5, Op. 18 or 2021 r. )
OCBIIECTBSIBA CBHTPYAHUYECTBO CBHC CPOAHU
OpraHu3allii OT APYTH CTpaHHu, ¢ (OHIOBE H
nporpamu Ha CbBera Ha EBpoma u Ha
EBponeiickus cpro3;

7. (mpeaumHa 1. 5 - JIB, 6p. 98 ot 2007
r., IpeaumHa 1. 6, u3M., op. 18 or 2021 r. )
OCBIIIECTBSIBA B3auMOo/IeiicTBHE c
npodecuoHaTHUTE OpraHu3aIiH u
IOPUINIECKUTE JIMIA C IEHHOCT B 00JIacTTa Ha
¢dbunmoBaTta MHIYCTpPHUS U C JpyKecTBara 3a
KOJIGKTUBHO yTIpaBJICHUE Ha IpaBa B 00JIacTTa

Culture, a legal person with a seat in Sofia, the
maintenance of which shall be formed by
budgetary funds and revenues from its own
activities.

Article 6. (1) The agency shall have the
authority to:

1. support the creation, distribution and
showing of Bulgarian films at home and abroad,

2. (new, SG No. 18/2021) make a
reasoned proposal to the Minister of Culture
regarding the amount of state aid for the
implementation of the national policy in the
film industry;

3. (renumbered from Item 2, SG No.
18/2021) draft secondary legislation concerning
the film industry;

4. (amended, SG No. 98/2007,
renumbered from Item 3, amended, SG No.
18/2021) maintain and keep a roster as per
Article 15 (1) as well as a register as per Article
19 (1);

5. (new, SG No. 98/2007, renumbered
from Item 4, SG No. 18/2021) by 31 March in
the current year, present to the Minister of
Finance an annual report in accordance with the
State Aids Act regarding the state aid for the
film industry based on the data reported for the
previous year, such report to be published on
the Agency's website;

6. (renumbered from Item 4, SG No.
98/2007, renumbered from Item 5, SG No.
18/2021) work in cooperation with similar
organizations in other countries, with funds and
programs of the Council of Europe and the
European Union;

7. (renumbered from Item 5, SG No.
98/2007, renumbered from Item 6, amended,
SG No. 18/2021) cooperate with professional
associations and legal entities active in the film

industry, and with collective copyright
administrators in the field of the film industry in
Bulgaria;

8. (renumbered from Item 6, SG No.
98/2007, renumbered from Item 7, SG No.



Ha (puMoBaTa UHIYCTpUS B CTpaHATA;

8. (mpemumHa 1. 6 - JIB, Op. 98 ot 2007
r., mpemumea T. 7, Op. 18 or 2021 r. )
opraHuszupa M noamomara  (ecTUBAIH,
NaHOpaMU MW Tperjead Ha ObArapcku u
yyxaecTpaHHu ¢uiamu B Peny6nuka bearapus
U TpeACTaBsHETO Ha Obirapcku ¢uiMu B
qykOUHa,

9. (mpeaumua 1. 7 - JIB, 6p. 98 ot 2007
r., npemgumHa 1. 8, Op. 18 or 2021 r. )
U3BBpIIBA MHPOPMALIMOHHA JEHHOCT, ChOUpa
u o0000maBa JaHHM 3a MPOU3BOJCTBOTO,
pa3NpOCTPaHCHUETO U TOKa3a Ha (pUIMU U TH
IpaBU MyOJIMYHO JIOCTOSIHUE;

10. (mpegumHa 1. 8 - 1B, Op. 98 ot 2007
r., npeaumHa T. 9, usm., O6p. 18 or 2021 r. )
NOCPETHUYM TIpU CKJIIOYBAaHE HAa PAMKOBHU
CHOpasyMeHUs  MeXAy  IpodecHOHAIHUTE
opraHusanuu B oOyactTa Ha (uIMoBara
UHAYCTpUSL 32  ONpejAeisHe  3allluTeH
MEXaHU3bM Ha BB3HATPAKICHUATA B 00JIACTTa
Ha (pUIMOITPOU3BO/ICTBOTO;

11. (mpegumna 1. 9 - 1B, Op. 98 ot 2007
r., openumHa T. 10, 6p. 18 or 2021 1. )
ChIEiCTBa 3a 3amMTaTa Ha aBTOPCKUTE H
CPOJIHUTE UM TIpaBa B objacTTa Ha (UIMOBaTa
UHTyCTPHS,

12. (npepummnua 1. 10 - JIB, Op. 98 or
2007 r., npegumHa T. 11, 6p. 18 oT 2021 1. )
yIOpaXHsBa NPOAYLEHTCKUTE TIpaBa BBPXY
Obarapckure (uUIMHU, KOrato TakuBa ca M
IPEJOCTaBeHU MO 3aKOH UJIH C 0T OBOpP;

13. (mpegummna 1. 11 - JIB, Op. 98 ot
2007 r., npeaumna 1. 12, Op. 18 ot 2021 1. )
nojrnomara 00y4eHuero u KpanuukanusTa Ha
KaJlpu BbB (pUiIMoBaTa UHAYCTPUS;

14. (mpenummua 1. 12 - IB, 6p. 98 ot
2007 r., nmpeaumHa T. 13, 6p. 18 oT 2021 1. )
OCBIIECTBSIBA JPYrH (YHKIMH, CBBpP3aHU C
NpUIaraHeTo Ha 3aKOHA WJIM BB3JIOXKEHH OT
MUHHCTBpa Ha KyJITypaTa;

15. (woBa - JIB, O6p. 98 or 2007 r.,
npeaumHa T. 14, u3m., 6p. 18 or 2021 1. )

nojrmomMara JNEWHOCTTA Ha nporpama
"TBopuecka EBpona", noamporpama "Menus".
(2) [HenHocTTa, CTPYKTYypara,

18/2021) organise and support festivals,
programs and reviews of Bulgarian and foreign
films in the Republic of Bulgaria and promotion
of Bulgarian films abroad;

9. (renumbered from Item 7, SG No.
98/2007, renumbered from Item 8, SG No.
18/2021) perform information activities, collect
and summarise data on the production,
distribution and showing of films and make
them public;

10. (renumbered from Item 8, SG No.
98/2007, renumbered from Item 9, SG No.
18/2021) mediate in the execution of framework
agreements between professional associations
active in the film industry on determining a
protective mechanism for compensations in the
sphere of filmmaking;

11. (renumbered from Item 9, SG No.
98/2007, renumbered from Item 10, SG No.
18/2021) contribute to protecting copyrights
and neighbouring rights in the field of film
industry;

12. (renumbered from Item 10, SG No.
98/2007, renumbered from Item 11, SG No.
18/2021) exercise producer's rights on
Bulgarian films, when granted such rights under
law or a contract;

13. (renumbered from Item 11, SG No.
98/2007, renumbered from Item 12, SG No.
18/2021) support education and training of
specialists in the field of film industry;

14. (renumbered from Item 12, SG No.
98/2007, renumbered from Item 13, SG No.
18/2021) perform other functions related to the
implementation of this Act or assigned by the
Minister of Culture;

15. (new, SG No. 98/2007, renumbered
from Item 14, amended, SG No. 18/2021)
support the operation of the Creative Europe
programme, MEDIA sub-programme.

(2) The activities, structure, work
organization and staff of the Agency shall be
stipulated in Organisation Regulations adopted
by the Council of Ministers on a proposal by the
Minister of Culture.

(3) (New, SG No. 98/2018, effective



opraHm3anusaTa Ha paboTa W ChCTaBBT Ha
areHuuATa Cce ONpeleisT ¢ YCTPOWCTBEH
MPAaBWIHUK, TPUET OT MUHHCTEPCKUS CHBET
0 MPEAIo’KEeHNnEe Ha MUHUCTBPa Ha KyJITypaTa.

(3) (Hoa — /1B, 6p. 98 ot 2018 r., B
cuta or 27.11.2018 r1.) AreHmusara e
aJMUHUCTPATOpP Ha IOMOI IO CMHUCHIA Ha
3akoHa 3a JIbP’KaBHUTE IMOMOIIU 32 CXEMHUTE
mo wi. 26, ain. 1.

(4) (HoBa — 1B, 6p. 98 ot 2018 r., B criia
or 27.11.2018 r.) Arenumsara wuHpOpMupa
MUHUCTbpA Ha (UHAHCHUTE 3a MPEAOCTaBSIHETO
Ha JbPXKAaBHO MOJANOMAaraHe Mo cxema Io 4.
26, an. | npu ycinoBusiTa U 10 peaa Ha 3aKOHa
3a IbPKABHUTE TTOMOIIIH.

(5) (HoBa — JIB, Op. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r., u3m., 6p. 18 ot 2021 1.
) AreHmusaTa U3roTBs 0000IIeHa HHDOPMAIUS
3a BCsAKA cxema mo wi. 26, an. 1, .1 —4 u 6,
KOsITO mpenocTaBs Ha EBporelickata koMucus
1o peia U B CPOKOBETE, MPEABUACHU B 3aKOHA
3a appKaBHUTE oMoy U wi. 11, Oyksa "a"
or Permamenr (EC) Ne 651/2014 mHa
Komucusta ot 17 ronu 2014 r. 3a oOsBsiBaHe
Ha HSIKOW KaTEerOpHH TOMOIINU 32 ChbBMECTUMU
C BBTPEIIHMS Ma3ap B MPUIOKEHNE Ha YICHOBE
107 u 108 ot Horosopa (OB, L 187/1 ot 26
roHn 2014 1), HapuuaH 1O HATaTbK
"Pernament (EC) Ne 651/2014".

(6) (HoBa — JIB, Op. 98 or 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r.) Arennusara cwnOupa,
NONIbpXKa W ChXpaHsBa HHPopMausiTa 3a
U3BBPIICHATE OT Hesl  JeHCTBUS  TIpHU
MPe0CTaBsiHE Ha IBP>KABHO IMOANOMAaraHe 1o
cxema 1o wi. 26, an. 1. CpokbT 3a CbXpaHEHUE
Ha WH(pOpMalLUATa € 32 MEePHOJ HE MO-KPAThK
ot 10 roguHu, CYUUTAHO OT JaTaTa, Ha KOSITO €
MpelocTaBeHa TocleAHaTa UWHANBUAyaIHA
JUbprKaBHA TIOMOII] MJTH MAHAMAJTHA TTOMOIII.

Ya. 7. (1) Arenuusra ce pbKOBOAM U
MPEJICTaBIsIBA OT U3MIBIHUTEIICH TUPEKTOP.

(2) (Hom. — JIB, 6p. 88 ot 2018 1., B cuia

or 23.10.2018 r.) M30BJIHUTENHUAT AUPEKTOP

Ha areHIusATa ce Ha3HayaBa OT MUHHUCTHpA Ha

27.11.2018) The Agency shall operate as a state
aid administrator within the meaning as per the
State Aids Act for schemes as per Article 26,
Paragraph 1.

(4) (New, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) The Agency shall keep the Minister
of Finance apprised of the provision of state aid
under a scheme as per Article 26, Paragraph 1
in accordance with terms and conditions as per
the State Aids Act.

(5) (New, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018, amended, SG No. 18/2021) The
Agency shall draw us a summary report for
each scheme under Article 26, Paragraph 1,
Items 1 - 4 and 6, which shall then be submitted
to the European Commission in accordance
with the procedure and within time limits as
provided by the State Aids Act, and Article 11,
(@) of Commission Regulation (EU) No.
651/2014 of 17 June 2014 declaring certain
categories of aid compatible with the internal
market in application of Articles 107 and 108 of
the Treaty Text (OB, L 187/1 of 26 June 2014),
further herein to be referred to as "Regulation
(EU) No. 651/2014".

(6) (New, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) The Agency shall collect, support
and store information about its actions in
profiling state aid under a scheme as per Article
26, Paragraph 1. Such information shall be
stored for no less than 10 years as from the date
on which the last individual state aid or
minimum aid was provided.

Article 7. (1) The Agency shall be
managed and represented by an Executive
Director.

(2) (Supplemented, SG No. 88/2018,
effective 23.10.2018) The Executive Director of



KyJlTypaTra ciell KOHKypC 3a CpOK OT IIeT
roguHu. KoHKypCchT ce u3nbuBa Ha 3amuc Ha
MHTEPHET CTpaHulaTa Ha MMHHUCTEPCTBOTO Ha
KyJiTyparta.

(3) U3nbanuTeneH — IUpEKTOp — Ha
arcHIMATa MOXXe Ja ObIe  OBJTapcKu
rpaXIaHMH C  BHUCIIE  OOpa3oBaHHE C

o0pa3oBaTenHO-KBATH(PHUKAIIMOHHA CTeNeH
"MarucTep" MO CHELMATHOCT B HAalpaBICHUS
"ConuanHu, CTONAHCKU U MpPaBHU HAYKU' WU
"U3kycTBa" M C HE MO-MajJKO OT 5 TOAMHU
npodecHoHaJIeH onmuT B obOiacTtra  Ha
¢dbunMoBaTa UHIYCTPHUS.

(4) (U3m. - ]IB, 6p. 98 ot 2007 1., Op. 42
or 2009 r.) V3NbIHUTENTHUAT AUPEKTOP HE
MOJKe Ja:

1. 3aema npyra abppkaBHA JITBAKHOCT;

2. ympaxHsiBa ThProBCKa JEHHOCT WM

Ja € YHpaBUTCII, THProBCKU ITbJIHOMOIIHUK,
TbProBCKHU npeacTaBUTCII, IIpOKYpPUCT,
TBProBCKM  IOCPCAHUK, JIMKBHAATOP WM
CHUHJIUK,

3. € wiIeH Ha OpraH Ha yIpaBJIeHUE WIH
KOHTPOJI Ha IOPUANYECKO JIUIE C HECTOIaHCKa
IIeJT, THPTOBCKO JPY’KECTBO HITH KOOTIEPAIIHS;

4. ynpaxHsBa cBoOoAHa mpodecus, c
M3KIIOYCHNE HA HAayYHa WM TPETOAaBaTeNICKa
JNEMHOCT WM yNpakHABaHE HAa ABTOPCKU M
CPOJIHU TIpaBa.

(5) (HoBa - 1B, 6p. 42 ot 2009 r.)
W30BIHUTETHUST TUPEKTOP MOXKE Jla y4JacTBa
KaTo TMpeJICTaBUTE] Ha JbpXKaBaTa WIH
oOmmMHaTa B OpPraHWTE HA YINpaBICHUE WIH
KOHTPOJI Ha TBPIOBCKUTE JIpyXKecTBa C
JTbPYKaBHO MJTM OOIIMHCKO Y9YacTHe B KalmuTajia
WIA Ha IOPUJIMYECKUTE JIMLA, Ch3JaJACHU ChC
3aKOH, 3a KOETO HE MoJTy4yaBa
Bb3HATrpaKICHHUE.

Y. 8. (1) (U3m. — /1B, 6p. 98 ot 2007 1.,
not., 6p. 98 ot 2018 r., B cuna ot 27.11.2018
r., mm., Op. 18 or 2021 r. ) Ksm
N3IIBJIHUTCIIHUA )II/IpeKTOp Ha arcHuaousiaTra ce
Ch3/1aBaT CIIETHHUTE
KOHCYJ'ITaTI/IBHO-eKCHepTHI/I OpFaHH:

the Agency shall be appointed by the Minister
of Culture for a period of five years following a
competition. A video recording of the
competition shall be available for viewing at the
website of the Ministry of Culture.

(3) The Executive Director of the Agency
may be a Bulgarian citizen, with a higher
education with an academic degree of Master in
the field of social, economic sciences or the law
or Master of Arts and with at least 5 years
professional experience in the field of film
industry.

(4) (Amended, SG No. 98/2007, SG No.
42/2009) The Executive Director may not:

1. hold another public office;

2. carry on business or be a managing
director, business attorney, commercial agent,
procurator, broker, liquidator or trustee in
bankruptcy;

3. be a member of a management of
supervisory body of any non-profit legal entity,
commercial corporation or co-operative;

4. practise a liberal profession, with the
exception of research or teaching or exercise of
copyrights and neighbouring rights.

(5) (New, SG No. 42/2009) The
Executive Director may represent the State or
the municipality on the management or
supervisory  bodies of any commercial
corporations wherein the State or a municipality
holds an interest in the capital or of any legal
entities established by a law, for which they
shall not receive any remuneration.

Article 8. (Amended, SG No. 98/2007,
supplemented, SG No. 82/2012, amended, SG
No. 98/2018, effective 27.11.2018, SG No.
18/2021) (1) The following expert advisory
bodies shall be set up to report to the Executive
Director of the Agency:



1. HAIIMOHAJIHU XYI0KECTBCHU KOMHCHU
3a OILIEHKa Ha MPOEKT:

a) mo wi. 26, an. 1, 1. 1, kakTo cieasa:

aa) 3a UrpajHu GUIMH;

00) 32 TOKYMEHTaJIHH (DUIMU;

BB) 32 aHUMAIMOHHU (UIIMHU;

0) mo wi. 26, an. 1, 1. 6, KakTO cienBa:

aa) 3a UTPATHU (QUIMH IO CMHCHJIA HA §
1, T. 32 OT HOMBIHUTEIIHATA pa3openda;

00) 3a JgOKyMEHTaATHH (QWIMH IO
cmucwhia Ha § 1, T. 32 OT nHOmBJIHMUTENHATA
pasnopenoda;

BB) 32 aHMMallMOHHU (UJIMU IO CMUCHJIA
Ha § 1, T. 32 OT JOMBIHUTEIHATA pa3nopenoa;

2. HammonanmHa komucHs 3a OIlEHKa Ha
MIPOCKTH 33 Bb3CTAHOBSBAHE HA Pa3X0JIH I10 YJI.
26,an. 1, 1. 2;

3. Hamunonanna KOMHUCHS 3a
pasnpoctpanenne Ha Guamu mo wi. 26, ain. 1,
T. 3;

4. HanmonaiHa KoMucHs 32 (hecTUBAIH
Y KyJITYpHU IIPOSIBYU 1O 4. 26, an. 1, T. 4;

5. Hanuonanna KOMHUCHS
KaTeropu3alius;

6. HanmmonanmHa TexHu4ecKa KOMHCHS;

7. hbuHaHCOBA KOMUCHS;

8. mprueMaTesiHa KOMUCHSL.

(2) (dom. - B, 6p. 82 ot 2012 r., u3Mm.,
op. 98 ot 2018 r., B cuna or 27.11.2018 r.)
UiieHOBETE HA KOHCYJITaTUBHO-€KCIIEPTHHUTE
opranu 1o aj. | mojydaBar Bb3HArPAXKICHUE
3a y4acCTHETO CU B TSX, KOETO C€ OINpEHEs ¢
MpaBUJIHUKA 3a TPWJIaraHe Ha 3aKOHa, OCBEH
aKO B 3aKOH € MPEJIBUJICHO APYTO.

(3) HeitnoctTa Ha opranuTe 1o ai. 1 ce
o0ciyBa OT aJIMWUHUCTPAaTUBHUTE 3BEHA Ha
arcHIMATA.

3a

Y. 9. (U3m. u gom. - IB, 6p. 98 ot 2007
r., mm., Op. 18 or 2021 r. ) (1) Kem
MUHUCTBpAa Ha KyJATypara ce Ch3laBa
Hammonanen  ceBeT 32 KMHO  KaTo
KOHCYJITATHBHO-EKCITIEPTCH OpTraH.

(2) HaumonamHMST CBBET 3a KHHO C€
Ha3HayaBa 3a CPOK JIBE€ FOJIMHU ChC 3aM0BE]l Ha

1. National artistic project review boards:

(@) as per Article 26 (1), item 1, as
follows:

(aa) for feature films;

(bb) for documentaries;

(cc) for animated films;

(b) as per Article 26 (1), item 6, as
follows:

(aa) for feature films within the meaning
of § 1, item 32 of the additional provision;

(bb) for documentaries within the
meaning of § 1, item 32 of the additional
provision;

(cc) for animated films within the

meaning of § 1, item 32 of the additional
provision;

2. National Project Evaluation and Cost
Reimbursement Board as per Article 26 (1),
item 2;

3. National Film Distribution Board as per
Article 26 (1), item 3;

4. National Festivals and Cultural Events
Commission as per Article 26 (1), item 4;

5. National Rating Board;

6. National Technical Board;

7. Financial Board;

8. Acceptance Commission.

Article 9. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, amended, SG No. 18/2021)
(1) A National Motion Picture Board shall be
set up as an expert advisory body reporting to
the Minister of Culture.

(2) The National Motion Picture Board,
which is appointed for a two-year term by an



MUHUCTbpa Ha KyJTypaTa U ce ¢bCTou OT 13
YJICHOBE, BKJIIOYHMTEIHO mpenacenaren. B
ChCTaBa Ha ChBETAa IO NPEJIOKECHHE Ha
pOo)eCHOHAIHA OPTaHU3AINKH U IOPUIUICCKU
JuIa, BIOMCAaHU B perucrhpa mo wi. 19, an. 1,
ce BKJIFOYBAT MPEACTaBUTENM B oOJjacTTa Ha
MIPOM3BOJICTBOTO HA UTPATTHU, TOKYMEHTATHH U
AHUMAIIMOHHU (PUIIMH, BKIIFOUUTEIIHO CEPHAIIH,
pa3npoCTPAaHCHUETO, IPOMOIIMSTA U MTOKa3a Ha
dbunmu. 3a mpeacemarel Ha ChBeTa Ce
Ha3Ha4YaBa W3IIBIHUTCTHUAT JHUPEKTOp HAa
areHIUITa.

(3) 3a wieHoBe Ha ChBETa C€ Ha3HA4YaBaT
JIAIa c BHCIIIE obOpazoBaHue c
o0pa3oBaTeTHO-KBATH(PUKAITMOHHA CTEIeH
"MarucTbp', KOUTO UMAT HAW-MAJIKO S5 TOAUHU
npoecHoHaJieH OonmuT B obiacTtra Ha
¢dbunmoBaTta uHAYCTpHsA. EqHO M chIIo Hie He
MOJKE Jla y4acTBa B ChcTaBa Ha HanmoHamHus

ChbBET 3a KHHO 3a TIOBeYe OT JiBa
MIOCJIEIOBATEIHN MaH/aTa.
(4) HamuwoHamHUAT CBBET 3a KHHO

nojaroMara M KOHCYJITHpa MHHHCTBpa Ha
KyJTypaTa, KaTo:

1. pazpaGoTBa 1 npejyiara Ha MUHUCTBPA
Ha KyJTypara 3a yTBbpxkaaBaHe HarmonanHa
mporpamMa 3a  pa3BHUTHE Ha (UIMOBaTa
UHAYCTpHs;, Iporpamara € 3a Mepuox oT 5
TOJVMHA W CBABPKA aHAIM3 M OIEHKa Ha
CBbCTOSIHUETO,  ILIeJIUTe, IPHOPUTETHTE U
MEpPKHTE 3a TIOCTHTAaHETO WM, HEOOXOIUMUTE
pecypcH M U3TOUHUIMTE Ha (PUHAHCHPAHE;

2. 1aBa CTAaHOBUIIE MO MPEIJIOKECHUS OT
U3MBJIHUTETHUS ~ JUPEKTOp  pa3Mep  Ha
IBP’KaBHOTO TMOJIIOMAarade mo wi. 6, ai. 1, T.
2;

3. pazpaboTBa, oOCHXkJa M TIpeiaJiara
IPOEKTH Ha HOPMAaTUBHH aKTOBe B 00JacTTa Ha
¢dbunmoBara HHAYCTPUS;

4. npeanmara Obarapcku QUM 3a
Npe/CTaBIHE Ha EBPONCHCKH W CBETOBHH
KOHKYPCH U HOMHHAIIUH.

Y. 10. (U3m. - [IB, 6p. 98 ot 2007 r., Op.

18 or 2021 r. ) (1) Hauuonamnuure

order of the Minister of Culture, comprises 13
members including the Chairperson. Subject to
a proposal by professional associations and
legal entities listed in the register as per Article
19 (1), the National Motion Picture Board may
comprise representatives of makers of feature
and documentary films and animated films,
including TV series, as well as persons involved
in the distribution, promotion and showing of
motion pictures. The Executive Director of the
Agency is appointed to the position of
Chairperson of the Board.

(3) Eligible for appointment as members of
the Board are individuals holding a master’s
degree with no less than 5 years’ experience in
the film industry. A person may serve a
maximum of two consecutive terms as member
of the National Motion Picture Board.

(4) The National Motion Picture Board
assists and advises the Minister of Culture by:

1. developing and proposing for
endorsement by the Minister of Culture a
National Programme for the Development of
the Film Industry; the program will cover a
period of 5 years and will contain an analysis
and an assessment of the current state, goals,
priorities and the measures for their attainment,
the required resources and the sources of
funding;

2. giving an opinion on the amount of
state aid proposed by the Executive Director in
accordance with Article 6 (1), item 2;

3. developing, discussing and proposing
drafts for secondary legislation with relevance
to the film industry;

4. proposing Bulgarian films to be
presented at European and world competitions
and making award nominations.

Article 10. (Amended, SG No. 98/2007,
SG No. 18/2021) (1) The national artistic



XYJI0’)KECTBEHU KOMMCHM CE€ Ha3HauaBaT CbC
3aroBe] Ha W3MBIHUTENHUS JIUPEKTOp Ha
areHuuaTra 3a cpok 6 Mecena. Bceska ot
KoMucuuTe mo wi. 8, ai. 1, T. 1, Oyksa "a",
nonOykBa "aa" u Oyksa "0", mogOykBa "aa" ce
CbCTOM OT 7 YJIEHOBE C JOKa3aH OMNHUT BBHB
(GMIMOTIPOU3BOACTBOTO, OT KOUTO — JBama
PEXKUCHOPH, MPOJYLIEHT, CLICHAPUCT,
ONEepaTop, aKTbOp U KUHOKPUTHK, BIHCAHU B
peructbpa no ui. 15, an. 1 u onpenenenu upes
KpeOuit oT peructbpa. Beska oT KOMUCHHUTE
mo wi. &, an. 1, T. 1, 6ykBa "a", mogOykBa "66"
u OykBa "0", momOykBa "00" ce cbcrom OT 7
YJIEHOBE C J0Ka3aH OTIUT BbHB
(GUIMONPOU3BOJACTBOTO, OT KOMTO — JBama
PEKUCHOPU, TPOAYLIEHT, JBaMa CIIEHAPUCTH,
Oomeparop W  KUHOKPUTHK, BIHCAHH B
peructbpa o wi. 15, an. 1 u onpenenenu ypes
KpeOuit oT peructbpa. Beska oT komMucuurte
mo un. §, an. 1, 1. 1, OykxBa "a", mogOyksa "BB"
u OykBa "0", momOykBa "BB" ce chcTom OT 7
YJIEHOBE C JIOKa3aH OMUT B aHUMAIMOHHOTO
(GUIMONpPOU3BOJACTBO, OT KOUTO — JBama
PEXKUCHOPH, JIBaMa MPOJIYIEHTH, CLIEHAPHUCT U
JBama XYI0KHUK-TTOCTAaHOBYHITH B
AHUMAIIMOHHOTO KHHO, BIIUCAaHU B PETUCTHPA
no wi. 15, an. 1 u onpenenenu upes xkpeduit ot
peructbpa. Te pasrnexaar W OLEHsABAT
MPOEKTH MO Kpurepuute no ui. 27, an. 1, 1. 1,
215 wm 6 U '™ KiacupaTr 3a AbpKaBHO
noJromMaraHeé ¢ MOTHBUPAHO peElIeHHE 3a
BCEKH ITPOEKT.

(2) Hanumonanmnata KoMHCHSL 32 OLIEHKa
Ha IPOEKTH 3a Bb3CTAHOBABAHE HA Pa3XOJH Ce
Ha3HayaBa CbC 3alOBEJ] HA W3MbIHUTEIHUS
JUPEKTOP HA areHIUsATa 32 CPOK €/1HA TOJIMHA.
Komucusita ce cbcTou OT 5 wieHOBE, OT KOUTO
— €OuH eKclnepT OoT MMHHCTEPCTBOTO Ha
KyJITyparta, euH eKkcrepT oT MUHUCTEPCTBOTO
Ha Typu3Ma, €IMH EKCHEepT Ha areHiusTa u
JIBaMa TIPOJIYyIIEHTH, BIUCAHU B PETHCTHpa IO
. 15, an. 1 u ompexneneHu upe3 xkpebuii ot
peructbpa. Ts wu3BBpHIBA MpOBEpKa HaA
NPOEKTH 32 HaJMYMeTO Ha KYyJITypHHUTE
kputepun no wi. 35e, an. 2, T. 2 U JaBa
CTaHOBHMILIE, C KOETO ojo0psiBa WIM HE

review boards are to be appointed by an order
of the Executive Director of the Agency for a
term of 6 years. Each of the review boards as
per Article 8 (1), item 1, Litterae (a),
sub-Litterae (aa) and Litterae (b), sub-Litterae
(aa) will be comprised of 7 members with
proven filmmaking experience, of whom: two
film directors, one producer, one scriptwriter,
one director of photography, one actor and one
film critic, listed in the roster as per Article 15
(1) and selected by lot from said roster. Each of
the review boards as per Article 8 (1), item 1,
Litterae (a), sub-Litterae (bb) and Litterae (b),
sub-Litterae (bb) will be comprised of 7
members with proven filmmaking experience,
of whom: two film directors, one producer, two
scriptwriters, one director of photography, and
one film critic, listed in the roster as per Article
15 (1) and selected by lot from said roster. Each
of the review boards as per Article 8 (1), item 1,
Litterae (a), sub-Litterae (cc) and Litterae (b),
sub-Litterae (cc) will be comprised of 7
members with proven experience in animated
filmmaking, of whom: two film directors, two
producers, one scriptwriter, and two creative
director active in animated filmmaking, listed in
the roster as per Article 15 (1) and selected by
lot from said roster. These will review and
evaluate projects in accordance with to the
criteria as per Article 27 (1), items 1, 2 and 5 or
6, and rate them for state aid based on a
reasoned decision issued for each separate
project.

(2) The National Project Evaluation and
Cost Reimbursement Board is appointed by an
order of the Executive Director of the Agency
for a term of one year. The Board will comprise
5 members,including one expert each from the
Ministry of Culture and the Ministry of
Tourism, one expert from the Agency and two
film producers, listed in the roster as per Article
15 (1) and selected by lot from said roster. Said
Board will be responsible for ascertaining the
eligibility of projects under the cultural criteria
as per Article 35f (2), item 2, and will issue an
opinion approving or rejecting each individual



0/100psiBa BCEKH MPOEKT 32 BH3CTAHOBSIBAHE HA
pa3xoju.

(3) Hamumonannara  kKoMHCHS 34
pas3npocTpaHeHrue Ha (PUIMU ce Ha3HauaBa ChC
3aloBe]] Ha W3NBJIHUTEIHUSA JUPEKTOp Ha
areHuuaTa 3a cpok enHa roguHa. Komwucusra
C€ CBhCTOH OT 5 YJICHOBE, OT KOMTO 4 4JICHOBE,
MPEJIOKEHN OT IOPUIUYECKH JIMLIA, BIIUCAHU B
peructbpa mo wi. 19, an. 1, 1. 3, 4 u S u
onpezieNieHu 4pe3 KpeOuil OT perucropa, u
€MH eKCIepT oT areHuusTa. T4 pasriaexna u
OLICHSIBA MPOEKTU MO KPUTEPUUTE MO wi. 27,
all. 4 ¥ 'y KJacupa 3a JAbp>KaBHO MOJAIIOMaraHe
C MOTHUBHPAHO pEIIEHUE 32 BCEKU MPOEKT.

4) Hannonannara KOMHCHS 3a
decTHBANIM M KYyJITYpHU NPOSIBU CE€ Ha3HA4YaBa
ChC 3aIl0BE€J] HA U3IBIHUTENHUS JUPEKTOp Ha
areHuuaTa 3a cpok enHa roguHa. Komwucusra
CE CbCTOM OT 5 WIEHOBE, OT KOUTO — €AMH
eKCIIepT OT areHIUsATa, €IUH MPOAYLEHT U
€MH peXUChOpP, BIMCAHU B PErHCThpa MO Il
15, an. 1 wm ompeneneHu upe3 KpeOuUd OT
perucrepa, M IO €AUH NpPEICTaBUTENl Ha
npodecuoHaHU OpraHu3aluyd U IOPUANYECKU
JU1a, BIIMCAHM B perucThpa mo wi. 19, am. 1, 1.
3 u 4 u ompeneneHd dYpe3 KpeOuil ot
peructbpa. Ts pasriaexjia u OLEHsABa MPOEKTH
0 Kpurepuure no wi. 27, an. 5 u 6 u ru
KJlacupa 3a /JAbpKaBHO IMOANOMAaraHe ¢
MOTHBHMPAHO PEIIECHUE 32 BCEKU ITPOEKT.

(5) Koraro cbhcTaBT Ha KOMHUCHUS HE
MOKe Jla ObJie MOMBJIHEH MPH YCIOBHATA IO
an. 1 — 4, cboTBEeTHaTa KBOTa C€ MOMbJIBA HA
CIy4aeH TPUHLHUI upe3 XpeOui ¢ nuie oT
CHOTBETHUS PETUCTHD.

Y. 10a. (Hos — JIB, 6p. 98 oT 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r., ot™m., 6p. 18 ot 2021 r.

)-

Y. 11. (U3wm. - [IB, 6p. 98 ot 2007 ., Op.
74 ot 2009 r., B cuna ot 15.09.2009 r., 6p. 68
or 2013 r., B cuna ot 2.08.2013 r., 6p. 18 ot
2021 r. ) (1) Haumonannata KOMHUCHUS 3a

project for cost reimbursement.

(3) The National Film Distribution Board
is appointed by an order of the Executive
Director of the Agency for a term of one year.
The Board will comprise 5 members of whom 4
nominated by the legal entities listed in the
register as per Article 19 (1), items 3, 4 and 5,
and selected by lot from said roster, and one
expert nominated by the Agency. It will review
and evaluate projects in accordance with to the
criteria as per Article 27 (4), and rate them for
state aid based on a reasoned decision issued for
each separate project.

(4) The National Festivals and Cultural
Events Commission is appointed by an order of
the Executive Director of the Agency for a term
of one year. Said Commission will comprise 5
members, of whom one expert nominated by the
Agency, one film producer and one director
listed in the roster as per Article 15 (1) and
selected by lot from said roster, and one
representative each of professional associations
and legal entities listed in the register as per
Article 19 (1), items 3 and 4, and selected by lot
from said roster. It will review and evaluate
projects in accordance with the criteria as per
Article 27 (5) and (6), and rate them for state
aid based on a reasoned decision issued for each
separate project.

(5) In case where ne or more members of
the commission cannot be selected subject to
the conditions of paragraphs 1 - 4, the vacancies
are to be filled with persons randomly selected
by lot from the relevant rosters.

Article 10a. (New, SG No. 98/2018,
effective  27.11.2018, repealed, SG No.
18/2021).

Article 11. (New, SG No. 98/2007, SG
No. 74/2009, effective 15.09.2009, SG No.
68/2013, effective 2.08.2013, SG No. 18/2021)
(1) The National Rating Board is appointed by



KaTeropusalusi ce Ha3HayaBa 3a CpPOK JIBE
TOJVUHU CBbC 3aloBe] Ha U3IBJIHUTEIHUS
JUPEKTOp Ha areHuusTa. Ts e opraHuzupana B
5 cbcTaBa, ChCTOSINIMU CE OT 10 5 UJICHOBE.

(2) Bceku cberaB Ha KoMuUcHsTA TTO all. |
Ce CbCTOM OT:

1. exkcnepr OT MUHHUCTEPCTBOTO Ha
KyJITypaTa;

2. mejaror ¢ 5 rOOUHHM YYHUTEICKH CTaX,
orpeeneH oT MuHHCTEPCTBOTO Ha
00pa30BaHUETO U HAYKATa;

3. KMHOKPUTHK, BIMCAH B PErucTbpa 1o
wi. 15, an. 1 u onpeneneH upe3 xpebuil oT
pErucThpa; Koraro TOBa yClIOBHE HE MOXeE Ja
ObJle WM3MBIHEHO, KBOTaTa C€ IMOMbJIBA HA
CllydaeH HpPUHLUI 4Ype3 Xpebuil ¢ yuue oT
perucTbpa;

4. excnepT OT areHIUATa;

5. mcuxoJsor ¢ 5 roAMHU NPoQecuOHaNIEeH

ONUT, TPEUIOKEH OT  mpodecuoHaiHa
OpraHM3aIys Ha IICUX0JI03uTe B bharapus.

(3) Hamumonasmara  koMucHS  3a
KaTeropusalusi  Ompenens W Ipeasiara
KaTteropusita Ha (QuUIMHTE, BKJIFOYUTEIIHO
cepuauTe, KOUTO MOJJTeXKAT Ha
pa3npocTpaHeHue u/unu MOKa3 Ha

teputopusTa Ha PenyOnuka bbirapus.

Yua. 12. (1) Haumonannata TeXHHYECKa
KOMHUCHUSI C€ Ha3HauaBa CBhC 3aloBe] Ha
U3MBIHUTETTHUS JUPEKTOp Ha areHuusATa 3a
CPOK ABE€ TOJIUHU. TS ce ChbCTOM OT 5 YJIEHOBE,
OT KOUTO:

1. 1BaMa eKCIepTH MO N300paKEHHE;

2. 1BaMa eKCHEPTH MO 3BYK;

3. eKCIIepT 10 KUHO- U BUICOTEXHHUKA.

(2) (M3m. — B, 6p. 18 ot 2021 r. )
HamuonanmHata TeXHUYECKa KOMHUCHS OICHSABA
TEXHHMYECKOTO KayeCTBO Ha 3aBBbPIICHUTE
GUIMH, BKIIOYUTEITHO CEPUAIH, ITOYIHIN
IBbPXKABHO TMOJINOMAaraHe Mo peaa Ha TO3H
3aKOH, KaKTO W JlaBa MPEMOPHKU 3a TAXHOTO
chxpaHeHre oT HanmonaHaTa puiMoTexa.

an order of the Executive Director of the
Agency for a term of two years. It is organized
in 5 panels of 5 members each.

(2) Each of the panels of the Board under
Paragraph 1 shall comprise:

1. one expert from the Ministry of Culture;

2. one pedagogue with 5 years’ teaching
experience, nominated by the Ministry of
Education and Science;

3. One film critic listed in the roster as per
Article 15 (1) and selected by lot from said
roster; in case where this eligibility criterion
cannot be satisfied, the vacancy is to be filled
by a person selected at random by lot from the
roster;

4. and expert from the Agency;

5. a psychologist with at least 5 years’
professional experience, nominated by a
professional association of psychologists in
Bulgaria.

(3) The National Film Rating Board
determines a rating for each of the films,
including TV series, to be distributed and/or
shown on the territory of the Republic of
Bulgaria.

Article 12. (1) The National Technical
Board shall be appointed for a two-year term by
order of the Executive Director of the Agency.
It shall consist of five members:

1. two image experts;
2. two audio experts;
3. an expert in cinema and video

techniques.
(2) (Amended, SG No. 18/2021) The
National Technical Board evaluates the

technical quality of completed films, including
TV series, that have received state aid in
accordance with this Act, and makes
recommendations for their storage at the
National Film Archive.



Y. 13. (U3wm. - [IB, 6p. 98 ot 2007 r., Op.
98 or 2018 r., B cua ot 27.11.2018 r., 6p. 18
or 2021 r. ) (1) ®dunancoBaTa KOMHCHUS C€
Ha3HayaBa 3a CPOK €JHa IOJUHAa ChC 3arOBE]
HA WBMBIHUTENHUS aupekTop. Komucusita e
OpraHM3UpaHa B JBa ChCTaBa.

(2) IIbpBUAT CcbCTAaB HA KOMHUCHSTA 32
¢dbuHaHCOBaTa OlIEHKA HA MPOEKTUTE O 4. 20,
am. 1, 1. 1,3,4,5u 6 ce cbeTOM OT 7 WICHOBE C
JOKa3aH ONWT B  OpraHu3alusITa U
(buHAHCUPAHETO Ha MPOU3BOACTBOTO,
pa3MpoCTPaHEHUETO WM MOoKa3a Ha QuiIMu, OT
KOUTO:

1. TpuMa CKCICPTH OT arcHOuATa,
CIICHUaJIMCTH 110 (1)I/IJIMOHpOI/13BOIICTBO;
2. TpHuMa CKCIICPTH, BIIMCaHH B

peructspa mo ui. 15, an. 1, ompeneneHu mno
KpUTEpUH, OMNpeAeNicHH B TMpaBUIHUKA 32
IpujaraHe Ha 3aKkOHa M upe3 Kpebuil ot
PETrUCThpa; KOraTo TOBa YCIOBHUE HE MOXKE Ja
Oblle W3MBIHEHO, KBOTAaTa Ce€ IONbJBa Ha
Cly4aeH NPUHLHUI 4ype3 XpeOui ¢ yuie oT
pEeTucThpa;

3. enuH ekcrepT oT MUHUCTEPCTBOTO HA
KyJITyparta.

(3) Bropusar chcTaB Ha KOMHCHSTA 3a
¢uHaHCOBaTa OlLIEHKA HA MPOEKTUTE 1O 4. 20,
an. 1, T. 2 ce CbCTOM OT 5 YJIEHOBE, OT KOUTO:

1. 1BamMa eKCHepTH OT areHIHsTa — SIHH
IOPUCT U €JMH (PUHAHCUCT UM UKOHOMHUCT;

2. [BamMa TPONYIECHTH, BIHCAHU B
peructepa 1o ui. 15, an. 1 u onpeneneHu upes
XKpeOui OT perucrppa; KOraro ToBa YCJIOBHE
HE MOXe Ja ObJie H3MBJIHEHO, KBOTaTa ce
MIOITRJIBA HA CIIyYaeH MPHHIUN 4Ype3 KpeOui ¢
JMIIE OT PETHCTBPA;

3. eOuH CYeTOBOJIUTEN — C Hal-MaJKo
TPU TOAMHU NPOQECHOHATIEH ONMUT B 00JIacTTa
Ha (pUIMOBaTa UHIYCTPHUS.

(4) ®uHaHCOBaTa KOMHCHS:

l. B UBpBUS CBCTaB OpraHU3Wpa u
U3BBpPIIBA (PMHAHCOBA OLEHKA Ha MPOEKTHUTE,
pasrieaHd U OLEHEHH OT KOMHCHUUTE IO 4Jl.
8,an. 1, 1. 1, 3 u 4, onpeneynenu 3a Ibp:KaBHO
NoJAIIOMaraHe Mo CXeMHTE 3a JIbp)KaBHA
oMo mo wi. 26, an. 1,1.1,3,4,5u6;

Article 13. (Amended, SG No. 98/2007,
SG No. 98/2018, effective 27.11.2018, SG No.
18/2021) (1) The Financial Board is appointed
for a term of one year by an order of the
Executive Director. The Board is organized in
two panels.

(2) The first panel of the Board,
responsible for the financial evaluation of
projects as per Article 26 (1), items 1, 3, 4, 5
and 6, is comprised of 7 members with proven
experience in organizing and funding the
production, distribution or showing of motion
pictures, of whom:

1. three experts nominated by the Agency,
specializing in filmmaking;

2. three experts listed in the roster as per
Article 15 (1) and selected in accordance with
criteria determined in the Rules of the
Implementation of this Act; in case where this
eligibility criterion cannot be satisfied, the
vacancy is to be filled by a person selected at
random by lot from the roster;

3. one expert from the Ministry of
Culture.

(3) The second panel of the Board,
responsible for the financial evaluation of
projects as per Article 26 (1), item 2, is
comprised of 5 members, of whom:

1. two experts nominated by the Agency:
one legal expert and one financial expert or
economist;

2. Two film producers listed in the roster
as per Article 15 (1) and selected by lot from
said roster; in case where this eligibility
criterion cannot be satisfied, the vacancy is to
be filled by a person selected at random by lot
from the roster;

3. one accountant, with at least three
years’ professional experience in the film
industry.

(4) The Financial Board:

1. in its first panel, organizes and
performs a financial analysis of projects
reviewed and assessed by the boards as per
Article 8 (1), items 1, 3 and 4, and found
eligible for state aid in accordance with Article



2. BBB BTOpUS CbCTaB M3BbBPIIBA
¢dbuHaHCOBa OlLIEHKa U OA00psiBa pa3mepa Ha
pa3XoJUTE HAa MPOEKTH, Pa3riieIaHd U OLIEHEHU
OT KOMHCHSTA 10 wWiI. &, aim. 1, T. 2, KOUTO
MOJJIeKAaT Ha BB3CTAHOBSIBAHE IO CXeMma 3a
JIbpKaBHA MOMOII 10 4wi. 26, an. 1, T. 2;

3. U B /1BaTa ChCTaBa B CHOTBETCTBHUE C
KOMIIETEHTHOCTTa UM H3BbBpIIBA MPOBEpKa 3a
CHOTBETCTBUE C YCIIOBHUSATA HA CXEMHTE IO 4JI.
26,an1. 1, 1.1 —4,5u 6 u c Permament (EC) Ne
651/2014 u mnpoBepka 3a CBHOTBETCTBHE C
yCJIOBHUSTA HA cXxemara 1o wi. 26, an. 1, . Suc
Permament (EC) Ne 1407/2013 na Komucusra
ot 18 gexemBpu 2013 1. OTHOCHO MPHUIIATAHETO
Ha uneHoBe 107 u 108 or Jloroopa 3a
dbyHkmonupanetro Ha EBporneiickus cbio3 KbM
nomomra de minimis (OB, L 352/1 or 24
nekemBpu 2013 1.), Hapu4aH TO-HAaTaThK
"Permament (EC) Ne 1407/2013".

Y. 13a. (Hos — JIB, 6p. 18 or 2021 r.)
(1) Ilpuemarennara KOMHCHsI C€ Ha3HayaBa
ChC 3allOBEJ HAa U3IIBJIHUTEIHUS TUPEKTOP Ha
areHIusATa 3a CpoK enHa roauHa. Komucusra
C€ CbhCTOM OT S5 WIEHOBE, OT KOUTO TpUMa
4YJIEHOBE, BIIMCAHU B PErucThpa 1o wi. 15, an.
1 u onpeneneHu 4ypes3 Kpeduii OT perucTopa, u
JIBaMa €KCIIEPTH OT arcHITUsTA.

(2) [IpuemarenHaTa KOMHUCHUSI H3BBHPIIBA
MpPOBEpPKa 3a CHOTBETCTBHUE Ha OJOOpEHUs 3a
dbuHaHCHUpaHEe TPOEKT C TOTOBHUS (QHIM,
chOTBETHO cepuai. [IpoBepkara ce M3BBpIIBA
M0 KPUTEPUHU, OMpENeJeHH B MpPaBHIHUKA 3a
npuiarane Ha 3akoHa. [Ipu cboTBeTCTBHE Ce
u3aBa cepTu(dukar 3a 3aBBPIIEH KYyITypeH
MPOJTYKT.

3) [Ipu HECHOTBETCTBHE
W3MBJIHATEITHUAT JUPEKTOP HA arcHIUATa Bb3
OCHOBa Ha MOTHUBHUpPAH JOKJIaJl HA KOMHCHSTA
ompenensi CpoK 3a OTcTpaHsiBaHeTo My. [lpum
HEOTCTpaHsIBaHE Ha HECHOTBETCTBUETO
MPOJYUEHTHT HE MOXKE Ja KaHAMJATCTBA 3a
JIbPKABHO MOATIOMAaraHe mo cxema mo 4i. 26,

26 (1), items 1, 3, 4, 5 and 6;

2. in its second panel, performs a financial
analysis and approves the cost of projects
reviewed and assessed by the board as per
Article 8 (1), item 2, found eligible for
reimbursement under a state aid scheme in
accordance with Article 26 (1), item 2;

3. in both panels, within their respective
competences, ascertains compliance with the
criteria of the schemes as per Article 26 (1),
items 1 — 4, 5 and 6, and with Regulation (EU)
No. 651/2014 and compliance with the criteria
of the scheme as per Article 26 (1), item 5, and
with  Commission Regulation (EU) No.
1407/2013 of 18 December 2013 on the
application of Articles 107 and 108 of the
Treaty on the Functioning of the European
Union to de minimis aid Text with EEA
relevance (OB, L 352/1 of 24 December 2013),
further herein to be referred to as "Regulation
(EU) No. 1407/2013".

Article 13a. (New, SG No. 18/2021) (1)
The Acceptance Commission is appointed by
the Executive Director of the Agency for a term
of one year. The Board will comprise 5
members, of whom 3 listed in the roster as per
Article 15 (1), and selected by lot from said
roster, and two experts nominated by the
Agency.

(2) The Acceptance Commission assesses
the finished film, resp. TV series, for
conformity to the project approved for funding.
Such assessment is made in accordance with a
set of criteria laid down in the Rules of the
Implementation of this Act. If conformity is
ascertained, the film/TV series is certified as a
finished cultural product.

(3) If any non-conformity is established,
the Executive Director of the Agency will, on
the basis of a reasoned report issued by the
Commission, set a deadline for it to be cured.
Failure to cure the non-conformity will result in
the producer being disqualified from state aid
under a scheme as per Article 26 (1) for a



azn. 1 3a cpok OT eJJHa TOMHA.

Y. 14. (U3m. - IB, 6p. 98 ot 2007 1., Op.
18 or 2021 r. ) (1) /JBa meceua mnpeau
U3TUYaHe Ha MaHJaTa Ha BCEKH OT OpPraHHUTe
no 4i. 8, ain. 1 ce onpenensiT HOBUTE WICHOBE
Ha KOMHCHHTE.

(2) IIbnHOMOIIMSTA HA YICHOBETE Ha
opran mo wi. 8, air. 1 moxe ga Obaar
NPEKpPAaTeHn TPEJICPOYHO C TMOJaBaHEe Ha
OCTaBKa WM TpPH  HEBB3MOXKHOCT  Jia
U3IIBJIHSABAT 33IBJDKEHUSITA CH TIOBEUYE OT JIBa
Mecella, WK MPU CMbBPT.

(3) B ciayuauTe no an. 2 B €THOMECEUEH
CPOK M3IBJIHUTEIHUAT JUPEKTOP HA areHIIUATa
Ha3HayaBa HOB WICH 3a CPOK J0 Kpas Ha
MaHJaTa Ha OCBOOOJICHUS YJICH.

(4) PensT 1o an. 1 3a mpoBexIaHeTo Ha
KpeOuil 3a OmNpeneNsHeTO Ha 4YICHOBE Ha
KOMHUCUUTE C€ Ompeneis ¢ TpaBHIHUKA 32
IpujiaraHe Ha 3aKoHa.

(5) 3anmoBeauTe, ¢ KOUTO CE Ha3HA4aBaT
YJIEHOBETe Ha OpraHure mo wi. 8, am. 1, ce
nyOauMKyBaT ~— He3a0aBHO  HAa  HMHTEPHET
CTpaHHWIIaTa Ha areHIIMSITA.

Ya. 15. (U3m. — JIB, 6p. 98 oT 2018 ., B
cuna ot 27.11.2018 r., 6p. 18 ot 2021 1. ) (1)
ATreHIusTA Ch3ZAaBa W BOAM PETHCTBD Ha
€KCIEepTH, KOUTO ydacTBaT B KOMHUCHHTE IO
1. 8, an. 1, 1.1,2,4,5, 7u8.

(2) B peructbpa mo an. 1 ce BmmcBar
PEXUCHOPH, MIPOIYIICHTH, CIICHApHCTH,
OlepaTopu,  AaKTbOpH, KUHOKPUTULHU U
XYIOXHHUK-TIOCTAHOBYUIIA B AHUMAIMOHHOTO

KMHO, KOUTO OTrOBapAT Ha  CIEAHUTE
M3HUCKBaHUS:

1. PEXKUCHOPUTE, IIPOJYLIEHTHUTE,
CIEHApUCTUTE W OINepaTopuTe Jla HMar

MHUHUMYM [JBa ITBJIHOMCTPAKHU (1)I/IJ'IMa nin

cepuaia u 5 T'OJINHA OTIUT B
KHHOIIPOM3BOICTBOTO;

2. 3a KOMHCUHTE mo wiI. &, an. 1, T. 1,
OykBa "a", momOykBa "BB" u OykBa "0,

period of one year.

Article 14. (Amended, SG No. 98/2007,
SG No. 18/2021) (1) New board and
commission members will be nominated two
months prior to the expiry of the term of office
of each of the bodies as per Article 8 (1).

(2) The powers of a member of the bodies
under Article 8 (1) may be terminated ahead of
term in case of their resignation, or if they are
unable to perform their duties for more than two
months, or in the event of their death.

(3) In each of the cases as per par (2), the
Executive Director of the Agency must, within
one month from its occurrence, appoint a
substitute member of the respective body for the
rest of its term.

(4) The procedure of selection by lot of
board or commission members in accordance
with paragraph (1) is determined by the Rules
of Implementation of this Act.

(5) The orders whereby members of the
bodies as per Article 8 (1) are appointed must
be posted without delay on the website of the
Agency.

Article 15. (Amended, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, SG No. 18/2021) (1) The
Agency must create and keep a roster of experts
to sit on the boards and commissions as per
Article 8 (1), items 1, 2, 4,5, 7 and 8.

(2) Listed in the roster as per paragraph
(1) will be film directors, producers,
scriptwriters, directors of photography, actors,
film critics, and creative directors in animated
filmmaking who satisfy the following eligibility
criteria:

1. for directors, producers, scriptwriters
and directors of photography: minimum two
full-length firms or TV series and 5 years’
experience in filmmaking;

2. for the boards as per Article 8 (1), item
1, Litterae (a), sub-Litterae (cc), and Litterae
(b), sub-Litterae (cc), to be eligible, directors,



noa0ykBa "BB" peXHUCHOPUTE, MPOAYICHTHUTE,
CLIEHAPUCTUTE U XYAOKHHUK-TIOCTAHOBUULIUTE B
AHMMAIIMOHHOTO KHMHO J]la UMaT MUHUMYM JBa
AHUMAIIMOHHU (QWIMa U TPU TOAUHHU OMHUT B
AHUMAIIMOHHOTO KUHOIIPOU3BOJICTBO;

3. aKTbOpHUTE J1a UMAT MUHUMYM 5 POJIU
B UTPAJTHU (PUIIMH WIIH CepHalIH;

4. KMHOKPUTHUIIMUTE Tpe3 MOCIEAHUTE 5
TOJIMHY J1a UMaT Hai-manko 10 myOnukaruu B
CHelHallM3UpaHd  M3JaHusd ¢ [podui
"n3kyctBo" nmm "kynrypa".

(3) YcnoBusita 1 penbT 3a BNKHCBAaHE B
perucTbpa mo an. 1, 3a HEroBOTO BOJIEHE, 3a
U3BBPIIBAHETO Ha (UHAHCOBaTa OICHKA Ha
MPOCKTUTE, 32 OpPTraHM3alMATa Ha JIEHMHOCTTa
Ha Hamuonamnuss cpBEeT 3a KUHO W Ha
KOMHUCHHTE TI0 wWi. 8, al. 1, ce ompenensT ¢
MPaBUJIHKKA 32 MPUJIaraHe Ha 3aKOHa.

I'naBa Tpera
OUHAHCUPAHE

Paznen 1
Ipuxoau

Y. 16. (1) (Ot™m. - IB, 6p. 15 o1 2013 1.,
B cuna ot 1.01.2014 r.).

(2) Tpaucheppr oT Oromxera Ha
MHUHHCTEPCTBOTO Ha KyJATypaTa 3a areHIusTa
ce Ompemens C ©KEroJHUs 3aKOoH 3a
IbprkaBHUs OrokeT Ha PermyOnuka bearapus.

(3) AreHuusTa € agIMUHUCTPATOp Ha
CJICZIHUTE TIPUXO/IN:

1. Takcu, cbOMpaHU MO TO3U 3aKOH;

2. T100M W MMYIIECTBEHM CAHKIMU IO
TO3H 3aKOH;

3. OTCTBIEHM TPOJYLUEHTCKH IpaBa
BbpXY Obarapcku ¢wiMu, Koraro ca i
NIPEOCTABeHH MO 3aKOH HJIH C JOTOBOP;

4. (otm. — IB, 6p. 98 ot 2018 r., B cuna

producers, scriptwriters and creative directors
must have at least two full-length animated
films and three years’ experience in animated
filmmaking;

3. actors must have at least 5 roles in
feature films or TV series;

4. film critics must have at least 10
published reviews during the past 5 years in
specialized journals profiled in ‘art’ or ‘culture’.

(3) The terms and procedure of listing a
person in the roster as per paragraph (1), of
keeping that roster, of performing a financial
evaluation of projects, of the operation of the
National Motion Picture Board and the boards
and commissions as per Article 8 (1) are
determined by the Rules of Implementation of
this Act.

Chapter Three
FINANCING

Section |
Revenues

Article 16. (1) (Repealed, SG No.
15/2013, effective 1.01.2014).

(2) The annual State Budget Act of the
Republic of Bulgaria shall stipulate the transfer
from the budget of the Ministry of Culture to
the Agency.

(3) The Agency shall administer the
following revenues:

1. fees collected under this Act;

2. fines and penalty payments under this
Act;

3. ceded producer rights on Bulgarian
films, granted to the Agency by law or under
contract;

4. (repealed, SG No. 98/2018, effective



ot 27.11.2018 r.);

5. (moBa - JIB, Op. 98 ot 2007 r.)
CpelIcTBA OT MEXAyHapoAHu (OHIOBE U
pPOrpaMu;

6. (mpeaumHa 1. 5 - JIB, O6p. 98 ot 2007
I.) HEYyCTOMKHM W JIMXBU 332 HEU3MbJIHEHHE Ha
JIOTOBOPH, IT0 KOUTO arcHIUATa € CTPaHa,

7. (mpenumHa 1. 6, mom. - JIB, Op. 98 ot
2007 r.) napeHus U 3aBelIaHus;

8. (mpemumHa 1. 7 - JIB, O6p. 98 ot 2007
I.) JHXBH TIO JEHO3WTUTE Ha COOCTBEHH
CPEICTBA;

9. (mpenumna T1. 8, mom. - JIB, Op. 98 oT
2007 r1.) HOpyrd NOPUXOIH, YCTAHOBEHU CbC
3aKOH WJIM IPYT HOPMATHBCH aKT.

Ya. 17. (U3m. - JIB, Op. 98 or 2007 r., B
cuna ot 1.01.2009 r., 6p. 99 ot 2010 r., B cuna
OT 1.01.2011 T., 00sBeH 3a
npotuBokoHcTUTyIMOHEeH oT KC na Pb - /1B,
op. 31 or 2011 r.; u3m., 6p. 98 ot 2018 r., B
cuna ot 27.11.2018 r., 6p. 18 ot 2021 1. ) (1)
E>xeroiHo cbc 3aKOHa 3a IbpKABHUS OIOIKET
Ha PenyOnuka bearapus ce npenswxaar
CpEeICTBa 3a ABPKABHO MOATOMAaraHe mo TO3u
3aKOH W cpeacTBa 3a (UHAHCHpaHE Ha
HAI[MOHATHU (PEeCTUBAM, OPTaHU3HPAHU OT
areHIMITA.

(2) [dbpxaBHOTO TmMOANOMaraHe Ha
¢uaIMoBaTa MHAYCTPHS 10 peia Ha TO3HU 3aKOH
ce TpemocTaBs IO CXEMU 3a JbpKaBHA U
MUHUMAJTHA [IOMOIIl B PAaMKHTE Ha Pa3XoiuTe,
YTBBPJCHHU MO OroKeTa Ha MHUHHUCTEPCTBOTO
Ha KyJTypara CbC 3aKOHa 3a JIbpXKaBHHS
Oromxker Ha PenybOnuka bwiarapus  mo
Oro/pKeTHaTa TIporpaMa 3a TMOJKperna Ha
(MIMOBOTO U3KYCTBO.

3) CpencrBara 3a JI'BP’KaBHO
mojArnoMaraHe mo aj. 2 ce mporpamupar
MOOTAEIHO 3a:

1. IPHOPHUTETHO IBP>KABHO MOANIOMAaraHe
M0 cxeMmaTa 3a IPOU3BOJICTBO Ha (YUIIMHU IO YII.
26,am 1, 1. 1;

2. IBp’KaBHO TOJIIOMAaraHe MO cxemara
3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha Pa3XoJu IO 4j. 26, ai.

27.11.2018);

5. (new, SG No. 98/2007) funds from
international funds and programs;

6. (renumbered from Item 5, SG No.
98/2007) penalties and interests from
non-implementation of contracts to which the
Agency is a party;

7. (renumbered from Item 6,
supplemented, SG No. 98/2007) grants;

8. (renumbered from Item 7, SG No.
98/2007) interests on deposits of Agency's own
funds;

9. (renumbered from Item 8,
supplemented, SG No. 98/2007) other revenues
provided for by law.

Article 17. (Amended, SG No. 98/2007,
effective 1.01.2009, SG No. 99/2010, effective
1.01.2011, declared unconstitutional by the CC
of the RB, SG No. 31/2011; amended, SG No.
98/2018, effective 27.11.2018, SG No. 18/2021)
(1) On an annual basis, by force of the State
Budget Act of the Republic of Bulgaria,
allocations are to made for state aid in
accordance herewith, as well as for funding
national festivals organized by the Agency.

(2) State aid for the film industry in
accordance herewith is provided under state aid
and de minimis aid schemes within the
allocations approved in the budget of the
Ministry of Culture by force of the State Budget
Act of the Republic of Bulgaria in support of
the art of filmmaking.

(3) State aid allocations n accordance with
paragraph (2) are planned separately for:

1. priority state aid under the film
production scheme as per Article 26 (1), item 1;

2. state aid under the cost reimbursement
scheme as per Article 26 (1), item 2;

3. state aid under the film distribution
scheme as per Article 26 (1), item 3;

4. state aid under a scheme as per Article
26 (1), item 4, for festivals and cultural events:

5. state aid under a scheme as per Article
26 (1), item 5, for promotion and showing of



1, T 2;

3. IbpKaBHO MOJIIOMaraHe Mo cxemara
3a pasnpocTpaHeHHe Ha QUIMH MO Wi. 26, ai.
1, T. 3;

4. IBp>KaBHO TMOJIIOMAaraHe 1o cxema o
. 26, ain. 1, 1. 4 3a ¢ecTUBAIM ¥ KYJITYypHH
MIPOSIBH;

5. ABpKaBHO MOJIMOMAaraHe Mo CXEMHTe
no wi. 26, ain. 1, T. 5 3a npomMouKs U OKa3 Ha
bunmu;

6. IbpKaBHO MOJANOMAaraHe Io cxemara
3a MPOM3BOJCTBO HA CEpHaIM Mo wi. 26, ain. 1,
T. 6.

(4) TonuuiHUAT pa3Mep Ha cpecTBaTa 3a
cxema:

1. mo um. 26, an. 1, 1. 1 He MoXxe na Obae
MO-MaJTbK oT cymara Ha
CPEeIHOCTATUCTUYECKUTE OroKeTH 3a
npeaxoAHaTa TOAMHA CHOTBETHO Ha 12
'BIHOMETPAXHU ~ WrpadHd  ¢uiama, 22

I'BJIHOMETPAXKHHU TOKyMEHTaIHU puima u 250
MUHYTH aHUMaIMs;

2. 1o . 26, ain. 1, T. 2 He MOXke 1a ObJe
HO-MaJlbK OT CpeJCTBaTa, OINpEeNeNeHu o
cxemara 1o 4ui. 26, ain. 1, T. 1 3a mpou3BoACTBO
Ha WrpajJHu (uUIMH, KaTo He ce B3emar
IpEJBUJl CpPEe/ICTBaTa 3a Pa3lNpOCTpPaHEHHE Ha
¢wiMu, ¢decTuBamM, KyIATYpHH IPOSBH,
IIPOMOIIMS U [T0Ka3 Ha QUIMH;

3. mo ui. 26, aim. 1, T. 3,4 1 5 € 4acT oT
cpeacTBara mo cxemara mo wi. 26, ain. 1, 1. 1 u
€ B pa3Mep Ha 15 Ha CTO OT TAX;

4. o wi. 26, ain. 1, T. 6 He MOXKe Ja OBJe
MI0-MaJTbK oT cymata Ha
CPEIHOCTAaTUCTUYECKHUTE OromKeTn 3a
npeaxoiHaTa ToAWHA Ha 15 MbIHOMETpaXKHU
JOKYMEHTaJIHH (puima.

(5) [bpxaBHO  TmoOANOMAaraHe  Ha
¢dbunMoBara HHAYCTpHS 3a CXeMa 10 4. 26, all.
1, T. 2 u 6 ce mpenocrass cien obe3neyaBaHe
Ha TOJMIIHUS pa3Mep Ha CpelcTBaTa 3a cXeMa
mo ui. 26, am. 1, 1. 1.

Paznen 11

films;

6. state aid under the TV series production
scheme as per Article 26 (1), item 6.

(4) The total annual allocation for a
scheme:

1. as per Article 26 (1), item 1 shall be no
less than the statistically estimated average
budgets for the preceding year for, respectively,
12 full-length feature films, 22 full-length
documentaries or 250 minutes of animated
content;

2. as per Article 26 (2), item 2 shall be no
less than the allocation as per Article 26 (1),
item 1, for the production of feature films, not
counting the funds allocated for film
distribution, ~ festivals,  cultural  events,
promotion and showing of films;

3. as per Article 26 (1), items 3, 4 and 5,
shall constitute 15% of the allocation under the
scheme as per Article 26 (1), item 1;

4. as per Article 26 (1), item 6 shall be no
less than the statistically estimated average
budgets for the preceding year for 15 full-length
documentaries.

(5) State aid for the film industry for the
scheme as per Article 26 (1), item 2 and 6, may
only be provided after the annual allocation for
the scheme as per Article 26 (1), item 1, has
been secured in full.

Section |11



Pa3xoam

Ya. 18. (U3m. u pom. - IB, Op. 98 ot
2007 1., 6p. 98 or 2018 r., B cuma oOT
27.11.2018 r., m3m., 6p. 18 ot 2021 1. ) (1)
CpenctBara o wi. 16, an. 3 m wn. 17, an. 4, 1.
1 ce pa3xoaBar 3a Jbp>KAaBHO MOJIIIOMAaraHe 1o
cxemMa 1o ui. 26, an. 1, 1. 1, kouTo ca He
MO-MaJIKo OT 85 Ha CTO — 3a MPOU3BOJACTBO HA
buaMu 1 3a AeHOCTH 1o wi. 28, all. 1, u B TAX
Ce BKJIIOYBAT:

1. mo 5 Ha cTo — 3a prymu 1o wi. 30a;

2. He mo-manko ot 10 Ha cro — 3a
Ne0THH (PrIIMH;

3. no 20 Ha cTO — 3a MU 1Mo HiI. 28,
an. 1, T. 2, Korato uMa OCHIYPEHO
(dbuHAHCUpPAHE OT YYXKIACCTPAHECH KOIPOIYIICHT.

(2) Cpencrpara 1o ain. 1 ce pasnpenensT
3a TOATNOMaraHe Ha MPOU3BOACTBOTO Ha
UTPAJIHUA, JOKYMEHTATHH ¥ aHWMAallMOHHU
GuIMH B CBHOTHOIICHHWE, CKBHUBAJICHTHO Ha
ompezieNieHusl pa3Mep Ha ToJAUIIHA CcyOcuIus
mo ui. 17, an. 4, 1. 1 3a Bcexku BUA PUIIMH.

(3) Cpenctata mo un. 17, an. 4, 1. 3 ce
pasnpenensiT, KakTo cle/Ba:

1. mo cxema 3a JbprKaBHA MMOMOII] 11O Y.
26, am. 1, 1. 3 — 3a (¢uHaAHCHpaHE
pas3npocTpaHeHre Ha PUIMHU — 5 Ha CTO;

2. 1o cxeMma 3a JbprKaBHA MOMOII] 1O HJI.
26, an. 1, T. 4 — 3a puHaHCUpaHe Ha (ecTUBAIH
Y KyJITYpHU IIPOSIBU — 5 Ha CTO;

3. mo cxema 3a JbprKaBHA MMOMOII] 10 Y.
26, an. 1, 1. 5 — 3a puHAaHCHUpaHE HA TPOMOLUS
U MoKa3 Ha ¢uiamu — 5 Ha cTo, OT kouTo 90 Ha
cTOo 3a moka3 Ha ¢uimMu u 10 Ha cTO 3a
IPOMOIIHS Ha (HUITMHU.

(4) Cpenctara o un. 17, an. 4, 1. 4 ce
pa3xoaBaT 3a JIBbPKAaBHO TOJIMOMAaraHe Io
cxema mo 4. 26, ai. 1, 1. 6.

(5) TopumHuAT OFO/PKET HA BCSAKA CXeMma
mo @wr. 26, an. 1, 7. 1 — 3 u 6 He MOXe nda
HAJBHUIIIABA pa3MEpUTE, ONpeAeNeHH B uil. 4,
naparpad 1, 6ykBa "aa" ot Permament (EC) Neo
651/2014.

Expenditures

Article 18. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018; amended, SG No. 18/2021) (1) The
funds as per Article 16 (3) and Article 17 (4),
item 1 are to be disbursed as state aid under a
scheme as per Article 26 (1), item 1, with no
less than 85 percent being spent on films and
activities as per Article 28 (1); these funds shall
include:

1. up to 5 percent, for films as per Article
30a;

2. no less than 10 percent, for debut films;

3. up to 20 percent, for films as per
Article 28 (1), Item 2, where funding from a
foreign co-producer has been secured.

(2) The funds as per paragraph (1) shall
be allocated for supporting the production of
feature films, documentaries and animated films
in a ratio equivalent to the set annual subsidy as
per Article 17 (4), item 1 for each type of film.

(3) The funds as per Article 17 (4), item 3
shall be allocated as follows:

1. under a state aid scheme as per Article
26 (1), item 3 (funding of film distribution): 5
percent;

2. under a state aid scheme as per Article
26 (1), item 4 (funding of festivals and cultural
events): 5 percent;

3. under a state aid scheme as per Article
26 (1), item 5 (funding of promotion and
showing of films): 5 percent, of which 90
percent for showing and 10 percent for
promotion of films.

(4) Funds allocated in accordance with
Article 17 (4), item 4, shall be disbursed as state
aid under a scheme as per Article 26 (1), item 6.

(5) The annual budgetary allocation under
each scheme as per Article 26 (1), Items 1-3 and
6 must not exceed the amounts set in Article 4
(1) Litterae "aa" of Regulation (EU) No.
651/2014.

(6) The annual budgetary allocation under



(6) l'ogumHuAT OFOKET Ha cXemara 110
1. 26, an. 1, T. 4 He MOXXe na HaJBUIIaBa
pa3Mepwure, onpenencHu B wi. 4, maparpad 1,
oyksa "m" ot Permament (EC) Ne 651/2014.

I'naBa yerBbpTa
PEIT'UCTPAIIUA

Ya. 19. (U3m. u pom. - IB, Op. 98 ot
2007 r., uam., Op. 18 or 2021 1. ) (1)
AreHnusTa Ch3aBa W TMOJABPXKA EIUHEH
yOJIMYEeH PEerucTbp Ha:

1. He3aBUCUMUTE IPOAYLICHTH;

2. JIOCTaBYHIA
(bUIMONIPOU3BOJICTBEHU YCIYTH;

3. pa3npOCTpaHUTENHUTE HA PUIIMU;

4. numara, OCBHILECTBSABAIM IOKa3 Ha
(¢uiIMH Ha TEpUTOPUATA HA CTPAHATA;

5. KHHOCAJIOHUTE;

6. bunmoBuTe MPOAYKIUH,
OCBIIECTBSIBAHU oT qyXKIeCTpaHHU
NPOAYIIEHTH Ha TepuTopuara Ha PemyOnmka
bearapus, BKIIOYUTENHO KOMPOAYKIMHUTE C
OBJArapcKy MPOIYLIEHTH;

7. ¢dunmuTe, NOAYYWIH BH3A
pasnpocTpaHeHHe U NI0Ka3 B CTpaHaTa;

8. TPOEKTH, Ch3JAJE€HH CHBMECTHO C
BrirapckaTta HalMoOHATHA TEJICBU3US;

9. TmNpOeKTH, TONYYUIH JIHbPKABHO
MOJTIOMaratne Mpu KaHJUIATCTBaHE 10 CXEMHU
3a IbprKaBHA OMOIIL 110 4JI. 26, an. 1;

10. npodecuoHamHu OpraHu3alud |
IOPUJIMYECKH JIMIIa C HECTOMaHCKa Len ¢
JedHocT B oOmactra Ha  (pruiMoBara
UHIYCTpPHUSL.

(2) 3a peructpauus no ain. 1, 7. 1 —6 u
10 ce momaBa 3asBIeHME MO oOOpasel,
YTBBPJCH OT W3ITBIHUTEIHUS IUPEKTOp Ha
areHIuATA.

(3) Perucrpamusita mo an. 1, 7. 7 — 9 ce
M3BBHPIIBA CIYKEOHO OT areHIUATA.

(4) Ha peructpamus mo an. 1, . 1 — 4
noJuIeXarT W JIUIA, PETUCTPUPAHU KaTo

Ha

3a

each scheme as per Article 26 (1), Item 4 must
not exceed the amounts set in Article 4 (1)
Litterae "y" of Regulation (EU) No. 651/2014.

Chapter Four
REGISTRATION

Article 19. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, amended, SG No. 18/2021)
(1) The Agency shall create and maintain a
single public register of:

1. independent producers;

2. filmmaking subcontractor;

3. film distributors;

4. entities involved in the showing of
films in the territory of the Republic of
Bulgaria;

5. movie theatres;

6. film productions made by foreign
producers on the territory of the Republic of

Bulgaria, including co-productions  with
Bulgarian producers;
7. films granted authorized for

distribution and showing in the country;

8. joint ventures with the Bulgarian
National Television;

9. projects granted state aid after having
applied under state aid schemes as per Article
26 (1);

10.  professional  associations  and
non-profit legal entities active in the film
industry.

(2) For registration under paragraph 1,
items 1 through 6 and 10, applicants submit an
application in standard form approved by the
Executive Director of the Agency.

(3) The registration under Paragraph 1,
Items 7-9 shall be conducted by the Agency ex
officio.

(4) Eligible for registration under
Paragraph 1, items 1-4 are also individuals or
entities registered as merchants under the laws



THPTOBLM 110 3aKOHOJATEICTBOTO HA AbpKaBa
— yjieHKa Ha EBponeickus cbro3, Wiu Ha apyra
abpkaBa — crpaHa 1o CrnopasyMeHHeTo 3a
EBpOnenckoTo MKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO,
win Ha Kondenepauus HIBeitmapus.

(5) YcnoBusita u pebT 3a BIMCBAHETO U
3QJIMYaBAHETO B PETUCTBPA CE€ OIPENCIAT B
IIPABWJIHMKA 3a IIPUJIaraHe Ha 3aKOHa.

Y. 20. (1) (U3m. — IB, 6p. 18 ot 2021 1.

) KbM 3asiBlIeHHETO 3a BIIMCBAHE B PETHCTHpa
mo ui. 19, an. 1, 1. 1 - 4 ce npunarar:

1. (u3m. - IIB, Op. 34 or 2006 r., mom.,

op. 98 or 2007 r., u3m., 6p. 20 ot 2018 r., B

cuia ot 6.03.2018 r., u3m. u gom., Op. 18 ot

2021 r. ) 3a yy»AEeCTpaHHO JIMLIE - 3aBEPEH OT

KOHCYJICKa cIyk0a TpeBoJ Ha JIOKyMEHT,

U3JIaZICH OT KOMIICTCHTEH OpraH B JIbpKaBara

Ha Yy4peasBaHe Ha YYXKIECTPAHHOTO JIHIIE,

yAOCTOBEpsiBalll, Y€ TO HMa TPaBo Ja
OCBIIECTBSIBA MPOIYLIEHTCKA JefHOCT,
NENHOCT KaTo NOCTaBYMK Ha

(bUIMONPOU3BOJACTBEHU YCIYTH, ACHHOCT IO
pasnpocTpaHeHUe WK MOKa3 Ha QUIIMU;

2. (ot™m. - 1B, 6p. 34 o1 2006 1.);

3. (orm. - IB, 6p. 34 ot 2006 1.);

4. (ot™m. - [IB, 6p. 105 ot 2005 r.);

5. JOKyMEHT 3a IUJaTeHa TaKca
perucTpanms.

(2) (U3m. — 1B, Op. 18 ot 2021 r. ) KbM
3asIBJICHUETO 3a BIIMCBAaHE B PETUCTHPA MO Y.
19, an. 1, 1. 5 ce mpunarar:

1. JeKapanus, yA0CTOBEpsIBaIIa
MECTOHAaXOXJICHHETO, BHJIA W peXUMa Ha
paboTa Ha KHMHOCAlIOHA, BUJ KUHOTEXHHKA W
Opoii Ha 3pUTEIICKUTE MECTA;

2. JIOKyMEHT 3a IUlaTéHa Takca 3a
perucTpanms.

(3) (M3m. — OB, O6p. 18 ot 2021 r. )
3asiBJICHUETO 3a BIMCBAHE B PETUCTHPA 1O UL
19, an. 1, T. 6 ce mojgaBa He IO-KBCHO OT 14
THU TIpeid 3amoyBaHe Ha paborata 3a
peam3anus Ha TPOAYKIHATa B PemyOnmka
bearapus. Kem 3asBi1eHHETO ce Mpuiiarar:

1. mpodecruonanna Ouorpadus

3a

Ha

of a member state of the European Union or of a
state party to the Agreement on the European
Economic Area, or of the Swiss Confederacy.

(5) The conditions and procedure of
entering an individual or entity into the Register
or striking them off are determined by the Rules
of Implementation of this Act.

Article 20. (1) (Amended, SG No.
18/2021) The application for registration under
Article 19 (1), items 1-4 must be supported with
the following documents:

1. (amended, SG No. 34/2006,
supplemented, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 20/2018, effective 6.03.2018, amended and
supplemented, SG No. 18/2021) for a foreign
national: a consular service-authenticated
translation of a document issued by a competent
authority in the country of incorporation of the
foreign entity, certifying that said entity is
authorized to produce, act as a filmmaking
subcontractor, or engage in the distribution or
showing of films;

2. (repealed, SG No. 34/2006);

3. (repealed, SG No. 34/2006);

4. (repealed, SG No. 105/2005);

5. a document for paid registration fee.

(2) (Amended, SG No. 18/2021) The
application for registration under Article 19 (1),
item 5, must be supported with the following
documents:

1. a statement verifying the location, type
and working regime of the movie theatre, the
type of projection equipment and the number of
seats for the viewing audience;

2. a document for paid registration fee.

(3) (Amended, SG No. 18/2021) The
application for registration under Article 19 (1),
item 6 must be submitted not later than 14 days
prior to the launch of the product in the
Republic of Bulgaria. An application shall be
accompanied by:

1. career record of the producer;

2. copy of the contract with the Bulgarian



IPOJYLIEHTA;

2. Komue OT JI0roBop ¢ Objarapcku
U3ITBJIHUTEIIEH MPOAYLIEHT WU KOIIPOIYLIEHT;

3. Komme OT JOroBopa 3a IIOJy4ECHH
aBTOPCKM  IpaBa  WJIM  BCSIKO  JIpyro
JI0Ka3aTeJICTBO, IO3BOJIABALLO J1a CE€ NPOBEPHU
IPUTEKABAHETO HA AaBTOPCKM IpaBa 3a
TBHPrOBCKO M3I0JI3BaHE Ha (puima;

4. Kxomue OT cLEeHapus;

5. CHUCBK Ha OCHOBHHUTE TBOPYECKH U
TEXHUUYECKH JIMIIA HA yYacTBAIUTE CTPAHU;

6. KaJeHIapeH IUIaH Ha NPOAYKLMATA B
yacTTa ¥ 3a peanu3alus Ha TEpUTOpUATA Ha
Penybnuka bwarapus;

7. IIaH 3a MecTaTa Ha CHUMKHUTE;

8. IPOEKTOOIOKET Ha MPOAYKLUATA B
yacTra My 3a Tepuropusita Ha PemyOiuka
bwarapus;

9. IOKyMEHT 3a IUIaTeHa Takca 3a
perucTpanus.

(4) (HoBa — /JIB, Op. 18 ot 2021 r. )
3asIBJICHUETO 3a BIMCBAHE B PETUCTHPA IO UL
19, an. 1, 1. 10 cpabpixka:

l. HamMeHOBaHME Ha IOPUAUYECKOTO
mune u EquHen naeHTugukanuoneH Kogu;

2. uenu, AEWHOCTH U OMUT B 00JIacTTa Ha
¢unmoBara HHAYCTPUS;

3. 4JIEHCKU ChCTaB;

4. UHTEpHET CTpPaHUILIA.

Yu. 21. (1) Arenuusra ce mpousHacs Mo
MCKAaHEeTO 3a BIIMCBaHE B 7-JHEBEH CPOK OT
MoJiaBaHe Ha  3asBICHMETO M  HU3JlaBa
yIOCTOBEPEHHE 33 PETHUCTPALIHSL.

(2) IIpu HEMBTHOTH W/UIM HETOYHOCTH B
MPEJICTABEHUTE JOKYMEHTH 3asBUTCIAT Ce
yBEAOMSBA THCMEHO B TPUJHEBEH CPOK 3a
oTcTpaHsBaHeTo UM. [Ipu HeoTcTpaHsSBaHE Ha
HEMBIHOTUTE  W/WIA  HETOYHOCTUTE B
€HOMECEYeH CPOK OT  yBEIOMSIBAHETO
MCKaHETO Ce CMSTa 3a OTTETJICHO.

(3) (U3m. — B, 6p. 18 ot 2021 r. )
[eiictBuero Ha  perucrpauuara W Ha
YAOCTOBEPEHUETO 3a perucrpauus no uwi. 19,
an. 1, . 1 —5 u 10 e 6e3cpouno, a mo wi. 19,

executive producer or film producer;

3. copy of the agreement on obtaining
copyrights or any other proof allowing to verify
the grant of copyrights for commercial usage of
the film;

4. copy of the script;

5. list of the main artistic and technician
teams of the participating countries;

6. calendar schedule of the production in
its part for realization on the territory of the
Republic of Bulgaria;

7. shooting locations plan;

8. draft budget of the project in its part on
the territory of the Republic of Bulgaria;

9. a document for paid registration fee.

(4) (New, SG No. 18/2021) The
application for registration under Article 19 (1),
item 10, must contain the following:

1. name and Unified ldentification Code
(UIC) of the legal entity;

2. intended purpose, scope of business
activity and experience in the film industry;

3. membership;

4. web address.

Article 21. (1) The Agency shall express
an opinion on the application for entry within
seven days as of the submission of the

application and shall issue a registration
certificate.

(2) In case of incompleteness and/or
inaccuracy in the papers submitted, the

applicant shall be informed in writing within
three days to rectify them. In case of
non-rectification of the incompleteness and/or
inaccuracy within one month after the
notification the application shall be deemed
withdrawn.

(3) (Amended, SG No. 18/2021) The
validity of the registration and of the



an. 1, T. 6 e 3a cpoka Ha OCBIIECTBIBAHE Ha
perucTpupaHaTa mpoayKIusl.

Y. 22. Ha BnucBaHe B perucTbpa mno .
19, an. 1 mojuiexar ¥ NPOMEHM Ha JAHHUTE,
NoJJIeXKall Ha perucrpanus, B 14-1HeBeH
CPOK OT HaCTBIIBAHETO UM.

Ya. 23. (1) Perucrpanusara ce 3aauvaBa
ChC 3aMOBE] HA M3MBIHUTEIHUS JTUPEKTOP Ha
areHIMATa, a M3JIaJICHOTO YIOCTOBEPECHHUE Ce
obe3cuiBa:

1. IO MCKaHEe Ha PETUCTPUPAHOTO JIUIIC,

2. TpU CMBPT HA PETUCTPUPAHHS, AKO
TOW € (PU3UYECKO JIUIIC, HITU TPH MPEKpaTIBaHE
Y JINKBUIAIHS, aKO € FOPUINIECKO JIUIIC;

3. NpU YCTAaHOBCHA HEHCTUHHOCT Ha
HSIKOHU OT 3asIBEHUTE 00CTOSTEIICTBA;

4. mpu B3O B CHJA HAKa3aTEIHO
MMOCTAHOBJICHHE 3a MOBTOPHO HAPYIIECHHE TIO
TO3H 3aKOH.

(2) 3amoBenra o ain. 1, T. 3 u 4 moanexKu
Ha o0xkanBaHe o pena Ha
AIMUHUCTPATUBHOIIPOIIECYATHUS KOJCKC.

(3) 3anmuuaBaHeTO Ha pETUCTpaLUATA U
00e3CHJIBAaHETO HA  YJOCTOBEPEHUETO  Ce
pasriacsBaT oOT areHIusATa MO TOJIXOJSII
HAYVH.

Y. 24. PensT 3a BoJIeHE HA PErUCThpa 10
Ta3u TIJIaBa ce ompefens ¢ Hapeada Ha
MUHUCTBpA Ha KyJATypara.

Yui. 25. 3a BOMcBaHE B PETUCTHPA MO YII.
19, an. 1 ce cpOupar Takcu no tTapuda, npuera
0T MUHHCTEPCKHS CHBET 10 MPEIOKEHNE Ha
MHUHHCTBPA Ha KyJITypaTa.

registration certificate under Article 19,
Paragraph 1, Items 1-5 and 10 shall be with no
fixed term, and under Article 19, Paragraph 1,
Item 6 shall be for the period of realizing the
registered production.

Article 22. Changes in the data that are
subject to registration shall also be subject to
entry in the register under Article 19, Paragraph
1, within 14 days after their occurrence.

Article 23. (1) The registration shall be
deleted by order of the Executive Director of
the Agency and the certificate issued shall be
annulled:

1. on the request of the registered person;

2. in case of death of the registered
subject, when the latter is a natural person, or
for judicial persons, in cases of winding-up and
liquidation;

3. on establishing the untruthfulness of
some of the circumstances stated,;

4. in case a penal ordinance for a repeated
offence under this act has come into effect.

(2) The order under Article 1, items 3 and
4, shall be subject to appeal under the
Administrative Procedure Code.

(3) The deletion of the registration and the
annulment of the certificate shall be announced
by the Agency in an appropriate manner.

Article 24. The procedure for maintaining
the register under this chapter shall be
determined by a regulation of the Minister of
Culture.

Article 25. Fees shall be collected for
entry in the register under Article 19, Paragraph
1 according to a tariff adopted by the Council of
Ministers on a proposal by the Minister of



I'naBa nera
ABPKABHO
MHOAIIOMAI'AHE HA
OUIMOBATA
NHAYCTPUASA

Pasznea 1
OO0wmu pasnopeadou

Y. 26. (1) (U3m. u gomn. - 1B, 6p. 98 ot
2007 1., m3m., O6p. 98 or 2018 r., B cria oT
27.11.2018 r.) pp:kaBHOTO MOANOMAaraHe Ha
dbunmoBara HHAYCTpPUSA C€ MPEAOCTaBs KaTo:

1. (mom. — [IB, 6p. 18 ot 2021 1. ) cxema
3a JbpXKaBHA IOMOII 3a IPOU3BOJACTBO Ha
¢uiMH, ¢ U3KIIOYEHUE Ha Te3HW 1o T. 6, mpu
CIa3BaHE HAa WM3HMCKBAHMATA U CPOKOBETE Ha
Pernament (EC) Ne 651/2014;

2. (noBa — /IB, Op. 18 ot 2021 1. ) cxema
3a Jbp’KaBHA IOMOIIl 3a BH3CTAaHOBSIBAaHE Ha
pa3xoau 3a MPOM3BOJICTBO Ha  (UIMH,
BKJIIOUMTEJIHO CEpHaJId, IpU Cla3BaHE Ha
M3UCKBaHMATA M CpOKOBeTe Ha PerjmameHt
(EC) Ne 651/2014;

3. (mpemumHa T. 2, gon. — 1B, 6p. 18 ot
2021 r. ) cxema 3a JIbp)KaBHa IOMOIL 3a
pasnpocTpaHeHne Ha (UIMH, C HU3KIIOYCHHE
Ha Te3n 1o T. 6, mNOpW CHa3BaHe Ha
M3UCKBaHMUATA M CpOKoBeTe Ha PermameHt
(EC) Ne 651/2014;

4. (moBa — JIB, Op. 18 oT 2021 1. ) cxema
3a JObpkKaBHA ToMoml 3a (ecTUBAIU U
KyITypHH TIpOSIBU TIpU  CIIa3BaHEe  Ha
W3UCKBaHMATA M CpOKOBeTe Ha PermameHt
(EC) Ne 651/2014;

5. (mpeammna T. 3, u3m. — JIB, Op. 18 ot
2021 r. ) cxema 3a MUHHUMaJHa TOMOII 3a

Culture.

Chapter Five
STATE SUPPORT FOR THE
FILM INDUSTRY

Section |
General Provisions

Article  26. (1) (Amended and
supplemented, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 98/2018, effective 27.11.2018) State aid for
the film industry can be provided in the form of:

1. (supplemented, SG No. 18/2021) a
state aid scheme for the production of films,
except ones as per item 6, in keeping with the
terms and provisions of Regulation (EU) No.
651/2014;

2. (new, SG No. 18/2021) a state aid
scheme for reimbursement of costs for the
production of films, including TV series, in
keeping with the terms and provisions of
Regulation (EU) No. 651/2014;

3. (renumbered from Item 2,
supplemented, SG No. 18/2021) a state aid
scheme for the distribution of films, except ones
as per item 6, in keeping with the terms and
provisions of Regulation (EU) No. 651/2014;

4. (new, SG No. 18/2021) a state aid
scheme for organizing festivals and cultural
events, in keeping with the terms and provisions
of Regulation (EU) No. 651/2014;

5. (renumbered from Item 3, amended, SG
No. 18/2021) a de minimis aid scheme for the
promotion and showing of films, except ones as
per item 6, in keeping with the terms and
provisions of Regulation (EU) No. 1407/2013;



MIPOMOIIHS U TIOKa3 Ha (PWIMH, ¢ U3KIIOYCHUE
HAa Te3u 1No T. 6, TpuU CHa3BaHe Ha
W3HCKBAaHUATA U CPOKOBeTe Ha PeriameHT
(EC) Ne 1407/2013;

6. (noBa — /IB, Op. 18 ot 2021 r. ) cxema
3a JbpXKaBHA IOMOIIl 3a IPOU3BOJICTBO Ha
cepuany TpU CHa3BaHEe HA W3WCKBAHHATA U
cpokoBete Ha Permament (EC) Ne 651/2014.

(2) (Hom. - B, 6p. 98 ot 2007 r., uzm.,
op. 98 or 2018 r., B cuia ot 27.11.2018 1.)
YcnoBusita W peapT 3a  OTHYCKaHe Ha
CpelcTBaTa 3a AbP’KaBHO MOJIOMAaraHe 1o ai.
1 ce ompenensaT ¢ mMpaBWJIHUKA 3a TpUIIaraHe
Ha 3aKOHA IMpH CMa3BaHE HA M3UCKBAHUATA HA
Permament (EC) Ne 651/2014 u Pernament
(EC) Ne 1407/2013.

(3) (dom. - B, 6p. 98 ot 2007 r., m3Mm.,
op. 95 or 2016 r., mom., 6p. 98 or 2018 r., B
cuna or 27.11.2018 r.) Jlunarta, nomy4wiu
IBbPXKABHO TMOJINOMAaraHe, OTYUTAT U JIOKa3BaT
enecboopa3zHoCTTa Ha pa3xoBaHUTE
cpencTBa npex areHnusTa. Korato rniamaHeTo
€ Ha TpaHIIOBEe, TMpeau U3IJIalaHe Ha
nmocieAHaTa  4yacT  JMlarta,  MOJXy4HId
JBPIKABHO ToJIToMarase, MIPEJICTaBAT
(GUHAHCOB OTYET 3a H3BBPIICHUTE Pa3XOJH,
3aBEpeH OT PETHCTPHpPaH OJUTOP CBITACHO
3akoHa 3a He3aBUCUMHSI (PHAHCOB OJIUT.

(4) (U3m. — 1B, 6p. 98 o1 2018 1., B cuiia
or 27.11.2018 r1.) Bwb3cTaHoBsBaHeTO Ha
HENPaBOMEPHA W HECHhBMECTHMA JIbp)KaBHA

IIOMOIIT nin HCIIPABUIIHO H3I10JI3BaHa
AbprKaBHA IMIOMOI] ce HN3BBHPIIBA npu
ycioBusiTa W 10 pe€aa Ha 3akoHa 3a

JT'BP’KaBHUTE TIOMOIITH.

(5) (M3m. - JIB, 6p. 98 ot 2007 1., 6p. 98
ot 2018 r., B cuna ot 27.11.2018 r., 6p. 18 ot
2021 r. ) 3a gbp>aBHO MOAIIOMAraHe 1o cxema
1o ajI. 1 He MOXke J1a KaHIUAaTCTBA:

1. wnen Ha xomucusd no wi. 8, aim. 1, 1. 1
— 4 — camo TIpe1 KOMUCHSITA, B KOSITO y4acTBa,
M 10 U3THYAHETO Ha MaHjaTa i;

2. YJeH Ha KoMHcHs 1Mo ui. §, an. 1, 1. 1
— 4, B ciyyail 4e MPEICPOYHO € MPEKpaATeH
MaHJaThT MYy — CaMO MIpeJ KOMUCHSATA, B KOSITO
€ yJacTBaJl, ¥ JI0 U3THYAHETO HA MaH/aTa i;

6. (new, SG No. 18/2021) a state aid
scheme for the production of series in keeping
with the terms and conditions of Regulation
(EV) No. 651/2014;

(2) (Supplemented, SG No. 98/2007,
amended, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) The terms, conditions and

procedure for the allocation of resources under
para 1 above shall be determined by the rules
and regulations on the implementation hereof,
in keeping with the terms and conditions of
Regulation (EU) No. 651/2014 and Regulation
(EU) No. 1407/2013.

(3) (Supplemented, SG No. 98/2007,
amended, SG No. 95/2016, supplemented, SG
No. 98/2018, effective 27.11.2018) Recipients
of state aid shall report and prove to the Agency
the appropriateness of its spending. Where such
payments are made in instalments, before the
last instalment is disbursed, the state aid
recipients must submit a financial repost
detailing all expenditures made; said report
must be countersigned by a certified auditor
pursuant to the Independent Financial Audit
Act.

(4) (Amended, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) Recovery of unlawful or
incompatible, or of misused state aid shall be
effected pursuant to the provisions and
procedure of the State Aids Act.

(5) (Amended, SG No. 98/2007, SG No.
98/2018, effective 27.11.2018, SG No. 18/2021)
The following shall not be eligible to apply for
state aid under a scheme as per Paragraph (1):

1. a member of a board as per Article 8
(1), items 1 — 4, solely to the board on which
he/she sits, for the duration of its term of office;

2. a member of a board as per Article 8
(1), items 1 — 4, terminated ahead of term,
solely to the board on which he/she once sat, for
the duration of its term of office;

3. an individual/entity matching the
definition of a related party, within the meaning
of § 1 of the Additional Provisions of the
Commerce Act, with a member of a board or
commission as per this Act, solely to the



3. nuue, 3a KOETO ca HaJulle YCIOBHITA
3a CBBP3aHO JHIlEe MO cMmuchia Ha § 1 or
JTOMBIHUTEITHUTE pasnopendu Ha TuproBckus
3aKOH C YJIEH Ha KOMHCHUS MO TO3H 3aKOH —
caMO Tpe] KOMHUCHUATAa, B KOSTO Yy4YacTBa
YIEHBT HA KOMUCHUSATA;

4. cIIy’KUTEI Ha areHIUsTA.

(6) (Homa - IB, 6p. 98 ot 2007 r., u3Mm.,
op. 98 ot 2018 r., B cuna ot 27.11.2018 r.,
oTM., Op. 18 o1 2021 1. ).

(7) (HoBa — 1B, 6p. 98 ot 2018 1., B cuya
ot 27.11.2018 r., oT™., Op. 18 oT 2021 1.).

(8) (Homa - /B, 6p. 98 ot 2007 r.,
npeauinHa an. 7, usm., op. 98 or 2018 r., B
cuna or 27.11.2018 r., 6p. 18 or 2021 r. )
Opuanueckure nuia, B YUUTO OpraHU Ha
yIpaBlieHUE, KOHTPOJI W HaJ30p
U3MBIHUTETHUAT JUPEKTOP Ha AareHuuAra
ydyacTBa WJIM TOJy4yaBa IOJ KakBaTo W Ja €
dbopMa Bb3HArpaxkIeHue OT TAX, HE Morar Ja
KaHJUJATCTBAT 32 JbPKaBHO MOJIIOMAraHe 1o
cxema 1o ai. 1.

(9) (IIpenumna an. 6 - B, 6p. 98 or
2007 r., npeaumiHa ajn. 8, u3M., op. 98 or 2018
r., B cuia ot 27.11.2018 r., 6p. 18 oT 2021 1.)
3a KaHJIUJaTCTBaHe 3a IBPIKABHO
nmojArnoMaraie mo cxema mo ai. | ce BHacs
Takca B pa3Mmep, ornpenesieH B Tapudara mo 4.
25.

(10) (HoBa — JIB, 6p. 18 ot 2021 r. ) He
ce JIOMycKa BB3CTAaHOBSIBAHE Ha PAa3XOJd IO
cxemara 1o ai. 1, T. 2 3a pa3xoju, 3a KOUTO €
MoJTydeHa Jpyra JIbp)KaBHA WM MUHUMAaJIHA
MOMOIII, HE3aBUCUMO OT U3TOYHHUKA H.

(11) (HoBa — AB, 0Op. 18 o1 2021 1. ) C
€IMH ¥ ChHIIl MPOEKT MOXKE Ja ce KaHINAaTCTBa
3a TIOMOII] 10 MOBEYe OT €/IHAa OT CXEMHUTE IO
TO3M 3aKOH, aKo:

1. mogmomMaraHeTo e
JOTTYCTUMH Pa3X0JI;

2. TIOAIIOMAaraHeTo € 3a €IHW W CBIN
U3ISUI0 WM YaCTUYHO TPUNOKPUBAIIU Ce
JIOMYCTUMH  Pa3xoi, TpU YCIOBHE HUe
HATPYNMBAaHETO Ha TIOMOIITAa HE BOIU JO
HAJXBBPIISIHE HA HAW-BHCOKUS TMPHIOKHUM
WHTCH3UTET W HAa HAN-BUCOKHS TPHIIOKHM

3a  pa3In4Hu

board/commission on which said member sits.

4. an employee of the Agency.

(6) (New, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 98/2018, effective 27.11.2018, repealed,
SG No. 18/2021).

(7) (New, SG No. 98/2018, effective, SG
No. 27.11.2018, repealed, SG No. 18/2021).

(8) (New, SG No. 98/2007, renumbered
from Paragraph 7, amended, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, SG No. 18/2021) No legal
entities of whose managing, control or
supervisory bodies the Agency's Executive
Director is a member or receives any form of
compensation therefrom may apply for state aid
under the scheme referred to in Paragraph (1).

(9) (Renumbered from Paragraph 6, SG
No. 98/2007, renumbered from Paragraph 8,
amended, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018, SG No. 18/2021) To apply for state
aid under a scheme in accordance with
Paragraph (1), the applicant must pay a fee as
set in the tariff as per Article 25.

(10) (New, SG No. 18/2021) No
reimbursement is allowed under the scheme as
per Paragraph (1) item 2 for costs in respect of
which another form of state or de minimis aid
has been granted, irrespective of its source.

(11) (New, SG No. 18/2021) The same
project may apply for aid under more than one
scheme hereunder, provided that:

1. such aid is intended to cover different
eligible costs;

2. such aid is intended to cover the same
or partially overlapping eligible costs, provided
that the accruement of such aid does not exceed
the maximum applicable rate and the maximum
applicable amount of the aid.

(12) (New, SG No. 18/2021) An cases as
per Paragraph 11, item 2, the rate of the state
aid granted to a project for the making of a film,
including a TV series, is to be determined in
accordance with Article 28 (3), also considering
state aid granted from local, regional or national
sources within the country or sources within the
European Union or within the European
Economic Area, until the date of provision of



pa3Mep Ha IOMOUITA.

(12) (HoBa — 1B, 6p. 18 or 2021 1. ) B
ciayyaute no ain. 11, T. 2 UHTEH3UTETHT Ha
JbpKaBHaTa  I[OMOIL 332  TPOEKT  3a
OPOM3BOJCTBO Ha  (WIM, BKJIIOYUTEIHO
cepuall, ce onpeens B CbOTBETCTBHE C 4il. 28,
an. 3, KaTo ce uMa MpeABUA M IOJIy4yeHa
Jbp’KaBHA MOMOL] OT MECTHHM, PETrHOHAIHU
WM HAIlMOHAJIHU W3TOYHUIM B CTpaHaTa WU
OT W3TOYHMLM Ha EBponeickus cbro3 WIM Ha
EBporeinckoTo MKOHOMHYECKO IPOCTPAHCTBO
JI0 Jarata Ha OTIyCKaHe Ha JbpXKaBHATA
IIOMOII] 32 CHUIUS MPOEKT 110 TO3H 3aKOH.

(13) (HoBa — 1B, 6p. 18 ot 2021 1. )
Penst m mexaHusmMuTe 3a TPEAOCTaBSIHE H
KOHTpOJI Ha BCSKa AbpKaBHA M MUHHMAJIHA
IIOMOI CE€ OMNpeAeNsaT ¢ IpaBUIHMKA 3a
npujiaraHe Ha 3aKoHa M TpsiOBa Ja rapaHTUpar
CBHOTBETCTBUETO HA BCEKHU MPOEKT, 0JJOOpEH 3a
MOANOMAaraHe, C YCJIOBUATA Ha CXEMHUTE 3a
MOMOIIl ¥ C TPHJIOKUMUTE PETIaMEHTH.

(14) (HoBa — 1B, Op. 18 ot 2021 r. )
Pexxucbopute, mpoaylEHTUTE, CIICHAPUCTHUTE,
ONEPATOPUTE U XYAOKHUK-IOCTAHOBUMIIUTE B
AHUMAIIMOHHOTO KHHO, TOJYYIJIH IbP>KaBHO
nmoJAroMaraHe, ce BIHCBAT CIYy)XeOHO B
peructbpa mo wi. 15, an. 1, ako oTroBapsar Ha
M3UCKBAHMATA 32 BIIUCBAHE.

Y. 26a. (Hos — 1B, 6p. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r.) (1) (dom. — JIB, 6p. 18
or 2021 r. ) 3a abp’kaBHO MOANOMAaraHe IO
cxeMma 1o 4iI. 26, an. 1 Moxke Ja KaHIuaaTcTBa
JUIe, BIMCAHO B perucTspa mo wi. 19, an. 1,
KOETO HfAMa NPOCPOUYEHU 3aABJDKEHUS KbM
areHuuATa W/WIKM TPOCPOYEHU MyOIMYHU
3aIbJDKEHUSI KbM JIbpKaBaTa, KaKTO U MPOEKT
Ha PEXHChOpP, KOWTO HSIMA HE3aBBPIICH I10
CMHUCBJIAa Ha 3aKOHa 3a aBTOPCKOTO MPaBO U
CpPOJIHUTE MY TIpaBa (PMJIM OT CHIIUS BUJ ChC
cyocuams.

(2) Jlunero mo am. 1 kaHgUAATCTBA C
MIPOEKT, KOMTO OTroBapsi Ha W3WCKBAHUSATA 3a
JTOIYCTUMH pa3xoau mo 4i. 54, maparpad 5 ot
Pernament (EC) No 651/2014, cboTBETHO MO

the state aid for the same project in accordance
with this Act.

(13) (New, SG No. 18/2021) The
procedure and mechanisms of granting and
control of the spending of any state or de
minimis aid are determined by the Rules of
Implementation of this Act and must ensure
compliance of each project approved for aid
with the provisions of aid schemes and the
applicable regulations.

(14) (New, SG No. 18/2021) Film
directors, producers, scriptwriters, directors of
photography, as well as creative directors of
animated films who have been granted state aid
are entered ex officio in the roster as per Article
15 (1), if they meet the eligibility requirements
for inclusion in said roster.

Article 26a. (New, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018) (1) (Supplemented, SG
No. 18/2021) Eligible to apply for state aid
under a scheme as per Article 26 (1) is any
individual or entity listed in the register as per
Article 19 (1), which/who has no outstanding
liabilities to the Agency and/or outstanding
public debts to the state, as well as a project
proposed by a film director who does not have
in his/her track record an unfinished firm,
within the meaning of the Copyright and
Neighbouring Rights Act, of the same type for
which he/she has received a subsidy.

(2) The entity as per Paragraph 1 shall
apply by submitting a project compliant with
the eligible cost requirements as per Article 54



Permament (EC) Ne 1407/2013.

(3) He ce gmomycka  Ibp)KaBHO
MoJIMoMaraHe Ha MPOEKTH, KOUTO MPOTIOBSIBAT
HACWJIE, BEpCKa, pacoBa WM CTHUYECKa
HETHPIUMOCT WJIHM ChIBPKAT MOPHOTpAdUsL.

Ya. 27. (U3m. — JIB, 6p. 98 ot 2018 ., B
cuna ot 27.11.2018 r., 6p. 18 ot 2021 1. ) (1)
Bceku mpoekT, ¢ KOHTO ce KaHIuAaTcTBa 3a
IbpXKAaBHO IOJINOMaraHe IO CXeMa 3a
JIbpKaBHA oMol no wi. 26, ain. 1, . 1 wiu 6,
ce OIEHsBa KAaTo KYJITYpeH  MPOIYKT
ChOOpa3HO:

l. KyITypHUTE, XYJOKECTBCHHTE H
TBOPUYECKUTE My KadecTBa C aKIEHT BBPXY
OPUTHHAIIHOCTTA Ha TeMaTa, XyJO0XKEeCTBEHaTa
CTOMHOCT Ha  CIEHapHs, H3MOJI3BaHUTE
TBOPYECKM METOAM Ha (UIMOB pasKas,
JIpaMaTyprudHarta CTpyKTypa, TJIaBHUTE T'epoH,
pexuchropcKaTa eKCIUIUKAIUS u/vunm
BU3YyalHaTa KOHIISTIIHS, TBOPYECKUS
NOTEHIMAJ Ha TMpPOeKTa B KOHTEKCTa Ha
€BPOIEHCKOTO KYJITYPHO pa3HOOOpaszue;

2. 3pUTENCKUS My TIOTCHIHAT W
BB3MOKHOCTTA 32 KyJITYpHO Bb3/CHCTBHE;

3. CBOTBETCTBHETO MEXKAY CIICHAPHS,
MPEJIOKEHUTE XYJI0’KECTBEHO-TBOPUYECKHU
peleHusl 1 IKOHOMUYecKaTa 000CHOBAHOCT Ha
npeiaralus O IKeT;

4. obocHOBaHOCTTA HA (PMHAHCOBHUSI IJIaH
U CTpaTerusiTa 3a Mpou3BOJICTBO;

5. 3a mpoektu mo wi. 26, am. 1, 1. 1
cykeOHO HM3BBPIIEHA OIEHKa OT areHIUATa
10 KPHUTEPHH, ONPEICICHU B IMPAaBHIHHUKA 32
MpuiiaraHe Ha 3aKOHa, Bb3 OCHOBA Ha:

a) OIHTa u npodecuoHaTHUTE
MOCTIDKEHUSI Ha TPOAYIIEHTA U PEXKHUCHOPA,
MPU3HAHUETO Ha TEXHH TIPETATITHA
MPOU3BENICHUS OT 3PUTEIUTE;

0) peamusupanu Hail-mamko 7500
IUTATeHU TIEJaHus B CTpaHaTa U 4yXOWHaA 3a
NPEeIXOoJeH TPOEKT 3a  IMBIHOMETPaKeH
urpaieH Gpum;

B) Pa3NpOCTpaHEHUE HA IBIIHOMETPAKHH
urpaiHu (GuiaMu Hali-MaJko B 25 Ha CTO OT

(5) of Regulation (EU) No. 651/2014, resp.
Regulation (EU) No. 1407/2013.

(3) No state aid shall be allowed for
projects that incite violence, religious, racial or
ethnic intolerance or contain pornography.

Article 27. (Amended, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, SG No. 18/2021) (1) Any
project applying for state aid under a state aid
scheme as per Article 26 (1), item 1 or 6, is to
be evaluated as a cultural product in terms of:

1. its cultural, artistic or creative qualities,
with an emphasis on the originality of the
subject matter, the artistic merit of the script,
the creative film narrative methods used, its
dramaturgical ~ structure, the  director’s
explication or visual concept, and the creative
potential of the project in the context of the
European cultural diversity;

2. its viewer impact potential and its
ability to have a cultural influence;

3. the correspondence between the script,
the artistic and creative solutions applied and
the economic rationale of the proposed budget;

4. the rationale of the financial plan and
the production strategy;

5. for projects as per Article 26 (1), item
1, an evaluation is made ex officio by the
Agency in accordance with criteria laid down in
the Rules of Implementation of this Act, on the
basis of:

(@) the experience and professional
achievements of the producer and director and
viewer recognition of their previous work;

(b) at least 7,500 paid viewings of a
previous full-length feature film in Bulgaria and
abroad;

(c) distribution of full-length feature films
in no less than 25 percent of the currently
operating movie theatres in Bulgaria;

(d) official selection for, or awards from,
class A or B film festivals;

6. for projects as per Article 26 (1), item 6,
the experience and professional achievements of
the producer and director and the primetime



JIEMCTBAIIMTE KUHOCAJIOHU B CTPAHATA;

r) ounmanHa celeKIus WIK Harpaau OT
dectuBanu kinac A wiu b;

6. 3a mpoektd mo wi. 26, am. 1, 1. 6
onHuTa ¥ MPOPECHOHATHUTE TOCTHKCHHS Ha
OPOJYLIEHTa M PEXUChOpa M TOCTUTHATHUSA
pPEUTUHT Ha TEXHUTE IpauMTanM
MPOU3BEICHUsI WK Opoi IJIaTeHU IJIeJaHUs B
wiatrGopMu 32 JOCTHI [0 ayAHO-BU3YATHH
MIPOU3BEICHNUS, BKIIOUEHH B KaTaJIoOT;

7. IaHa 3a pa3snpOCTPAHEHUE U
MapKETHHT Ha MPOEKTa;

8. momynspuzupaHe Ha Objarapckara
KyJITypa, OOLIECTBEHO Pa3BUTHE, UCTOPUUECKO
HACJIEJCTBO, TPAIUIUU M BB3MOXKHOCTU 3a
TYypU3BM.

(2) Pasznopenbure Ha ann. 1, T. 2 u 5 He ce
npuiararT MOpud IbP)KaBHO IMOJANOMAaraHe Ha
NeOI0THU OBJITAPCKU (PHIIMH.

(3) Bcexkm mpoekT, ¢ KOHTO ce
KaHJIMJIaTCTBA 3a JIBP)KABHO IOJIIOMAraHe Imo
cxeMa 3a JIbpKaBHa oMol 1o 4. 26, ai. 1, T.

2 — 3a BDB3CTAHOBSIBAaHE HA pa3XOAH, Ce
OLICHSBA KAaTO KYIATYPEH TPOIYKT IO
KpUTEpUUTE ChINIACHO uil. 35e, ai. 2, T. 2.

(4) Bcekum TpoekT, C KOHTO ce

KaH/JIMJIaTCTBA 3a JIBP’KABHO IOJIIOMAraHe 1o
cXema 3a Ibp>KaBHa oMo no 4i. 26, an. 1, 1.
3, ce oleHsABa Karo KyJITYypeH MpOIYKT
CHOOpa3HO:

l. ecTeTHYeCKOTO W EMOIIMOHAITHOTO
BB3JICHCTBUE Ha (UIMa, BB3MOXKHOCTTA MY
aKTHBHO J1a aHTQ)XUpa UHTepeca Ha myOuKara,
CUJIaTa Ha UCTOpHSATa, UTpaTa Ha aKThOPHUTE,
pexucypara, kKamepara u clieHorpadusiTa;

2. TuaHa 3a pa3NpoCTpaHEeHHUE W
MapKETHHTA;

3. mpodecuoHaTHUS OMUT U TPU3HAHHE
Ha TIPOJIyIIEHTA U PEKUCHOPa;

4. npodecnoHaTHus
Pa3pPOCTPAHUTEIIS,

5. mpencraBeHUTE
€BpOMNEICKU LIEHHOCTH.

(5) Bcexkm mpoekT, ¢ KOHTO ce
KaHJIUJATCTBA 32 JBPKaBHO MOJIIOMAaraHe IO
CcXeMa 3a IbpXaBHa MmoMoll o 4i. 26, ai. 1, T.

OITUT Ha

HanmMOHAJIHHU n

viewer rating of their works, or the number of
paid viewings in online platforms for access to
catalogued audiovisual content;

7. the distribution and marketing plan of
the project;

8. whether or not the project promotes
Bulgaria’s  culture, social development,
historical heritage, traditions and tourism
opportunities.

(2) The provisions of Paragraph 1, items 2
and 5 do not apply to state aid for debut
Bulgarian films.

(3) Any project applying for state aid
under a state aid scheme as per Article 26 (1),
item 2, for purposes of cost reimbursement, is to
be evaluated as a cultural product in accordance
with the criteria as per Article 35f (2), item 2.

(4) Any project applying for state aid
under a state aid scheme as per Article 26 (1),
item 3, is to be evaluated as a cultural product
in terms of:

1. the film’s aesthetic and emotional
impact, its ability to actively engage the
viewer’s interest, the power of the story, the
acting, the directing, the camera work and the
set design;

2. its distribution and marketing plan;

3. the professional experience
recognition of the producer and director;

4. the professional experience of the
distributor;

5. the national and European values
presented in the film.

(5) Any project applying for state aid
under a state aid scheme as per Article 26 (1),
item 4: for a festival, is to be evaluated as a
cultural product in terms of:

1. the artistic merit and originality of the

and

content, with a focus on the cultural,
geographical, genre and typological diversity,
the educational and professional events

included in the project, and the showcasing of
modern trends in the development of the
audiovisual industry;

2. its potential to engage the audience, its
ability to contribute to the cinematographic



4 — 3a (hecTuBaI, ce OICHSABA KAaTO KyITYpeH
POAYKT ChOOPa3HO:

1.  XynmoxkecTBeHaTa  CTOMHOCT |
OPUTMHAIIHOCT HAa  ChIBPKAHUETO, IpH
OTYMTAHE Ha KYyJATYPHOTO H Teorpadckoro,
JKQaHPOBOTO M BHJOBOTO  pa3HOOOpasme,
BKITFOUCHUTE oOpa3oBarenHu u
npoeCHOHATHN CHOUTHSI, TPEACTABIHETO Ha
ChbBPEMCHHU TCHICHIMM B pPa3BUTHETO Ha
ayJIMo-BU3yalTHaTa UHTYyCTPHSI,

2. moTeHIWasa 3a JIOCTUraHe [0
nyOnukara, 3a pa3BuTHe Ha (uIMoBara
KyJITypa U HAIMYMETO Ha KOMYHHKAIIMOHHA W
MapKETUHTOBA CTPATETHS;

3. 3HaueHwero Ha (dectuBaya 3a
pa3BUTHETO Ha  Owjirapckata  ¢uiIMoBa
WHAYCTpUS — ILE€IHd, OYaKBaHU pe3yITary,

YCTOﬁqHBOCT H IIPUCMCTBCHOCT;,
4, OpraHnu3allMOHHUA OIIMT Ha CKUIIA I10
YHOpaBJICHUC HA IIPOCKTA,

5. o0ocHOBaHOCTTAa Ha  OOIXKeTa,
(GUHAHCOBHMS TUIAH W CTpareruara 3a
MIPOU3BOJICTBO.

(6) Bcexkm 1mpoekT, ¢ KOHTO ce

KaH/JIMJIATCTBA 3a JIBP’KABHO IOJIIOMAaraHe 1o
cXema 3a IbprKaBHa oMo mo 4i. 26, an. 1, 1.
4 — 3a KyNTypHa TposiBa, C€ OIEHSABA KaTo
KYJITYpEH MPOIYKT chOOpa3Ho:

1. cenektupaHu QUIMOBU TNPOEKTH HU

bunMu ¢ XyJIOKecTBEHaTa CTOMHOCT Ha
CbAbPKAHUCTO UM, B KOHTCKCTa Ha
€BPOIEHCKOTO  KYJITYpHO  pa3HooOpasue,
J)KaHPOBOTO U BHUAOBOTO  pa3zHooOpaswue,

NPEJCTaBIHETO HAa ChbBPEMEHHU TEHJEHINH B
pa3BUTHETO HA GUIMOBATA UHTYCTPHS,

2. pa3BUTHETO Ha E€BPOINEHCKOTO U
MEXIYHAPOJIHOTO ChTPYAHUYECTBO B 00JIaCTTa
Ha KUHeMaTorpadusTa, Cb3/aBaHETO Ha
YCIIOBHS 32 KOTIPOTyKITHH;

3. pa3mupsBaHETO Ha JOCThIIa Ha
nyOnukara 0 (QHIMOBOTO TBOPYECTBO W
HOMYJIAPU3UPAHETO HA OBJITapcKOTO KHHO B
qyXOnHa;

4. cb3gaBaHeTO Ha NPOo(dECUOHATHU
o0pa3oBaTeHU IMPAKTUKH, TOBUIIABAHETO HA
npodecruoHasHara KBaTH(UKAITIS Ha

culture and its marketing strategy;

3. the significance of the festival for the
development of the Bulgarian film industry in
terms of goals, expected results, sustainability
and continuity;

4. the organizational experience of the
project management team;

5. the rationale of the budget, the financial
plan and the production strategy;

(6) Any project applying for state aid
under a state aid scheme as per Article 26 (1),
item 4: for a cultural event, is to be evaluated as
a cultural product in terms of:

1. number of selected film projects and
films of artistic merit, in the context of the
European cultural diversity, the genre and
typological diversity, and and the showcasing of
modern trends in the development of the film
industry;

2. promoting European and international
cooperation in filmmaking; creating enabling
conditions for co-productions;

3. expanding public access to
cinematographic ~ works and  promoting
Bulgarian motion picture art in the country and
overseas;

4. establishing professional education
practices, raising the professional qualifications
of experts and creative artists active in the film
industry, promoting Bulgarian talent in the
international scene;

5.  sustainability and  continuity,
organizational experience of the team and
quality of event management.



eKCIIePTH W TBOPIH, 3aeTH BHB (UIMOBATA
UHAYCTpUSI, TPEACTAaBSIHETO Ha OBIrapcKuTe
TaJIJaHTU Ha MEXIYHapOIHATA CLECHA;

5. yCTOMYMBOCTTA U NPUEMCTBEHOCTTA U
OpPraHU3allMOHHUA  ONUT HAa €KUNa u
KayeCTBOTO HA yMpaBJIeHUE Ha ChOUTUETO.

Paznea 11
A bpKaBHO MoANIOMAraHe HA

NPOU3BOJACTBOTO HA UIMH
(3ara. mam. — /IB, Op. 98 ot
2018 r., B cua1a ot 27.11.2018

r.)

Ya. 28. (1) (U3m. u gom. - JIB, 6p. 98 ot
2007 r., u3m., 6p. 20 or 2018 r., B cuia OT
6.03.2018 r., u3m. u gom., 6p. 98 ot 2018 ., B
cuna ot 27.11.2018 r., usm., 6p. 18 ot 2021 r.
) (1) IbprkaBHO MOAIIOMaraHe 1mo cxema Io 4.
26, an. 1, 1. 1 ce mpenocTaBs 3a MPOEKTH 3a:

1. MpOU3BOJICTBO HAa OBITAPCKU UTPATHH,
JOKYMEHTaJIHH, AaHUMAalMOHHU U JeOI0THH
bunmu;

2. TpaHCTPaHUYHU NPOAYKIMU U HUIMu,
KOUTO C€ MPOU3BEXIAT IPH YCIOBUATA Ha
KONPOAYKIMSI C JbpKaBU — CTpaHU IO
KonBennusita nHa CbBera Ha EBpoma 3a
KMHEeMaTorpapuyHara KOTIPOTYKITHS
(peBusupana) 30 suyapu 2017 r., Porepnam,
(patudpunupana cbe 3akoH — JI[B, 6p. 81 ot
2019 r.), mHapuuyana mo-HataThK "KoHBeHIUs
3a KMHeMarorpapuyHata KOOpOAyKIHs', U ¢
IpYTH IbpKaBH, ¢ KouTo PenyOmnka brarapus
Ma CKJIIOYEHH croroaom B oOjacrra Ha
¢dbunIMoBaTa HHAYCTPUS U ayJUO0-BU3HATA,

3. Tmpou3BOJACTBO Ha (QUIMH 1pH
yCIIOBUSATA HA KOMPOAYKIMS C bwarapckara

HallMOHAJTHA  TEJCBM3WS WJIH  C  JpyT
TEJIEBU3MOHEH  ONepaTop C  HAlMOHAJCH
00XBaT;

4. IeWHOCTH 3a MMCAHE HA CLICHAPH;

Section |1
State Aid for Film Production
(Title amended, SG No.
98/2018, effective 27.11.2018)

Article 28. (1) (Amended and
supplemented, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 20/2018, effective 6.03.2018, amended and
supplemented, SG No. 98/2018, -effective
27.11.2018, amended, SG No. 18/2021) (1)
Eligible for state aid under a scheme as per
Article 26 (1), item 1 are projects for:

1. production of Bulgarian feature films,
documentaries, animated and debut films;

2. cross-border productions and films
produced in conditions of co-production with
states parties to the revised Council of Europe
Convention on Cinematographic Co-production
of 30 January 2017, Rotterdam, (ratified by an
act of parliament, SG No. 81/2019), further
herein to be referred to as the ‘Cinematographic
Co-production Convention’), and with other
countries with which the Republic of Bulgaria
has agreements in place in the field of the film
industry and audio-visual production.

3. co-production arrangements with the
Bulgarian National Television or another TV
operator of nationwide coverage;

4. scriptwriting;

5. pre-production
filmmaking process.

(2) Financial support within the maximum

works in  the



5. JEeHHOCTHM Ha MpPEeAnpOU3BOACTBEH
eTaIl 3a Ch3/1aBaHe Ha QHIIM.

(2) ®uHaHCOBOTO TMOANOMAraHe B
paMKHUTE Ha MAaKCUMAaJIHUSI MHTEH3UTET IO aj.
3:

1. Ha mpoekTu 1o an. 1, T. 1 He Moxke na

Opge mo-Manko or 30 w®Ha CcTO OT
CPEIHOCTATUCTUYCCKHS OKOKET 3a
CBbOTBCTHUA BU (1)I/IJ'IM 3a HpeIIXO[[HaTa

TOJIMHA, C U3KIIIOYEHHUE HA IPOEKTUTE C HUCKO
WA MUKPO(UHAHCUPAHE;

2. mo aim. 1, 7. 4 mw 5 He MOXke Ja
HAJIXBBPJIA 5 HA CTO OT CPETHOCTATUCTUYCCKHS
Oro/pKeT 3a urpajeH (QuiIM 3a IpeaxogHaTa
TOJIMHA.

(3) UHTeH3uTeTHT HaA JABPKABHOTO
MOJIIOMaraHe 3a MPOM3BOJCTBO HA (HIMHU IO
cxemMa mo wi. 26, aim. 1, T. 1 He Moxke na
HaaxBbepit S50 HAa CTO OT JIOMYyCTUMHUTE
pa3xo/iu, OCBEH B CIEHUTE CITyyau:

1. 3a neHOCTH Ha TPEANPOU3BOCTBEH
eTarl 3a I1CcaHe Ha CLIEHapHi U Ch3/1aBaHETO Ha
¢unm e B pasmep o 100 HA cro oOT
JIOITyCTUMUTE Pa3Xxo/u;

2. 3a TpyaHU ¢uimHu e B pazmep 10 80 Ha
CTO OT JIONYCTUMHTE Pa3XOJIU C M3KIIOUEHHE
Ha IIBPBU M BTOPH IBIIHOMETPAXEH (HIM Ha
peXUChOp W GWIMH €  HHMCKO H
MUKpO(QHUHaAHCHUPAHE, 3a KOHUTO
¢unaHcupaneTo e B pasmep 10 90 Ha cTo OT
JOITyCTUMUTE Pa3Xxo/Iu;

3. 3a TpaHCTpaHUYHU NPOAYKIHH € B
pasmep 1o 60 Ha CTO OT JONMYyCTHMHTE
pa3xo/u, 3a Ta3u 4acT OT TsX, KOSTO C€ OTHAcH
3a OBJIrapCKOTO ydacTue.

(4) Ha repuropusita Ha Peny0Gnuka
bearapus ce pazxoaBar Ha-Maiko 75 Ha CTO
OT OTIYyCHaTHTE IEeJeBH CpeAcTBa  3a
ITBP)KaBHO TTO/NIOMAraHe 3a MPOHM3BOJICTBO Ha
¢dbunmu o cxema mo 4i. 26, an. 1, 1. 1.

(5) ArenmmsTa MOXXKe Ja H3UCKBA Ha
TEpPUTOPHSATA HA CTpaHaTa Jla ce Pa3XoJBaT JI0
160 Ha cTO OT mMoOMOINTa, IMpeJocTaBeHa 3a
MIPOU3BOJICTBO Ha (QUIIM.

(6) MakcumanHuTe pa3xoau, OOBbp3aHU
ChC 3aJBJDKEHHETO 33 TEPUTOPUAIHOCT Ha

rate as per paragraph 3:

1. for projects under Paragraph 1, item 1
must be no less than 30 percent of the average
budget for the respective type of film in the
preceding year, with the exception of low- or
micro-financing projects;

2. under Paragraph 1, items 4 and 5, may
not exceed 5 percent of the average budget for
the respective type of film in the preceding
year.

(3) The rate of state aid under a scheme as
per Article 26 (1), item 1, may not exceed 50
percent of all eligible costs, except in the
following cases:

1. for pre-prediction works involving
scriptwriting and the creation of a film, up to
100 percent of the eligible costs;

2. for hard-to-make films, up to 80
percent of the eligible costs, with the exception
of the first and second film of any given
director, or low- and micro-financing projects,
for which such aid may cover up to 90 percent
of the eligible costs;

3. for cross-border productions, up to 60
percent of the eligible costs of the Bulgarian
participant;

(4) Not more than 75 percent of the
targeted funds allocated under this Act in state
aid for the production of films under a scheme
as per Article 26 (1), item 1, must be spent in
the territory of the Republic of Bulgaria.

(5) The Agency has the authority to
require that up to 160 percent of the state aid
granted for filmmaking be spent in the territory
of Bulgaria.

(6) The maximum costs bound by the
territorial requirement as per par (5) may not
exceed 80 percent of the total budget of the
film.



pa3xoamTe Mo al. 5, He MOrar Ja HaaXBbPJIAT
80 Ha cTO OT 00T OrODKET Ha (Pruima.

Y. 29. (Otm. — [IB, 6p. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r.).

Ya. 30. (U3m. u gom. - IB, Op. 98 ot
2007 1., u3m., 6p. 98 ot 2018 r., B cria oT
27.11.2018 r.) (1) Abpx’aBHOTO MOANOMAraHe
3a MpoeKTH mo wi. 28, an. 1 ce mpemocrass
clel TMpOBEXAaHE Ha KOHKYPC, OOSBEH CbC
3aroBe] Ha W3MBIHUTENHUS JUPEKTOp Ha
areHiusATa.  YCIOBUATa W pPEeIbT  3a
MPOBEXKJaHEe Ha KOHKypca ce€ OIpeneisaT ¢
MpaBUJIHUKA 3a MpUJIaraHe Ha 3aKOHa.

(2) C kanguaaTuTe, NMPUIOOMIIA TPABO
na ObpnaT (GUHAHCHPAHU, CE CKIIFOYBA JIOTOBOP
3a IbpPKABHO MOATIOMAraHe.

(3) C noroBopa 1o an. 2 ce mpeaocTaBs
IbpKaBHA TOMOII 1O CMHUCHJIa Ha 3aKOHa 3a
IbPKaBHUTE TOMOINM, KaTo Jlarata Ha
HEroBOTO BIJIM3aHE B CHJIa CE€ CUMTA 3a JlaTa, Ha
KOATO € TIPeI0CTaBeHa MOMOIIITA.

Y. 30a. (Hos - IB, 6p. 98 ot 2007 r.,
nor., op. 98 or 2018 r., B cuia ot 27.11.2018
r.) JbpkaBHO moArnomaraHe 3a MpOU3BOJCTBO
Ha  Obarapcku  QuiamMu,  CBBpP3aHU  C
HAI[MOHAJHY MPOSIBU U YECTBAHMS HAa CHOUTHUS
u  OENmexuTH JEeWIH, Cce€ U3BBPIIBA IO
MpeJIoKEHNe Ha MHHHCTHpPA Ha KyNTypaTa,
KaTo OBJITapCKUTE MPOIYIIEHTH KaHIUaTCTBAT
mpel areHuusATa Ha W3BBHPEIHAa KOHKYpCHA
CeCHss M TIPOCKTUTE C€ pa3MIekKIaT TMpu
YCIIOBUSITA U MO pela Ha TO3M 3aKOH M Ha
MIpaBUJTHUKA 32 HETOBOTO MpHUJIaTraHe.

Y. 31. (U3wm. - [IB, 6p. 98 ot 2007 1.) (1)
(Hom. — 1B, 6p. 98 or 2018 r., B cuma or
27.11.2018 r., usm., Op. 18 ot 2021 1. )

Article 29. (Repealed, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018).

Article 30. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, amended, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018) (1) State aid for projects
as per Article 28 (1) shall be granted subject to
a competitive procedure announced by an order
of the executive director of the Agency. The
terms and procedure for conducting the
competitive procedure shall be determined by
the rules of implementation of this Act.

(2) Entrants who have be deemed eligible
for funding shall be invited to sign a state aid
agreement.

(3) State aid shall be provided by virtue of
the agreement as per para 2 of the State Aids
Act above, whereby the date of its entry into
force shall count as the date on which the state
aid was granted.

Article 30a. (New, SG No. 98/2007,
supplemented, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) State aid for the production of
Bulgarian films related to events of national
significance, celebrations and commemorations
of historic occurrences or eminent public
figures can be provided subject to a proposal by
the Minister of Culture, whereby Bulgarian
producers must apply to the Agency through an
unscheduled bidding session; submissions shall
then be reviewed and evaluated pursuant hereto
and in accordance with the rules and regulations
in the implementation hereof.

Article 31. (Amended, SG No. 98/2007)
(1) (Supplemented, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018, amended, SG No. 18/2021) State



JbppKaBHO moANOMAaraHe Ha NPOEKTH 3a
MPOU3BOJCTBO Ha (UIMH, 3a KOUTO HMa
OCUTYpEeHO (pUHAHCHpaHE OT 4y)KIECTpaHEH
KONPOJYLIEHT OT JbpKaBa - CTpaHa IO
KonBenuusita  3a  KuHemarorpaduyHara
KONPOJYKIMS, WIU OT JbpXKaBa, C KOSITO
Peny6nuka beirapus uma ckiroueHa croroadoa
B oOnacTra Ha (QuIMoBaTa HWHAYCTpHUS, Ce
U3BBPIIBA, KATO OBIATApPCKUAT MPOAYLEHT
KaHIUAATCTBA IMpEJ areHIUATa U MPOEKTHT ce
pasriexaa MpH yCIOBHATA U 1O pela Ha TO3H
3aKOH M Ha TpaBUIHUKA 32 HErOBOTO
npujarage.

(2) 3a gppxaBHO MoArOMarase mo ain. 1
Morar  Ja  KaHOUAATCTBaT  OBITapCKH
OPOJYLIEHTH, aKo ca Halule CIeAHUTE
YCIIOBHS:

1. cpenctBara 3a ¢uHAHCHUpAHETO Ha
NPOCKTa, OCHTYPEHH OT YYXKIECTPAaHHHS
KOMpPOJYLIEHT, ca  OT  MEeXAyHapoJeH,
HAIlMOHAJICH WM peruoHaseH (OHI WM
WHCTUTYLUSL W/WIW TEJIECBU3UOHEH OIepaTop ¢
HAallMOHAJIeH O0O0XBaT Ha TEPUTOpUATA HA
CTpaHaTa Ha Yy>KJeCTPaHHUS KONPOAYLIEHT;

2. (m3m. — JIB, 6p. 18 ot 2021 1. ) neaspt
Ha OBJArapckus MpOAYLEHT B OoJpkeTra Ha
npoekra € He mno-mManko oT 10 Ha cro 3a
JIBYCTpaHHA KOMPOIYKIHS U HE MO-MaJKO OT 5
Ha CTO 32 MHOTOCTpaHHa KOMIPOAYKIIHSI.

(3) (Otm. — IB, 6p. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r.).

Yu. 31a. (Hos - /IB, 6p. 98 ot 2007 r.)
VYyactuero Ha nuIa, HEHaBBPLIWIN 18 roauHM,
BHB (DMJIMOBHU MPOIYKIIMM HA TEPUTOPUATA HA
PennyOnmka  bearapust  ce  ochIecTBsBa
CBIJIACHO JAEHCTBAIOTO 3aKOHOJATENICTBO U IO
pen, ompeneneH ¢ HapenOa Ha MUHUCTEpCKUs
CBBET.

Pasznea Ila
(Hos — AB, 6p. 18 012021 1. )

aid for film projects for which funding has been
secured from a foreign co-producer based in a
state party to the  Cinematographic
Coproduction Convention or a country with
which the Republic of Bulgaria has in place an
agreement in the field of the film industry, shall
be mated subject to an application being filed
by the Bulgarian producer with the Agency; the
submission shall then be reviewed and
evaluated pursuant hereto and in accordance
with the rules and regulations in the
implementation hereof.

(2) Eligible to apply for state aid under
paragraph 1 are by Bulgarian producers if the
following conditions are met:

1. the funds provided for the project by
the foreign co-producer shall be from an
international, national or regional fund or
institution and/or a TV operator covering the
whole territory of the foreign co-producer's
country;

2. (amended, SG No. 18/2021) the
Bulgarian producer's contribution to the budget
for the project shall be at least 10 percent in the
case of a bilateral co-production, or at least 5
percent in the case of a multilateral
co-production.

(3) (Repealed, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018).

Article 3la. (New, SG No. 98/2007)
Persons under the age of 18 may participate in
film productions on the territory of the Republic
of Bulgaria only provided that the applicable
laws are observed, and subject to a procedure
specified in a regulation by the Council of
Ministers.

Section lla
(New, SG No. 18/2021)



JIbp>KaBHO ITOATIOMAraHe Ha
IPOU3BOJICTBOTO HA CEPUAIIU

Y. 316. (Hos — JIB, 6p. 18 or 2021 r.)
(1) IbpxaBHOTO MOANOMAaraHe Mo cxema Io
1. 26, an. 1, 1. 6 ce mpeaocTaBs 3a MPOEKTH
3a:

l. ObarapcKu cepuaiu c
OPOABIDKUTENHOCT OT 6 1o 14 enmszona Ha
CE30H C BpeMeTpaeHe Ha Bceku enuson Haxa 40
MUHYTH 4YHCTO TIpOrpaMHO Bpeme, a 3a
OBITapCcKd aHWMAIMOHHU CepHaiu c o0Ia
IPOJBIDKUTEIHOCT Ha cepraja He 0-MaJIko OT
24 MHHYTH, KOUTO C€ MPOU3BEKAAT OT
HEe3aBUCHUMU NPOJYLIEHTH;

2. TpaHCTpaHWYHM  NOPOAYKUHUHU  HA
cepHaii C TMPOABILKUTENHOCT oT 6 g0 14
€M130/la Ha CE30H C BpPEMETpacHe Ha BCEKHU
enuzon Haj 40 MUHYTHM YHCTO MPOTPAMHO
BpeMe, a 3a ObJIrapcki aHUMAIlMOHHU cepHallv
¢ o0ma MNpoaBJDKUTENIHOCT Ha cepuaiga He
MOo-MaJIkO OT 24  MHUHYTH, KOUTO Ce€
MPOU3BEXKIAT OT HE3aBUCUMU IPOAYLIEHTH NpU
YCJIOBHSITA HA KONPOAYKIHUS C JIbpKaBU —
CTpaHu o KonBennusita 3a
KMHeMarorpaduyHata KOMPOIYKIUs, U C
JIpyTH IbpKaBH, ¢ kouto PenyOnuka bbirapus
uMa CKJIIOYeHH crorogdou B oOjactra Ha
¢unMoBara HHAYCTPUS U ayJUO-BU3USATA.

(2) HHTEeH3UTeTBT Ha JIBPKABHOTO
MoJANOMarane Ha mpoekTH 1o aji. 1, . 1 u 2 e
MOXXe Ja HaaxBbpias S0 Ha CcTO OT
JOTTYCTUMHTE Pa3xo/Iu.

(3) Ha rtepuropusta Ha PenyOnuka
bearapus ce pazxoaBar Hall-MaJiko 75 Ha CTO
OT  OTIYCHaTUTE LEJNEBU  CPEACTBA  3a
IBbPYKABHO TOANOMAaraHe 3a MpOU3BOJICTBO Ha
cepualiy 1o cxema 1o wi. 26, an. 1, 1. 6.

Y. 31B. (HoB — /IB, 6p. 18 ot 2021 1.)
(1) AbpxkaBHOTO MojAnomMaraHe 3a MpOeKTH IO
wi. 26, an. 1, T. 6 ce mpemocTtaBs clien
MPOBEXK/IaHEe HAa KOHKYPC, OOSIBEH ChC 3aroBe/T

State Aid for Production of
TV series

Article 31b. (New, SG No. 18/2021) (1)
Eligible for state aid under a scheme as per
Article 26 (1), Item 6, shall be projects
involving:

1. Bulgarian TV series with a length of
between 6 and 14 episodes per season and net
run time over 40 minutes per episode, and for
Bulgarian animated series with a total run time
of no less than 24 minutes, produced by
independent producers;

2. cross-border productions of TV series
with a length of between 6 and 14 episodes per
season and net run time over 40 minutes per
episode, and for Bulgarian animated series with
a total run time of no less than 24 minutes,
produced by independent producers in
co-production arrangements with states parties
to the Cinematographic  Coproduction
Convention, and with other countries with
which the Republic of Bulgaria has agreements
in place in the field of the film industry and
audio-visual production.

(2) The rate of state aid for projects as per
Paragraph 1, item 1 and 2, must not exceed 50
percent of the eligible costs.

(3) Not more than 75 percent of the
targeted funds allocated under this Act in state
aid for the production of TV series under a
scheme as per Article 26 (1), item 6, must be
spent in the territory of the Republic of
Bulgaria.

Article 31c. (New, SG No. 18/2021) (1)
State aid for projects as per Article 26 (1), Item
6 shall be granted subject to a competitive
procedure announced by an order of the



Ha M3MBIHUTEIHUS JUPEKTOP Ha arcHIUATA.
VYcnoBusita W peapT 3a INPOBEXKIAaHE Ha
KOHKypca C€ OIpelneNiarT ¢ NpaBUIHUKA 32
IpuIaraHe Ha 3aKOHa.

(2) C He3aBuCHUMMTE POAYLIEHTH, YAUTO
NPOEKTH 3a cepHand ca omo0peHu 3a
¢uHaHCHMpaHe, ce CKIOYBa JIOTOBOp 3a
IbP’KaBHO MOIIIOMAraHe.

(3) C noroBopa 1o an. 2 ce mpeaocTaBs
Ibp’KaBHAa MOMOII [0 CMHCHJIa Ha 3aKOHa 3a
Ibp)KaBHUTE IOMOIIM, KaTro JaTrara Ha
HEroBOTO BJIM3aHE B CHJIA CE CMsATA 3a JlaTa, Ha
KOSITO € MPeI0CTaBeHa MOMOIIITA.

Pazpnea 111
A bpKaBHO moANIOMAraHe 32
pasnpocTpaHeHue Ha GpUIMH
(3aru. uam. — /IB, op. 98 ot
2018 r., B cua1a oT 27.11.2018

r.)

Yn. 32. (U3m. u gom. - IB, Op. 98 ot
2007 r., u3m., 6p. 98 or 2018 r., B cuna or
27.11.2018 r.) (1) (U3m. — [IB, Op. 18 ot 2021
T. ) JbpkaBHO MOATNIOMAaraHe 3a
pasnpocTpaHeHHe Ha (pUIMU ce MPeocTaBs 1o
cxema 1o ui. 26, an. 1, 1. 3 3a:

1. 6barapcku punmuy;

2. (mm. — JIB, 6p. 18 ot 2021 1. )
¢unMM, CB3IAJEHM TNpU  YCIOBUATA Ha
KOMPOAYKIMS C JbpKaBU — CTPaHU MO
KonBennusita 3a KMHEeMaTorpapuyHara
KOIMPOAYKLHUS, U C JIPYTU AbPKABU, C KOUTO
PenyObnuka  bbiarapus  umMa  CKJIIOYEHHU
cnorogbu B oOmactta Ha (¢uIMOBara
WUHYCTPHSI,

3. eBpormeiicku GpuIMH.

(2) HHTEeH3UTeTHT Ha IBPKABHOTO
MoJiIoMaraHe 3a paslpocTpaHeHHe Ha (QUIMU
mo ar. 1, . 1 mw 2 ¢ go 50 Ha cTO OT
JOTYCTUMHTE Pa3XxoJid, a 3a pa3lpoCTpaHEHHE

executive director of the Agency. The terms and
procedure for conducting the competitive
procedure shall be determined by the rules of
implementation of this Act.

(2) Independent producers whose TV
series projects are approved for funding will be
required to sign a state aid contract.

(3) State aid shall be provided by virtue of
the agreement as per paragraph 2 of the State
Aids Act above, whereby the date of its entry
into force shall count as the date on which the
state aid was granted.

Section |11
State Aid for Film
Distribution
(Title amended, SG No.
98/2018, effective 27.11.2018)

Article 32. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, amended, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018) (1) (Amended, SG No.
18/2021) Eligible to apply for state aid for film
distribution under a scheme as per Article 26
(1), Item 3 shall be:

1. Bulgarian films;

2. (amended, SG No. 18/2021) films
made in co-production arrangements with
entities based in states parties to the
Cinematographic Co-production Convention in
other countries with which the Republic of
Bulgaria has in place agreements in the area of
the film industry;

3. European films.

(2) The share of state aid for distribution
of films as per Paragraph 1, Items 1 and 2
above, shall not exceed 50 percent of the
eligible costs, and for films as per para 1, item 3
above, up to 25 percent of eligible costs.



Ha Quiamu 1o an. 1, T. 3 e mo 25 Ha cToO OT
JOIMYCTHUMUTE PA3XOIH.

Ya. 33. (don. — B, 6p. 77 ot 2018 1., B
cuna ot 1.01.2019 r., usm., 6p. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r.) (1) dwpkaBHOTO
noanomarane 3a ¢uaMa 1o wi. 32 ce
MpPEAOCTaBsl Cjejl MPOBEXIaHE Ha KOHKYPC,
00SIBEH CBbC 3aloBel HAa U3NBIHUTCIHUS
JUPEKTOP HAa areHUuusTa. YCIOBUATA U PEABT
3a MPOBEXIaHE Ha KOHKypCa C€ OMpEaeisiT ¢
MpaBUJIHUKA 3a MpUJIaraHe Ha 3aKOHa.

(2) C xaHmupgaTuTe, KOWTO  ca
npUIOOHIN TPABOTO A2 ObAAT (PUHAHCHPAHH,
ce  CKIIYBa  JIOTOBOp 33  JBbP’KaBHO
HoJiIIOMaraHe.

(3) C noroBopa 1o ajn. 2 ce mpeaocTaBs
JIbp’KaBHA TOMOII M0 CMHUCHJIA Ha 3aKoHa 3a
Ibp)KaBHUTE IOMOIIM, KaTo Jlatara Ha
HETOBOTO BJIM3aHE B CHJIA CE€ CUMTA 3a JIaTa, Ha
KOSITO € MPEeI0CTaBeHa MOMOIIITA.

Yn. 34. (U3m. u pom. - IB, Op. 98 ot
2007 r., ot™., Op. 98 ot 2018 r., B cuna or
27.11.2018 1.).

Y. 35. (1) (IlpeaumeH teket Ha ui. 35 -
1B, 6p. 98 ot 2007 r., ot™., Op. 98 oT 2018 1.,
B cuia ot 27.11.2018 1.).

(2) (HoBa - IB, 6p. 98 ot 2007 r., u3am.,
op. 98 ot 2018 r., B cuna ot 27.11.2018 r.)
AreHuusTa MOXe Ja M3Moi3Ba (UMM,
Ch3/1aJICHU c JbP>KaBHO (uHaHCOBO
MOJIIOMarane 3a MEXIYHAPOIHH KyJITypHH
MPOsIBH, KaTO 3aruiaiia aBTOPCKH U CPOJHUTE
UM TIpaBa.

Pa3znen IV
(Hos — /IB, 0p. 98 o1 2018 1.,

Article 33. (Supplemented, SG No.
77/2018, effective 1.01.2019, amended, SG No.
98/2018, effective 27.11.2018) (1) State aid for
films as per Article 32 shall be made subject to
a competitive procedure announced by an order
of the executive director of the Agency. The
terms and procedure for conducting the
competitive procedure shall be determined by
the rules of implementation of this Act.

(2) Entrants who have be deemed eligible
for funding shall be invited to sign a state aid
agreement.

(3) State aid shall be provided by virtue of
the agreement as per para 2 of the State Aids
Act above, whereby the date of its entry into
force shall count as the date on which the state
aid was granted.

Article 34. (Amended and supplemented,
SG No. 98/2007, repealed, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018).

Article 35. (1) (Previous text of Article 35,
SG No. 98/2007, repealed, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018).

(2) (New, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 98/2018, effective 27.11.2018) The Agency
may use films created with the support of state
funding for international culture events by
paying for the copyrights and similar rights.

Section 1V
(New, SG No. 98/2018,



B cuJia ot 27.11.2018 r.)

A bpKaBHO mMoAIOMAraHe 3a
(pecTuBaIU, KYJITYPHU
NMPOSIBH, MPOMOLUA U MOKA3
Ha puamu
(3aru. u3m. — JIB, 6p. 18 or 2021 1.

)

Y. 35a. (Hos — JIB, Op. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r., usm., 6p. 18 ot 2021 r.
) (1) dwppkaBHOTO MOIIOMarane 3a ¢pecTuBaIn
U KyJITypHHU TPOSIBU CE€ NPEAOCTaBs MO CXema
3a IbpKaBHA MOMoOII 1o 4wi. 26, an. 1, 1. 4 B
cpotBeTcTBUE ¢ Wwi. 53 ot Permament (EC) Ne
651/2014.

(2) bpxkaBHOTO mOAIOMAaraHe 3a
MPOMOIIMS U TOKa3 Ha QUIMH Ce MPeAoCTaBs
[0 cXeMa 3a JbpKaBHa IOMOII 10 Wi. 26, a.
1, 7. 5 B chotBercTBUE ¢ Permament (EC) Ne
1407/2013.

(3) 3a nBppkaBHO TOANOMAaraHe 3a
decTuBANM, KyJITYpHH MPOSIBH, MPOMOIUS U
MoKa3 Ha (GUIMU MOKe Ja KaHAUIaTCTBA JIMIIE,
BIIMCAHO B perucrbpa mno ui. 19, an. 1, xoeto
HSIMa IPOCPOYCHHU 3aIBDKEHUSI KbM areHIuaTa
W/UM  TIPOCPOYCHU TYOTUYHU 3aJbIIKCHUS
KbM JbpiKaBaTa.

Y. 356. (Hos — JIB, Op. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r., u3m., 6p. 18 ot 2021 r.
) (1) AbpkaBHOTO moJiIToMaraHe 3a gectuBaiu
U KyJITypHU TIpOSIBU C€ MPEAOCTaBs IIOJ
¢dbopMaTa Ha orepaTHBHa MOMOII 3a KYJITYypHU
JEMHOCTH TO TNPEACTaBSIHE Ha INPOEKTH Ha
bunmu 1 huamu.

(2) MakcumanHuAT ~ pasMep  Ha
Jbp’KaBHaTa IMmoMom no aji. | He Moxe na
HAJXBbpJIA JIeBOBaTa pPaBHOCTOMHOCT Ha |
MWIMOH €Bpo 3a (ecTHBaJl WU KYyJITypHa
IposiBa.

effective 27.11.2018)
State Aid for Festivals,
Cultural Events, Film

Promotion and Film

Showings
(Title amended, SG No.
18/2021)

Article 35a. (New, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, amended, SG No.
18/2021) (1) State aid for festivals and cultural
events is provided under a state aid scheme as
per Article 26 (1), item 4, in compliance with
Article 53 of Regulation (EU) No. 651/2014.

(2) State aid for promotion and showing
of films is provided under a state aid scheme as
per Article 26 (1), item 5, in compliance with
Regulation (EU) No. 1407/2013.

(3) Eligible to apply for state aid for
festivals, cultural events, promotions and film
showings shall be any entity listed in the
register as per Article 19 (1) and free of any
outstanding liabilities to the Agency and/or
outstanding public debts.

Article 35b. (New, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, amended, SG No.
18/2021) (1) State aid for festivals and cultural
events is provided in the form of operational
assistance for cultural activities pertinent to the
presentation of film projects and the showing of
films.

(2) The maximum amount of state aid as
per Paragraph 1 must not exceed the BGN
equivalent of EUR 1 million for a single festival
or cultural vent.

(3) The maximum rate of the state aid as



(3) MakcumanHUAT WHTEH3UTET Ha
nomomrTa mo air. 1 e mo 80 Ha cTOo OT
JIOTTYCTUMHTE Pa3XOu.

Y. 358. (Hoe — /1B, 6p. 98 ot 2018 1., B
cuna or 27.11.2018 r.) (1) HObpxkaBHO
nojArnomMarasHe 3a Ioka3 Ha ¢Quiamum  ce
IIPeI0CTaBsl 3a:

1. Obnrapcku punmu;

2. ¢unmu, Ch3IaACHU TIPH yCIOBHUATA HA
KONPOAYKIMS C JbpKaBU — CTPaHU MO
EBponeiickara KOHBEHIINS 3a
KMHeMaTorpadckata KONpOAyKIHs, U C APYTU
IbpXkaBu, ¢ kouto PenybOnuka bearapus uma
CKIIIOYeHH  cmorogbu B objmactra  Ha
¢unmoBara UHAYCTPUS;

3. eBporneicku hummu.

(2) (M3m. — B, Op. 18 ot 2021 r. )
JbpxaBHOTO mMOJANOMaraHe 3a IOKa3 Ha
¢unmu mo an. 1, . 1 m 2 e B pasmep A0
apUTMETUYHHUS CcOOp OT JBa KOMIIOHEHTA.
[I5pBUAT KOMIIOHEHT C€ U3UYUCIsABA KaTo
NPOU3BEJICHUE OT CpeOHUs NpUXOJ Ha
MPOKEKIUSI B CHOTBETHHS KHHOCAJIOH 3a
nocienHuTe 6 Mecena, MpeaxoXxAalld Jarara
Ha 3asBJICHHETO 3a ToJIoMaraHe, u Opos
peanu3upaHd TOPOKEKIMH Ha ChOTBETHHS
¢uiaM 3a OTYETHHMsSI NEpUOA, 3a KOWTO ce
nojaBa  3asBIEHUETO 32  IOJIOMAaraHe.
Bropusar kommnonent e B pazmep 50 Ha cTO OT
o0IIMTe TPUXOAU OT MPOJAACHH OWUIIETH B
CHOTBETHHUSI KHHOCAJIOH WU KHHOCAJIOH B
KMHOKOMIUIEKC 3a CBOTBETHUS (QWIM 3a
OTYETHUA TMEPUOJ, 3a KOWTO ce IoJaBa
3asBJIEHUETO 3a MoArnoMaraHe. J[bpkaBHOTO
noamnomarane Ha guiamu mo an. 1, 7. 1 u 2 ce
3aBumaBa ¢ 20 Ha CTO, aKO KHHOCAJIOHBT,
nojai 3asBliEHUE, € TIOCTUTHANl YABOEHUS
pasmep 3a mpeaBuAeHoTo B ui. 44, am. 1,

U3peYeHNe BTOPO BpeMe 3a TOKa3 Ha
Oparapckn  ¢unMu. OOmUAT pasmep Ha
IBbpP)KaBHOTO TOANIOMaraHe He MOXe Ja

HaJ[BUIIIaBa Pa3MEpUTE, ONPEIEICHH B WIEH 3,
naparpad 2 ot Pernmament (EC) Ne 1407/2013.
(3) (M3m. — [IB, 6p. 18 ot 2021 r. )

per Paragraph 1 is up to 80 percent of eligible
costs.

Article 35c. (New, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018) (1) Eligible for state aid
for film showing shall be the following:

1. Bulgarian films;

2. films made in  co-production
arrangements with entities based in states
parties to the European Convention on
Cinematographic ~ Co-production in  other
countries with which the Republic of Bulgaria
has in place agreements in the area of the film
industry;

3. European films.

(2) (Amended, SG No. 18/2021) The
amount of state aid for the showing of films as
per Paragraph 1, items 1 and 2, may not exceed
the sum of two components. The first
component is calculated as the product of two
factors: the average box office proceeds per
showing of the relevant movie theatre for the 6
months preceding the date of application for
state aid and the number of showings of the
relevant film for which the application is filed
during the same period. The second component
equals 50 percent of the gross box office
proceeds of the film for which the application
for state aid is filed, from the respective movie
theatre, or screen within a multiplex, during the
reporting period. The state aid for films as per
Paragraph 1, items 1 and 2 is increased by 20
percent if the applying movie theatre has
clocked double the amount of time for showing
of Bulgarian films as required under Article 44
(1), second sentence. The total amount of state
aid must not exceed the caps set under Article 3
(2) of Regulation (EU) No. 1407/2013.

(3) (Amended, SG No. 18/2021) The
amount of state aid for the showing of films as
per Paragraph 1, item 3, may not exceed the
sum of two components. The first component is
calculated as the product of two factors: half of
the average box office proceeds per showing of



JbpKaBHOTO moOAIIOMaraHe 3a II0Ka3 Ha
¢bunvMu mo am. 1, T. 3 e B pasmMep 10
apUTMETUYHUS cOOp OT JBa KOMIIOHEHTA.
[TbpBUAT KOMIIOHEHT c€ U3YMCisBa KaTo
IIPOU3BEICHUE OT IIOJOBMHATA OT CpPEIHUS
IOPUXOJ] Ha TPOXKEKUUs B  CHOTBETHMS
KMHOCAJIOH 3a IociegHuTe 6  Mecela,
OpeIXOKIaly JaraTa Ha 3asiBICHUETO 3a
HoJIoMarase, U Opos  peanmsupaHu
IPOXKEKLIUU HA CbOTBETHUS (PUIIM 33 OTUETHMS
IepUo, 3a KOWTO ce IojAaBa 3asiBICHHUETO 3a
nojnoMarase. Bropusar KoMIoHeHT € B pa3mep
25 Ha CTO OT O0LIUTE MPUXOIU OT MPOAAJECHU
OuneTM B CHOTBETHMSI KHHOCAJIOH WM
KMHOCQJIOH B KMHOKOMIUIEKC 3a CbHOTBETHUS
¢wIM 3a OTYETHUS NEepuoJ], 3a KOUTO ce
1ojaBa  3asABJICHMETO 3a  IOJIOMAaraHe.
Jbp>kaBHOTO MoAnoMaraHe Ha (WIMH IO ajl.
I, . 3 ce 3aBumaBa c¢ 20 Ha cTO, ako
KUHOCAJIOHBT, MOJall 3asBJICHUE, € MOCTUTHAI
YABOEHUSI pa3Mep 3a MPEeABUJIECHOTO B Wil. 44,
a. 1, n3pedeHue mbPBO BpeMe 3a IOKa3 Ha
eBponeiicku  puamu. OOmUAT pasMep Ha
IbpP)KaBHOTO IOANIOMAaraHe He MOXe Ja
HaJIBUILIaBa pa3MEpPUTE, ONPENEICHH B WiIEH 3,
naparpad 2 ot Pernmament (EC) Ne 1407/2013.

(4) (M3m. — B, 6p. 18 ot 2021 r. )
JbpkaBHOTO MOANIOMAaraHe 3a IIOKa3 Ha
¢uiIMH ce mpenocTaBsi Bb3 OCHOBA Ha MPOEKT,
KOITO MOXke fa BKitouBa J1o 10 ¢puima.

(5) (M3m. — B, 6p. 18 ot 2021 r. )
JbpkaBHOTO MOANIOMAaraHe 3a II0OKa3 Ha
¢buaMu ce mpeaocTaBs Cle] BIM3aHETO B CHUJIA
Ha JIOTOBOp 3a JbpP)KAaBHO IOJIOMarase,
CKJIIOYEH MEXIY KaHIuAaTa U areHIusTa.

(6) (HoBa — 1B, Op. 18 ot 2021 r. ) 3a
JTbPXKABHO TMOATNIOMAaraHe Ha Mokasa Ha (QUIMH
MOJKE€ J1a KaHAMJIATCTBAT KUHOCAJIOHHU, KOUTO
ca mpoBenu He mo-Manko or 150 Teproecku
IIPOXKEKIUHU Ha 3aKkpuTo Win 30 MpoKEeKIHU Ha
OTKPUTO 3a TNpeaxoAHuTe 6 Mecela Ha
OTUETHHUS TMEpUOJ, 3a KOWTO ce IoJaBa
3as1BJICHUETO 3a MOJIIOMaraHe.

Y. 35r. (Hos — JIB, 6p. 98 oT 2018 1., B

the relevant movie theatre for the 6 months
preceding the date of application for state aid
and the number of showings of the relevant film
for which the application is filed during the
same period. The second component equals 25
percent of the gross box office proceeds of the
film for which the application for state aid is
filed, from the respective movie theatre, or
screen within a multiplex, during the reporting
period. The state aid for films as per Paragraph
1 item 3 is increased by 20 percent if the
applying movie theatre has clocked double the
amount of time for showing of European films
as required under Article 44 (1), first sentence.
The total amount of state aid must not exceed
the caps set under Article 3 (2) of Regulation
(EU) No. 1407/2013.

(4) (Amended, SG No. 18/2021) State aid
for film showings is provided on the basis of a
project that can include up to 10 films.

(5) (Amended, SG No. 18/2021) State aid
for the showing of films shall be made subject
to the entry into force of a state aid contract
between the applicant and the Agency.

(6) (New, SG No. 18/2021) Eligible to
apply fo state aid for the showing of films are
movie theatres that have conducted move than
150 indoor commercial showings or 30 outdoor
commercial showings during the past 6 months
of the reporting period for which the application
for state aid is being filed.

Article 35d. (New, SG No. 98/2018,



cuna ot 27.11.2018 r.) (1) dwpkaBHOTO
nojArnomMarasHe 3a IMoka3 Ha ¢Quiamum  ce
IpEeloCcTaBsl [0 HCKaHE Ha JHIE, KOETO
U3BBPIIBA MOKa3 HA (UIMU B KUHOCAJOHU Ha
teputopusita Ha PemybOnuka bwiarapus. Kem
MCKaHETO JIUIETO MPEIOCTaBs Ha areHlUsTa U
uHpopManus 3a IEHHOCTTA CH 10 Wi. 43.

(2) YcnoBusita U penbT 3a MPEIOCTaBsIHE
Ha JbpXKABHOTO IIOJIIOMAaraHe 3a IIOKa3 Ha
bunmMu ce ompenenar ¢ IpaBUIHUKA 3a
IIpUJIaraHe Ha 3aKOHa.

(3) C uen HenomyckaHe HaJBUIIABaHE HA
pa3MepuTe, onpeiesacHu B uieH 3, naparpad 2
ot Pernmament (EC) Ne 1407/2013, momormira ce
u3paszdBa KaTo HapuyHu  Oe3BB3ME3/IHU
CpPeICTBA U M3IOJI3BAHUTE CTOWHOCTH Ca B
OpyTHO H3pakeHHUE Mpeau objaraHe ¢ JaHbIU
WIH IPYTH TAKCH.

(4) Tlomorrra, U3IUIalIaHa HA TPAHILIOBE,
CE CKOHTHpA KbM CTOMHOCTTa i KbM MOMEHTa
Ha HEWHOTO mpenocraBsiHe.  JIMXBEHUAT
MPOLIEHT, KOMTO ce U3MO0J3Ba 32 CKOHTUPAHE, €
CKOHTOBMSIT  TPOLEHT, MNPUWIOKUM  KbM
MOMEHTa Ha OTIyCKaHe Ha MOMOIITA.

Ya. 35a1. (Hos — ZIB, Op. 98 ot 2018 1., B
cuna ot 27.11.2018 r., u3m., 6p. 18 ot 2021 r.
) (1) IbpxkaBHOTO MOJIIOMAaraHe 3a MpOMOLUS
Ha OBJIrapcku (pUIMHM HE MOXKE J1a HaJ[BUIIIaBa
pa3MepuTe, onpeienaeHu B uieH 3, naparpad 2
ot Permament (EC) Ne 1407/2013.

(2) bpxkaBHOTO mOANIOMaraHe 3a
npomouuss Ha  Obdarapcku  GuiIMH - ce
IperocTaBsl cjel BIM3AaHETO B CHUJla Ha
JIOTOBOP 3a AbPKaBHO MOANOMAaraHe, CKJIIOYeH
MEXly KaHAM1aTa U areHIusTa.

I'naBa nmera "a"
(Homa — JIB, 6p. 18 012021 . )
BBb3CTAHOBSBAHE HA

PA3XO/U 3A

effective 27.11.2018) (1) State aid for film
showings can be made available upon request
by an entity active in showing films in cinema
halls within the territory of the Republic of
Bulgaria. Said request must be submitted to the
Agency supported with information about the
entity’s business operation in accordance with
Article 43.

(2) The terms, conditions and procedure
for the provision of state aid for films showings
shall be determined by the rules and regulations
on the implementation hereof.

(3) To avoid exceeding the caps set by
force of Article 3 (2) of Regulation (EU) No.
1407/2013, state aid shall be disbursed as grants
and the values used shall be gross before taxes
or other levies.

(4) State aid provided in instalments shall
be discounted to its value at the moment of
disbursement. The interest rate used in
discounting shall be the discount interest rate
applicable at the time of disbursement of the
state aid.

Article 35e. (New, SG No. 98/2018,
effective 27.11.2018, amended, SG No.
18/2021) (1) State aid for promotion of
Bulgarian films must not exceed the caps set in
Article 3 (2) of Regulation (EU) No.
1407/2013.

(2) State aid for promotion of Bulgarian
films shall be made subject to the entry into
force of a state aid contract between the
applicant and the Agency.

Chapter Five "a"
(New, SG No. 18/2021)
REIMBURSEMENT OF
COSTS FOR MAKING OF



I[TPON3BOZICTBO HA
ONJIMU, BKIIIOYUTEJIHO
CEPUAJIN

Y. 35e. (Hoe — IB, 6p. 18 ot 2021 1.)
(1) Bp3cTanoBsiBaHETO Ha pa3Xoau, HAIIPABEHU
3a MPOM3BOACTBO Ha (PWIMHU, BKIOYUTEIHO
cepuaii, ce€ U3BBPIIBA M0 CXeMa 3a JIbp)KaBHA
oMol mo 4i. 26, ai. 1, 1. 2.

(2) 3a Bb3cTaHOBSIBaHE Ha Pa3XoAU IO
an. 1 Moxe Ja ce KaHOuAaTcTBa C
IIPOU3BE/IEHUE, KOETO TpsiOBa:

1. ma orroBapsi Ha €IHAa OT CIEAHHUTE
KaTeropuu Quim:

a) urpajieH QuUiIM C MPOIBIKUTEIHOCT
Haja 70 MUHYTH;

0) JOKYMEHTaJIeH buam c
OPOIBIDKUTENIHOCT Haxg 60 MuHyTHM WiIu
JOKYMEHTaJIeH cepuai ¢ MPOIbIDKUTETHOCT Ha
BCcekH enu3oj Haa 40 MUHYTH;

B) AHUMAaIMOHEH buam
AHWMAaIlMOHEH cepuan c
MPOIBIKUTEIIHOCT Haj 24 MUHYTH;

r) unm, npegHazHAuYEH 3a U3JIBYBAHE 110
TeNEeBU3Us  WIM  Ha  miIatQopmu, ¢
MPOIBIDKUTEIHOCT HaJl 70 MUHYTH WM CEpHal
C BpeMeTpacHe Ha Bceku enuzon Haa 40
MUHYTH;

2. ma Obae ompenereHo KaTro KyJITypeH
MPOJIYKT Bb3 OCHOBA HAa KYJTYPHU KPUTEPUH,
BKJIFOYEHH B TECT:

a) KyJITYpHOTO, XYJOXKE€CTBEHOTO U
TBOPYECKOTO  ChIBbPKAHUE,  H3IOI3BAHUSIT
TBOPYECKH METOJI, CIOKET Ha CICHapus u
o0pa3 Ha TJIaBHHTE TepOM B KOHTEKCTa Ha
€BPOTEICKOTO KYATYpHO pa3HooOpazne u
LIEHHOCTH;

0) OIIEHKa Ha TBOPYECKO
ChTPYJHUYECTBO W H3MOJI3BAHE HA MECTHU
pecypeu,

B) TMOMNyJspu3upaHe Ha ObIarapckara
KyJTypa, OOIIECTBEHO Pa3BUTHUE, UCTOPUUECKO
HACJIEACTBO, TPAJUWLUU M BB3MOXKHOCTU 3a

1581051
oOmra

FILMS, INCLUDING TV
SERIES

Article 35f. (New, SG No. 18/2021) (1)
Costs accrued in the production of films,
including TV series, are reimbursed under a
state aid scheme as per Article 26 (1), item 2.

(2) Eligible to apply for reimbursement of
costs as per Paragraph 1 are the makers of a
cinematographic work which must:

1. satisfy the criteria for one of the
following film ratings:

a) a feature film with over 70 minutes’
run time;

b) a documentary with over 60 minutes’
run time or a documentary series with over 40
minutes’ run time per episode;

c) an animated film or animated series
with total run time over 24 minutes;

d) a made-for-TV film or a film intended
to be streamed via online platforms with over
70 minutes’ run time, or a series with over 40
minutes’ run time per episode;

2. be declared a cultural product on the
basis of cultural criteria listed in questionnaire
form:

a) cultural, artistic and creative content,
the creative method used, subject matter of the
script and portrayal of the main characters in the
context of the European cultural diversity and
values;

b) assessment of the creative
collaboration and the use of local resources;

c) whether or not the work promotes
Bulgaria’s  culture, social development,
historical heritage, traditions and tourism
opportunities.

d) Bulgarian or European architectural,
cultural or historical landmark or geographic

location reflecting significant Bulgarian or
European values;
e) use of innovative approaches,



TYypU3bM;

T) ObpJITapcKka  WIH eBpoIIeiicKa
apXUTEKTypHA, KYJITYpHa WIH HCTOpPUYECKA
3a0€NeKUTEIIHOCT WM reorpad)cko MsICTO, ¢
OoTpa3sBaH€ Ha 3HAYUMHM OBJIrapcKku WIn
€BPOIEHCKH LIEHHOCTH;

1) U3I10JI3BAaHE HA NHOBAaTUBHU NOJXO/H,
TEXHUKd M TEXHOJOTMH II0 OTHOIIECHHE Ha
TBOPYECKHUS W/WIM TEXHUYECKHs IpoLeC Ha
pabora;

€) €3UK Ha OKOHYaTe/lHaTa BEpCUs Ha
IPOU3BEACHUETO — €IUH OT O(ULHUAIHUTE
e3ulM Ha EBponeickus cbro3;

3. 1a € Ch31aJ€HO U3LI0 WU YaCTHUYHO
Ha TepuTopusTa Ha Penybnuka beiarapus;

4. na e mnpeaHa3HayeHO 3a MNyOIMYeH
N0Ka3 W/WUJIH U3TTbYBaHe.

(3) 3a BB3CTaHOBSIBAaHE Ha pa3xoAM IO
cxemara o aji. 1 Moxe J1a KaHIuAaTCcTBa:

l. mpomyueHT HMIM  KONPOAYLEHT,
npugo0MI  TpaBa  BBPXY CICHAapHs  Ha
MPOU3BEJCHUETO 110 aj. 2, T. 1, wim

2. 10CTaBYMK Ha (PUIMONPOU3BOJCTBEHU
YCIyTH, KOWTO HMa CKJIIOYEH JOroBOp C
OPOAYLEHT, HOpuaoOuia  mpaBaTta  BbpXY
ClLEHapus Ha MpOU3BEAECHHE 1O al. 2, T. 1 3a
LeIUTe Ha  HIPOU3BOJACTBOTO Ha  TOBa
IIPOU3BENICHUE.

(4) KannunatsT 1o an. 3 TpsioBa:

l. 1a ¥Ma KayecTBOTO Ha FOPUIUYECKO
JUIE, PETUCTPUPAHO C MpPEeIMET Ha JAEWHOCT
OPOM3BOJACTBO Ha (unamu mo an. 2, 1. 1 mo
OBIArapcKOTO  3aKOHOJATEJICTBO WM  TIO
3aKOHOJATEJICTBOTO HA Abp)KaBa — YJICHKA Ha
EBporneiickus cbr03, WM HA Apyra JbpKaBa —
ctpana no Criopasymenueto 3a EBpomnenckoTo
MKOHOMHMYECKO  IPOCTPAHCTBO, MJIM  Ha
Kondenepanus  [lBeiinapus, wim 10
3aKOHOJATEJICTBOTO HA TpeTa CTpaHa, KaTo B

MNOCICAHMA cnyqaﬁ perucTpanusTa €
HaIrrpaBC€Ha IIOHEC JBEC TOAUHH npeau
mogaBaHETO Ha 3adABJICHUCTO 3a

BB3CTAaHOBSIBAHE Ha Pa3Xxo/iy;
2. la MPOU3BEX/1a MPOU3BEACHHUE TIO all.
2, 1. 1;
3. Ia e BIHMCaH B PEerucTbpa no wi. 19,

techniques or technology with respect to the
creative and/or technical work process;

f) language of the final cut: must be one
of the of the European Union;

3. be created wholly or in part in the
territory of the Republic of Bulgaria;

4. be intended for public showing and/or
broadcasting.

(3) Eligible to
reimbursement under
Paragraph 1 are:

1. a producer or co-producer who have
acquired the rights over the script of the
cinematographic work as per Paragraph 2, item
1, or

2. a filmmaking subcontractor who has a
valid contract with a producer who owns the
rights over the script for a cinematographic
work as per Paragraph 2, item 1, for purposes of
producing said work.

(4) The applicant as per Paragraph 3
must:

1. have the capacity of a legal entity
registered in the business of making films as per
Paragraph 2 item 1 under Bulgarian law or
under the laws of a member state of the
European Union or of a state party to the
Agreement on the European Economic Area, or
of the Swiss Confederacy, in which latter case
the registration must have been made at least
two years prior to the filing of the application
for cost reimbursement;

2. produce cinematographic works as per
Paragraph 2, item 1;

3. be listed in the register as per Article 19
2

4. have produced, in the 5-year period
preceding  the  application  for  cost
reimbursement under a scheme as per Article 26
(1), item 2, wholly or in part, at least one
cinematographic work as per Paragraph 2 item
1, which has been shown in cinemas or
broadcast on television, and/or been made
accessible to subscribers via platforms for
streaming catalogued audio-visual content, or
been shown by at least one international

apply for cost
the scheme as per



ai. 1;

4. B mepuogq OT S5 TOAMHU [0
KaHIMJAATCTBAHETO 3a BH3CTAHOBSABAHEC Ha
pasxoay mo cxemara mo wi. 26, ain. 1, 1. 2 na e
MpPOU3BEN M3ISUI0 WIM YAaCTUYHO TMOHE €IHO
MIPOM3BEICHNE ChIVIACHO all. 2, T. 1, KoeTo 1a e
[I0OKa3aHO B KMHATa W/WIM a4 € U3JIBYEHO II0
TEJNEBU3HATA, H/WIH Ja € JOCTHIIHO 32 a0OHATH
Ha TUIAT(HOPMH 3a JOCTHII IO ayAHO-BU3YATHU
MIPOM3BEICHHUS, BKJIFOUCHU B KaTaJIOT, WM Ja €
MOKa3BaHO Ha TMIOHE €AMH MEXIyHapoJeH
decruBal.

(5) 3a Bb3CcTAaHOBSIBAHE HA PA3X0H MOXKE
Ja KaHIWJATCTBa MPOAYLEHT WU JOCTaBYUK
Ha (PUIMOINIPOU3BOJCTBEHU YCIYTH, KOWTO HE
OTroBaps Ha M3UCKBaHUATA Ha ajl. 4, T. 4, HO
10 OTHONIICHHME HAa HErO € U3IIBIHEHO €IHO OT
CIIETHUTE YCIIOBUSA:

l. e yupeauren WIM  3aKOHEH
MIPEACTaBUTEN HA FOPUAWYECKOTO JIUIE IO all.
4,

2. o 10 TOOWHU npeau
KaHAUJaTCTBAHETO IO CXeMara mo wWi. 26, ai.
I, T. 2 HETrOB M3IBIHUTEICH JUPEKTOP WIIU
yIopaBuTel € Ch3/al W/WIW € y4yacTBal B
Ch3/IaBAHETO Ha MOHE €IHO MPOU3BEACHUE IO
aim 2, 1. 1.

(6) Korato xanauaar mo cxemara mo ai.
1 HsMa perucTpanus, BKIIOYUTEIHO Ha KJIOH
no OBJrapCcKOTO 3aKOHOJATENCTBO, TOW €
JUTHKEH Jla C€ perucTpupa mpeaud gaTtata Ha
M3IUIAlAaHE Ha JbpKaBHaTa MOMOLI MO Ta3u
rjaBa.

(7) B cnyuait Ha KOTIPOIYKIUS KaHIUAAT
Mo cxemara Imo aj. 1 Moxke ja Obae To3u
KOIPOAYLEHT, KOWTO HMMa perucrpauus Mo
OBJITAPCKOTO 3aKOHOJATEJICTBO 3a IIEJIUTE Ha
MPOU3BOJICTBOTO Ha MPOU3BEJICHUE 1O all. 2, T.
1.

(8) B cayuaii Ha nmpoayKIMs, IPU KOSTO
HUKOW OT TPOIYICHTHTE HSIMAa pPETUCTpaIus
no OBITapCKOTO 3aKOHOAATEICTBO WU TIO
3aKOHO/IATEJICTBOTO HA JbpKaBa — YJIEHKAa Ha
EBporneiickusi ¢br03, WK HA Apyra abpKaBa —
ctpana no Crnopa3zymeHuero 3a EBporeiickoTo
WKOHOMHUYECKO  TMPOCTPAHCTBO, WJIM  Ha

festival.

(5) Eligible to apply for cost
reimbursement is a film producer or filmmaking
subcontractor who does not satisfies the
requirements as per Paragraph 4, item 4, but
meets one of the following criteria:

1. is a founding member
representative of the legal
Paragraph 4;

2. within a 10 year period prior to the
application for cost reimbursement under the
scheme as per Article 26 (1), item 2, ts
executive director or managing director has
created and/or participated in the creation of at
least one cinematographic work as per
Paragraph 2, item 1.

(6) Where an applicant under a scheme as
per Paragraph 1 has no registration, including as
a company branch under Bulgarian law,
he/she/it is under obligation to register not later
than the date of disbursement of the state aid
hereunder.

(7) In case of a co-production, eligible to
apply under the scheme as per Paragraph 1 is he
co-producer who has registration under
Bulgarian law for the purposes of producing a
cinematographic work as per Paragraph 2, item
1.

or legal
entity as per

(8) Where none of the producers has
registration under Bulgarian law or under the
laws of a member state of the European Union
or of a state party to the Agreement on the
European Economic Area, or of the Swiss
Confederacy, eligible to apply under a scheme
as per Paragraph 1 is a foreign producer acting
through the good offices of a filmmaking
subcontractor registered under Bulgarian law,
who will be put on record as the applicant in the
procedure.

(9) Eligible to apply under a scheme as
per Paragraph 1 s a producer, a co-producer or a
filmmaking subcontractor satisfying the criteria
for an independent producer within the meaning
as per § 1, item 39 of the Additional Provision.



Kondenepanus IlIBeiimapus, mo cxemara mo
an. 1 mMoxe J1a KaHAMZATCTBA 4YKIACCTpaHEH
MPOIYLEHT ype3 JIOCTaBYHK Ha
(UIMOTIPOU3BOICTBEHU YCIIYTH, PETHCTPUPAH
Mo OBJATapCKOTO 3aKOHOJIATEICTBO, KOMTO I
ObJIc KaHAWAAT B MPOIEAypaTa.

(9) Kannunar mo cxemara mo aji. 1 Mmoxe
Ja ObJie €IMHCTBEHO MPOIYIIEHT, KOIPOYIICHT
WIK JOCTaBYMK Ha (PUIMOMPOU3BOICTBEHU
YCIYyTH, KOHUTO OTrOBaps Ha KPUTEPUHUTE 3a
HE3aBUCUM MPOAYLIEHT MO CMHCHIA Ha § 1, T.
39 ot monmBIHHUTENHATA pa3nopeada.

Y. 35xk. (Ho — JIB, Op. 18 ot 2021 1.)
He ce nonycka Bb3CcTaHOBsIBaHE HA Pa3XxOJH 10
cxemara mo wi. 26, an. 1, T. 2 3a mpoekTH,
KOHUTO:

1. Moxe pga ngoBemaT 10 YpOHBaHE
aBroputeta Ha PemyOnuka bearapus wim
ObJTapcKkara HaIus, HACOYCHH Ca Cpelry

paBOBUA  PE€I  WIM  KOHCTUTYLIHOHHUTE
IIPUHUMUIIN, IIPUKAHBAT KbM BOWHA, PacU3bM,
IpOsIBU  HA  HALMOHAIU3BM, PEIIMTHO3HA

OoMpaza M HalMOHAJEH CemapaTu3bM WU
HachpuaBaT MPOsIBU Ha JUCKPUMUHALINS;

2. ChABPXKAT €JIEMEHTHU C MOPHOTrpadCKu
XapakTep WM €3HK, YPOHBAT JOCTOMHCTBOTO,
YecTTa Ha TPakJaHUTE U Ca HACOYEHM CPEULy
JUYHATa MM HEMPHUKOCHOBEHOCT, NPAKO WM
HETpSKO TOJCTpEKaBaT KbM arpecus u
nponaraizia OT HOJIMTUYECKH WM PETUTHO3ECH
XapakTep;

3. ca CHOPTHH CBOMUTHS, HUIPH WIU
ChCTE3aHUS;

4. ca TOYK-IIOy, pHAJIUTH LIOY,
nporpamMu 0e3 CIeHapuidl WIM OT TUMa '"Ha
JKHBO";

5. ca TeNeBU3WOHHHM Cepuaiu OT THUIIa
JTHEBHA Jjpama, CUTyallMOHHA KOMeUs;

6. ca JEMOHCTPAaTHBHM NIPOrpaMH 3a
pa3InYHU XOOUTA UITH TTPOEKTH;

7. ca Mpou3BeNEHHUS C peKJIaMeH W/WiIn
IIPOMOIIMOHAJIEH XapaKTep HEe3aBHUCHUMO OT
BpPEMETPAEHETO, HOCUTENSI WM HAaYMHUTE Ha
U3IOJI3BAHETO WM,

Article 35g. (New, SG No. 18/2021) No
cost reimbursement under the scheme as per
Article 26 (1), item 2, shall be allowed for
projects which:

1. may result in reputational damage to
the Republic of Bulgaria or the Bulgarian
nation, are directed against the legal order or the
constitutional principles of the country, or
constitute incitement of war or racism, acts of
nationalism, religious hatred or national
separatism, or encourage acts of discrimination;

2. contain elements of a pornographic
nature or language, are degrading to the dignity
and honour of individuals or detrimental to their
privacy and personal inviolability, or directly or
indirectly incite aggression or constitute
propaganda of a political or religious nature;

3. are sports events, games
competitions;

4. are talk shows, reality shows,
unscripted programming or ‘live’ content;

5. are TV series of the soap opera or
sitcom type;

6. constitute demonstration programming
about various hobbies or projects;

7. are works of an advertising and/or
promotional nature (infomercials) irrespective
of their run time, medium or manner of use;

8. constitute content for internal use that
is not publicly accessible.

or



8. mpencTaBiIsBAT 3aCHET MaTepuan 3a
BBTPELIHO IT0JI3BaHE, KOWTO HE € JOCTBIIEH 3a
MIMpOKAaTa MyOIuKa.

Ya. 353. (Hos — IB, 6p. 18 ot 2021 1. )
(1) 3a Bb3CcTaHOBSIBAaHE HA Pa3XO/JH MOXKE J1a ce
KaH/IMJIaTCTBA CaMO C MPOEKT, KOUTO OTrOBaps
Ha M3MCKBAaHUATA 3a JOMYCTUMHU Pa3XOJu IO
. 54, maparpad 5, 6yksa "a" ot PermameHt
(EC) Ne 651/2014.

(2) Ha BB3cTaHOBSIBaHE
pasxomu:

I. B pazamep Ha 25 Ha CTO OT BCHYKHU
JIOTTy CTUMH pasxonu, HaIpaBeHU 3a
MIPOU3BOJCTBOTO Ha MPOU3BEJICHUE 11O all. 2, T.
1, cBBbp3aHu C JOCTaBKa Ha CTOKW U YCIYTH,
npenocraBenu B PenyOnuka bbarapus ot
buszndecku u IOPUIUYECKU TuIa,
perucTpupaHu o OBIATapcKOTO
3aKOHO/IaTEJICTBO;

2. B pa3Mep Ha 25 Ha CTO OT BCHYKH
JIOTTy CTUMH pasxomu, HaIpaBeHU 3a
MIPOU3BOJCTBOTO Ha MPOU3BEJICHUE 110 all. 2, T.
I, cBBp3aHUW C YCIOyTrW, TMPEIOCTaBEHU B
Penybnuka bearapus ot ¢usnueckd nwuia,
PEeTUCTpUpPAaHU 10 3aKOHOJATEJICTBOTO Ha
J'bpKaBa — YWi€HKa Ha EBponelickus cbro3, Win
Ha Jpyra Jbpp)kaBa —  CTpaHa 1O
CnopazyMeHHeTo 3a EBporneiickoro
WKOHOMHUYECKO  TMPOCTPAHCTBO, WJIM  Ha
Koudenepanus [IBeiinapus, 4uiiTo 10X0x,
reHepupaH OT W3TOYHUK B PenyOnuka
bearapus, e o0M0keH ¢ OKOHYATENIeH NaHBK
1o OBIATAPCKOTO 3aKOHOIATEIICTBO.

(3) HomyctumMuTe pa3xoiu, Bb3 OCHOBA
Ha KOUTO C€ M3UMCISABA pa3MephT Mo ail. 1, He
cnenBa na HajaBumaBaT 80 Ha CTO OT OOmIUs
OI0/KET Ha TPOIYKITUATA.

(4) Bb3cTaHOBSIBAHETO Ha CPENCTBA IO
cxemara Imo 4. 26, am. 1, T. 2 e camo 3a
JOMYCTUMH Pa3XOJ, U3BBPIIECHU H3ISI0 HA
teputopusiTa Ha PenyOnuka brirapus.

oajexxar

Ya. 35u. (Hos — 1B, 6p. 18 ot 2021 1.)

Article 35h. (New, SG No. 18/2021) (1)
Eligible to apply for cost reimbursement is only
a project that meets the criteria for eligible costs
as per Article 54 (5), Litterae (a) of Regulation
(EC) No. 651/2014.

(2) Eligible for reimbursement are costs:

1. at the rate of 25 percent of all eligible
costs made in the production of a
cinematographic work as per Paragraph 2 item
1, involving the provision of goods or services
in the Republic of Bulgaria by natural persons
or legal entities registered under Bulgarian law;

2. at the rate of 25 percent of all eligible
costs made in the production of a
cinematographic work as per Paragraph 2 item
1, involving the provision of goods or services
in the Republic of Bulgaria by natural persons
registered under the laws of a member state of
the European Union or of a state party to the
Agreement on the European Economic Area, or
of the Swiss Confederacy, whose income
generated from a source in the Republic of
Bulgaria subject to final tax under Bulgarian
law.

(3) The eligible costs on the basis of
which the rate as per Paragraph 1 is calculated
must not exceed 80 percent of the total
production budget.

(4) The reimbursement of costs under a
scheme as per Article 26 (1), item 2, concern
solely eligible costs accrued in the territory of
the Republic of Bulgaria.

Article 35i. (New, SG No. 18/2021) (1)



(1) YcnoBusita 3a mpujarane Ha cxemara IO
4. 26, an. 1, T. 2 ¥ peabT 3a Bb3CTAHOBSIBAHE
Ha pa3XoAUTE C€ OMPEAENAT C MpaBUIHUKA 3a
npuiaraHe Ha 3aKoHAa TMpU CrHa3BaHe Ha

m3uckBanusta Ha Permament (EC) Ne
651/2014.
(2) 3a KaHUJaTCTBaHE 3a

BBH3CTAHOBSIBAHE HA Pa3XxoJu IO CXeMa M0 Il
26, an. 1, T. 2 ce BHacs Takca B pasmep,
ompenesneH B Tapudara mo 4i. 25.

I'naBa mecra
PA3IIPOCTPAHEHUE U
ITIOKA3 HA ®PUJIMMN.
INPEJOCTABSHE HA
NHPOPMAILIUA

Ya. 36. PasnpoctpaneHueTro w/wim
NOKa3bT Ha (uUIMM Ha TEpUTOpUSATA HA
Penybnuka bwarapus ce ocbluecTBsBa cieln
u3/]aBaHe Ha BH3a.

Ya. 37. (1) 3a u3naBaHe Ha BU3a MO YJI.
36 JIALIETO, OCBIIECTBSBAILIO
pasnpocTpaHeHMeTo Ha  (uiama, [ojAaBa
NUCMEHO HCKaHe Mo oOpasen. B nckanero ce
M0COYBaT:

1. uMe/HauMeHOBaHWE Ha 3asABUTENS U
YOCTOBEPEHUE 3a PETUCTpALUs B MyOJUUHUS
PETUCTBp Ha areHIUsITA;

2. mnpenHa3HayeHUWE HA BH3aTa -
pasnpocTpaHeHue U/WiM MOKa3;

3. 3armaBue Ha ¢uiIMa Ha e€3UKa Ha
OpUTHHAJIa, & aKo TOW He e Ha OBJArapcku -
3arjaBMe M Ha OBIArapcku, MOJA KOETO ce
npemiara GuaMbT Aa ObAe pa3mpocTpaHsBaH
u/nnu nokassal B PenyOnuka boarapus;

4. vMe/HaUMEHOBaHME U ajpec
MpOJIyIieHTa Ha pUiIMa;

5. Jmuero, OTCTBIWIO IpaBaTa

3a

Ha

3a

The terms of applying the scheme as per Article
26 (1), item 2, and the procedure of cost
reimbursement are determined by the Rules of
Implementation of this Act and in compliance
with the provisions of Regulation (EU) No.
651/2014.

(2) To apply for state aid under a scheme
in accordance with Article 26 (1), item 2, the
applicant must pay a fee as set in the tariff as
per Article 25.

Chapter Six
DISTRIBUTION AND
SHOWING OF FILMS.

PROVISION OF
INFORMATION

Article 36. Distribution and/or showing of
films on the territory of the Republic of
Bulgaria may be carried out only after the issue
of a distribution visa.

Article 37. (1) For issuing a visa under
Article 36 the person distributing the film shall
submit a standard request form in writing. The
request shall contain:

1. name of the applicant and a certificate
of entry in the public register of the Agency;

2. purpose of the visa: for distribution
and/or for showing;

3. title of the film in the original language
and if it is not in Bulgarian - the title of the film
in Bulgarian under which it is proposed for
distribution and/or showing in the Republic of
Bulgaria;

4. name and address of the film producer;

5. name of the holder of the rights who
has ceded the rights for distribution and/or
showing and his/her correspondence address;

6. duration of the film or length in meters;



pasnpoCTpaHEeHUE W/UIIH TIO0Ka3, ¢ ajipeca My 3a
KOPECIIOHICHIINS;

6. BpeMeTpacHe WM IbDKMHA Ha QriiMa
B METpHU;

7. BUJ Ha HOCHUTENA Ha punma;

8. Opoli Ha KomusATa, C KOWTO IIE CE
pa3npoCTpaHsIBa WU TIOKa3Ba PUIMBT;

9. (mam. — JIB, Op. 18 or 2021 r. )
Hall-paHHa J1aTa, Ha KOSATO Pa3sIpOCTPaHUTENST
MOJKE€ Jla OCUTYpH MpOXKeKlHs Ha (uinma Ha
Hal[MOHAJHATa KOMUCHUS 332 KaTeropu3anus;

10. narta Ha 3aII0YBaHe Ha
Pa3NpOCTPAaHCHUETO W/WIM TIOKaza Ha (uiama
Ha TepuTopusiTa Ha Penybnuka briarapus;

11. ompenenenara kareropus Ha ¢uiMa
B CTpaHaTa NpPOU3BOJUTEN, aKO TOBa HE €
Peny6nuka bearapus.

(2) KbM nckanero mo an. 1 ce mpuiarar:

1. rmaBa Ha punma;

2. aHoTauMs Ha uiMa B pa3Mep 10 eHa
CTPaHHULIA;

3. Komue OT JOroBOpa, YIOCTOBEpSIBAILL
npUI0OMBAHETO Ha IpaBara 3a
pa3npocTpaHeHue W/WiKM Toka3 Ha (uiama 3a
teputopusita Ha PenmybGmuka  bwarapus,
OpPUIPYXKEH C JIeralu3upaH TMpPeBOA, aKo
OPUTHHAIIBT HE € Ha OBJIrapCKU €3UK;

4. (otm. — /IB, 6p. 18 o1 2021 1.).

(3) B cunywaii ye wma HENBJIHOTH B
Mpe/ICTAaBEHUTEe JOKYMEHTH, arcHIMsITa JaBa
Ha 3asBUTEJI YKa3aHUE 32 OTCTPAHABAHETO UM
B 14-1HeBeH cpok. AKO HEMbIHOTaTa He Oble
OTCTpaHEHa B TO3U CPOK, UCKAHETO Ce CMsTa 3a
OTTETJIEHO.

(4) (U3m. u gom. — JIB, 6p. 18 ot 2021 1.
) Hanmonannata koMucus 3a KaTeropusaius B
7-THEBEH CPOK OT MOJy4YaBaHETO Ha PEIOBHO
0(OpPMEHOTO UCKaHE OMpeielisi KaTeropus Ha
¢uMa, BKIIIOUUTEIHO Cepuaa, KakTo CleBa:

l. (mm. - IB, Op. 98 ot 2007 r.)
kareropus "A" - xorato GUIMBT € 3a Jena u
UMa BB3IUTATENICH XapaKTep;

2. (m3m. - JIB, Op. 98 ot 2007 r.)
kareropus "B" - koraro ¢uamMbT yTBBpKIaBa
uacaluTe Ha XyMaHW3Ma, MOMyJIspHU3upa
HaI[MOHAJHAaTa M CBETOBHATa KyJITypa WIH IO

7. type of the film carrier;

8. number of the film copies to be
distributed or shown;

9. (amended, SG No. 18/2021) the earliest
possible date on which the distributor can
secure a showing of the film before the National
Film Rating Board;

10. date for the start of the distribution
and/or the showing of the film on the territory
of the Republic of Bulgaria;

11. the rating assigned to the film in the
producing country, if it is not the Republic of
Bulgaria.

(2) The following shall be enclosed with
the request under Paragraph 1:

1. film caption;

2. an annotation on the film of up to one
page,

3. a copy of the contract, certifying the
acquisition of distribution and/or showing rights
on the territory of the Republic of Bulgaria with
a legalised translation in case the original is not
in Bulgarian;

4. (repealed, SG No. 18/2021).

(3) In case of inadequacies in the
submitted papers, the Agency shall instruct the
applicant to rectify them within a fourteen days.
Should the inadequacies not be rectified in the
aforementioned term, the application shall be
deemed withdrawn.

(4) (Amended and supplemented, SG No.
18/2021) Within seven days from receipt of the
duly made application, the National Film Rating
Board must assign a rating to the film, resp. TV
series, as follows:

1. (amended, SG No. 98/2007) Rating A:
when the film is intended for children and
contributes to upbringing children;

2. (amended, SG No. 98/2007) Rating B:
when the film affirms the ideals of humanism,
popularizes national and world culture or does
not run counter in any way whatsoever to
general moral standards in Bulgaria, and there
are no restrictive recommendations by the
Board,;

3. (supplemented, SG No. 18/2021)



HUKaKbB HAayuH HE TMPOTUBOpPEYd  Ha
OOLIONPUETUTE MOPAJTHU HOPMHU B CTpaHaTa U
HAMAa  OrPAHMYUTENHU  MPEHOPBKH  OT
KOMUCHSITA;

3. (mon. — JIB, Op. 18 ot 2021 r. )
kareropust "C" wimm "C+" - koraro (puiMbT
ChABpPXKA OTACIHM Kaapu C  EPOTHUYHO
ChAbpKaHWE WM C YINOoTpebda Ha aJKOXOJI,
CTUMYJIAHTH, HAPKOTUIIM WA OT/ACIIHU KaJpH C
HACHWJIKE B THX;

4. (mom. — B, Op. 18 or 2021 1. )
kareropust "D" wmmu "D+" - xorato QuiIMbT
ChABpKA 3HAUUTEJIEH OpOi Kaapu C €POTHUYHO
ChABPKAHWE WU C YINOoTpeda Ha aJKOXOJI,
CTUMYJIAaHTH, HAPKOTULIM WA 3HAYUTEJICH
Opoil KaJipu C HACUJIHE B TAX;

5. (mm. - JIB, Op. 98 ot 2007 r.)

kareropuss "X" - koraro QUIMBT €
HATYPAIUCTUIHO-CPOTHYICH.
(5) ®wuamu, YHETO  ChIbPKAHHE

IPOTUBOPEYM HA OOLIONPUETUTE MOpaJIHU
HOPMH, KOWTO BB3XBaJsIBaT WU OHEBHUHSABAT
KECTOKOCT, HAacuiue WM ynorpeba Ha
HapKOTHLIM, MOAOYXAAaT KbM HEHABUCT Ha
OCHOBaTa Ha PacoB, IOJOB, PEJINUTHO3EH WU
HAI[MOHAJICH NIPU3HAK, HE CE KaTerOpu3npar.

(6) (M3m. — B, 6p. 18 or 2021 r. )
Pemennero Ha HauMOHaJHAaTa KOMHCHA 3a
Kareropusanus o ai. 4 uiam 5 ce cboOI1aBa Ha
3asBUTEN B 3-7HEBEH Cpok. Toil Moxe naa
HalpaBU BbB3PAXKEHUE TMpea U3MbIHUTEIHUS
JUPEKTOP Ha areHuusATa B 7-IHEBEH CPOK OT
MoJly4yaBaHe Ha cbhOoOIIeHHeTo. B To3u cimyuait
W3ITBITHUTEITHUAT JUPEKTOP U3HCKBa
CTaHOBHMILIE OT JPYr CBhCTaB HAa KOMMCHUSTA,
KOHTO C€ MpOM3HACs B TPUIHEBEH CPOK OT
NOJIy4aBaHE Ha Bb3Pa)KEHUETO.

(7) MW3OBIHUTETHUAT AMPEKTOpP Ha
areHIusATa CbhC 3aloBe] M3/laBa BU3a 32
pasnpoCTpaHEeHUE W/WIM TOKa3 MM OTKa3Ba

U3JIlaBaHETO ¥ B TPUAHEBEH CpPOK OT
OKOHYATEJIHOTO PELIEHUE Ha KOMUCHATA.
(8) M3IbIHUTETHUAT JUPEKTOp Ha

areHnuaTa 0TKa3Ba J1a u3Jaje Bru3a, KOoraro:
1. 3a9BUTENAT HE € HOCUTEN Ha IpaBaTa
3a pa3npoCTpaHEeHUE W/WIIH TTOKa3 Ha (uiIMa Ha

Rating C or C+: when the film contains certain
scenes with erotic content or involving the use
of alcohol, stimulants, narcotic drugs or
individual scenes of violence;

4. (supplemented, SG No. 18/2021)
Rating D: when the film contains a substantial
number of scenes with erotic content or
involving the wuse of alcohol, stimulants,
narcotic drugs or a considerable number of
scenes showing violence;

5. (amended, SG No. 98/2007) Rating X,
when the film is explicitly erotic.

(5) Films whose content is contrary to the
universal rules of morality, that praise or
condone cruelty, violence or the use of narcotic
drugs, or incite racial, sexual, religious or
national hatred, are not eligible for rating.

(6) (Amended, SG No. 18/2021) The
decision of the National Rating Board under
Paragraphs 4 or 5 shall be communicated to the
applicant within three days. He/she may submit
an objection before the Executive Director of
the Agency within seven days after receiving
the communication. In such cases the Executive
Director shall ask for an opinion from another
panel of the Board and the latter shall provide
an opinion within three days after the receipt of
the objection.

(7) The Executive Director of the Agency
shall issue by order a distribution and/or
showing visa or a refusal within three days after
the final decision of the Board.

(8) The Executive Director of the Agency
shall refuse to issue a visa when:

1. the applicant is not the holder of the
distribution and/or showing rights on the
territory of the Republic of Bulgaria;

2. the film has not received a rating under
Paragraph 5.

(9) The order under Paragraph 7 shall be
subject to appeal under the Administrative
Procedure Code.



teputopusTa Ha PerryOnuka bearapus;

2. QUIMBT HEe € NOJIy4MJ KaTeropus
CBIVIACHO all. 5.

(9) 3amoBeara mo an. 7 MOMJICKH Ha
oOxasBaHe 1o pena Ha
AJMMHHCTPAaTUBHOIIPOLIECYATTHHSI KOZEKC.

Y. 38. Buzara cbabpika:

1. HOMED;

2. OpUTMHAIIHO 3arjiaBue Ha (uUIMa, MOJ
KOETO TOH 1IIe ce pa3mpocTpaHsBa W/Win
[I0Ka3Ba Ha TEPUTOPUATA HA CTPAHATA;

3. 3armaBue Ha ¢uiIMa Ha e3UKa Ha
OpUTHHAJa;

4. UMe/HaUMEHOBAHUE HA MPOYIIEHTa Ha
dunma;

5. uMe/HauMEHOBaHHE HAa HOCUTENS Ha
npaBaTa 3a pa3npoCTpaHEHUE W/WIIM TOKa3 Ha
¢unma B Penybnuka bearapus;

6. kareropuss Ha (QWIMa U BBH3PACTOBH
OTpaHHYEHUS, AKO UMa TaKUBa;

7. TpeaHa3HaAYeHUE ~Ha
pa3npoCcTpaHeHNEe U/WIIH MTOKa3;

8. mara, 1O KOSITO CBIJIACHO JIOTOBOpa
HOCUTEJISIT MMa TMpaBO Ja pa3npocTpaHsBa
W/UMYM TIOKa3Ba (uiaMa HAa TEPUTOpUATA Ha
Peny6nuka brarapus.

BuU3arTa =

Yia. 39. Bu3 ocHOBa Ha M37aaeHa BU3a 3a
pa3npoCTpaHeHWe W/WIKM TIOKa3 areHIusaTa
BIIMCBA CIIy’)keOHO (¢uimMa B TyOJUYHUS
PETUCTBp Ha areHIusTA.

Ya. 40. (1) Buzara 3a pasnpoctpaHeHue
W/WIIK TIOKa3 Ce MOCTaBs Ha BHUIHO 32 BCHYKHU
3PUTETH MICTO B KHHOCAJIOHA.

(2) (U3m. - JIB, Op. 98 ot 2007 r.)
N300paskeHHETO HA BH3aTa C€ MOHTHPA TPEIH
BPBUS KaJIbp BHPXY BCAKO KOMHUE HA (QUIIMA.

(3) MWUzoOpakenmeTro Ha BH3aTa ce
[OCTaBsi BBPXY BCEKH HOCHTEN, KOTaTo
GWIMBT Cce pas3NpoCTpaHsSBa HA BUICO- WU

Article 38. The visa shall contains:

1. number;

2. the original title of the film under
which it will be distributed/shown on the
territory of the Republic of Bulgaria;

3. the title of the film in the language of
the original;

4. name of the film producer;

5. name of the holder of the rights for
distribution and/or showing of the film in the
Republic of Bulgaria;

6. film category and age restrictions if
applicable;

7. purpose of the visa: for distribution
and/or showing;

8. deadline by which the holder of the
rights shall be entitled to distribute and/or show
the film on the territory of the Republic of
Bulgaria as stipulated in the contract.

Article 39. On the basis of a distribution
and/or showing visa issued the Agency shall
enter the film in the public register ex officio.

Article 40. (1) The distribution and/or
showing visa shall be displayed prominently for
all spectators in the cinema hall.

(2) (Amended, SG No. 98/2007) The
image of the visa shall be montaged before the
first frame in each copy of the film.

(3) The image of the visa shall be put on
each carrier when the film is distributed on
video or any other carrier.



KaKbBTO U J1a € APYT HOCUTEI.

Y. 41. (1) (Hosa - 1B, 6p. 98 ot 2007 .,
qom., op. 18 or 2021 r. ) YUyxknecrpaHHurte
¢bunmu B PenyOnmuka  Bwirapus  ce
pa3npoCTpaHABAT W/WIM TOKa3BaT IMPEBEICHH
Ha Obarapcku e3uk. llpu pasmpocTpaneHueTo
U TIOoKasa Ha puiMu, qyOnupaHu Ha ObITapCKU
€3WK, KakTo W Ha Owarapcku Quwivm, e
HEOOXO0IMMO T€ Ja HMar CyOTHTpH Ha
OBIATapCKU €3MK 3a XOpa ChC CIYXO0Ba 3aryoa.

(2) (IIpegumna an. 1 - IAB, 6p. 98 or
2007 r.) PasmpoctpaHeHneTro W MOKa3bT Ha
I'BJTHOMETPAKHU AHMMAaIMOHHU bmmu
kateropust "A" ce U3BBpPIIBAT BBB BEpCHS,
nyOnvpaHa Ha OBJITapCKH €3UK.

(3) (Ilpegumna an. 2 - JIB, Op. 98 ot
2007 r.) BpB BCHMUKM O00SBU U pEKIaMHU
MaTepuaid 3a Pa3NpOCTPAHEHHETO H/HIN
nokaza Ha (WIM, KakTO M Ha OIAKOBKaTa, C
KOSITO TOW C€ pa3MpOoCTpaHsiBa, a ChUIO U BbHB
BU3aTa 3a pa3NpOCTPAaHEHWE W/WIIM IOKa3 ce
MOCTaBST CJIEIHUTE HAJIUCU B 3aBUCUMOCT OT
KaTeropusTa, KOSTO € MOIydrT (PUIMBT:

1. mpu kareropus "A" - "[Ipenopbusa ce
3a gena';

2. (noBa - /IB, 6p. 98 ot 2007 r.) npu
kareropuss  "B" "bes  BB3pacToBU
orpaHuueHus";

3. (mpenumua 1. 2 - 1B, 6p. 98 oT 2007
r.) npu kareropus "C" - "He ce npenoppuBa 3a
nena noA 12-rogumiHa Be3pact';

3a. (noBa — JIB, 6p. 18 ot 2021 r. ) mpu
kareropus "C+" — "He ce npenopbuBa 3a nuna
noa 14-roauiiHa Bb3pacr;

4. (mpegumHa 1. 3 - JIB, 6p. 98 ot 2007
r.) mpu kareropus "D" - "3abpaneH 3a siuna
nop 16-roaumiHa Be3pact”;

4a. (moBa — /1B, 6p. 18 ot 2021 r. ) mpu
kateropus "D+" — "He ce npenopbuBa 3a nuia
noxa 16-roauiiiHa Bb3pacT;

5. (mpeaumnHa 1. 4 - JIB, 6p. 98 ot 2007
r.) npu kareropus "X" - "3aOpaHeH 3a nuna
noA 18-roaumina Bp3pact”.

(4) (Ilpenumna an. 3 - 1B, 6p. 98 ot

Article 41. (1) (New, SG No. 98/2007,
supplemented, SG No. 18/2021) Foreign films
to be distributed and/or shown in the Republic
of Bulgaria shall be translated into Bulgarian.
For distribution and public showing of films
with /O in Bulgarian, as well as of Bulgarian
films, they must be subtitled or closed captioned
in Bulgarian for the benefit of hearing impaired
viewers.

(2) (Renumbered from Paragraph 1, SG
No. 98/2007) A-rated full-length animation
films must be distributed and shown in a
version with VO in the Bulgarian language.

(3) (Renumbered from Paragraph 2, SG
No. 98/2007) In all notices or advertising
materials about the distribution and/or showing
of a film, as well as on the packaging in which
the film is being distributed, as well as in the
distribution and/or showing visa the following
inscriptions shall be put depending on the film
rating:

1. Rating A: Recommended for children.

2. (new, SG No. 98/2007) Rating B: No
age restrictions;

3. (previous Item 2, SG No. 98/2007)
Rating C: Not recommended for children under
the age of 12;

3a. (new, SG No. 18/2021) Rating C+:
Not recommended for children under the age of
14;

4. (previous Item 3, SG No. 98/2007)
Rating D: Prohibited for persons under the age
of 16;

4a. (new, SG No. 18/2021) Rating D+:
Not recommended for children under the age of
16;

5. (previous Item 4, SG No. 98/2007)
Rating X: Prohibited for persons under the age
of 18.

(4) (Renumbered from Paragraph 3, SG
No. 98/2007) During shows of C-rated films no
persons under the age of 12 shall be admitted to
the cinema hall unless accompanied by an adult.



2007 r.) Ilpu noka3 Ha ¢gunmu kareropus "C"
B KHHOCAJOHAa HE ce JOmycKaT Juia IoJ
12-romuiHa BB3pPACT, OCBEH C ITBIHOJICTECH
IPUIPYKUTEIL.

(5) (Ilpegumna an. 4 - B, 6p. 98 ot
2007 r.) IIpu nmoka3 Ha (rimu kateropust "D"
B KHHOCAJIOHA HE C€ JOIycKaT JMLa IOoJ
16-rogumiHa Bb3pacT.

(6) (HoBa — /1B, 6p. 18 ot 2021 1. ) IIpn
noka3 Ha ¢unamu kareropuun "C+" m "D+" B
KMHOCQJIOHA HE C€ JOoIycKaT Jula I0j]
14-ronumiHa BB3pacT, CbOTBETHO 16-roaMIIHA
BB3PaCT, OCBEH C II'BJIHOJIETEH IPUIPYKUTEIL.

(7) (Ilpegumna an. 5 - JIB, Op. 98 ot
2007 r., npequmHa ain. 6, 6p. 18 ot 2021 1. )
IToxa3bT Ha duamu kareropus "X" Moxke z1a ce
OCBUIECTBSIBA IIPU YCJIOBUE, Y€ KUHOCAIOHBT €
CHelMallu3upaH camMo 3a MokKa3 Ha GUIMH C
kareropus "X" U B HEro He ce JOIMYyCKaT JIMLA
noj 18-roauiiHa Bb3pacTt.

(8) (Ilpemumna an. 6 - B, 6p. 98 or
2007 r., npequmHa an. 7, 6p. 18 ot 2021 1. )
3abpansBa ce mpojaxodara U OTJABAHETO MO
HAEM Ha HOCHUTEIH, CBhIbpPXKAIIKU (QUIMU
kareropust "D", Ha nuna mox 16-roguiiHa
Bb3pacT W Kareropus "X" - Ha Juua nojn
18-romumHa BB3pacrT.

(9) (Ilpenumna an. 7 - IAB, 6p. 98 ot
2007 r., npeaumHa ai. 8, 6p. 18 ot 2021 r. )
OuIMBT MOXE Ja ObJe pa3mpocTpaHsBaH
W/UTM  TIOKa3BaH Ha  TEPUTOpUATA  HA
Peny6sinka benrapust camo BbB BUJa, 32 KOUTO
€ TOJyYuJI BU3aTa.

(10) (Ilpegumna an. 8 - 1B, Op. 98 ot
2007 r., npeaumHa ai. 9, 6p. 18 ot 2021 r. )
Bcekn  ¢unm, pasmpocTpaHsBaH ~— W/WIIK
MOKa3BaH Ha TepuTopusara Ha PemyOnmka
bearapus, TpsaOBa na chabpiKa 3aKITIOYUTEIHA
HAJIUCH, B KOWTO Ca TIOCOYCHH BCHYKHU
TBOPUYECKU JIMIA, WM3MBIHUTENM HA POJU U

TCXHUYCCKHU JIHI1ia, B3€JI1 y4dacTtue B
Cb31aBaHCTO Ha (bPIJIMa, 3ariaBuc€TO Ha
MY3UKAJIHUTC IMPpOU3BCACHUA, M3I10JI3BaHU

U3ISUI0 WM YacTUYHO BBB (QMIMA, KAKTO U
HOCUTEJIUTE Ha aBTOPCKU, W3IBIHUTEICKU H
IIPOTYLEHTCKH MPaBa BbPXY TX.

(5) (Renumbered from Paragraph 4, SG
No. 98/2007) During shows of D-rated films no
persons under the age of 16 shall be admitted to
the cinema hall.

(6) (New, SG No. 18/2021) During shows
of C+ and D+ -rated films no persons under the
age of 14 or respectively under the age of 16
shall be admitted to the cinema hall unless
accompanied by an adult.

(7) (Renumbered from Paragraph 5, SG
No. 98/2007, renumbered from Paragraph 6, SG
No. 18/2021) Shows of X-rated films shall be
possible provided the cinema hall is specialized
in showing only X-rated films and no persons
under the age of 18 shall be admitted there.

(7) (Renumbered from Paragraph 6, SG
No. 98/2007, renumbered from Paragraph 7, SG
No. 18/2021) Selling or renting of carriers with
D-rated films to persons under the age of 16 and
X-rated films to persons under the age of 18
shall be prohibited.

(8) (Renumbered from Paragraph 7, SG
No. 98/2007, renumbered from Paragraph 8, SG
No. 18/2021) The film may be distributed
and/or shown on the territory of the Republic of
Bulgaria only in the form in which it received
the visa.

(10) (Renumbered from Paragraph 8, SG
No. 98/2007, renumbered from Paragraph 9, SG
No. 18/2021) Any film distributed and/or
shown on the territory of the Republic of
Bulgaria must contain final titles indicating all
the artists, performers and technicians, who
have taken part in the creation of the film, the
titles of the music pieces, used fully or partially
in the film, as well as the holders of the
copyrights or of the performer's or producer's
rights.



Y. 42. ([om. - JIB, 6p. 98 oT 2007 1.) 3a
U3/]aBaHe Ha BHU3a 33 Pa3lpPOCTPAaHEHUE W/WIIH
MOKa3 Ha (WM, B 3aBUCHUMOCT OT KaTEropusra
U BUJA Ha QuiIMa, ce BHACS Takca B pa3mep,
ompenesneH B Tapudara mo ui. 25.

Yn. 43. (1) Jlumara, OCBHIIECTBSABAIIN
pasnpoCTpaHeHWe W/MIU TM0Ka3 Ha (QUiIMH,
NPEAOCTaBIT B areHIUATa CTAaTUCTUYECKa
uH(popMalrs, HeoOXOoAuMa 3a HU3MBIHEHUETO
Ha 3aab/DKeHHs Ha PemyOnuka bvarapus mo
MEXIYHAPOJHU JIOTOBOPH.

(2) Craructuueckara HHpOpMALUS IO
an. 1 ceabpxa:

1. pasmpocTpaHsBaHUM WM TIOKa3BaHU
3arjaBus;

2. Opoi TIPOKEKIIUU 3a BCSAKO 3arjiaBHe
10 YaCOBH MOSICH;

3. o0m Opoll 3puTeNH 3a BCEKH
KMHOCAQJIOH, 3a BCEKH IMOKa3BaH (uim 1o
YaCOBH TI0SICH;

4. o6y Opo¥ mpoAaneHu UM OTAAICHU
noa HaeM (QWIMH BBPXY BHUICOKACETH WIIHU
JIpYT HOCHUTEIT,

5. OpuxXoad OT BCSKO 3arjiaBue OT
pa3NpOCTPAHEHHUE;

6. IpUXO0JIM OT BCAKO 3arjiaBHe OT MOKa3.

(3) Wudopmamusara mno aix. 1 ce
npeaoctaBs a0 15-0 yucno Ha cieaBamus
Mecell.

(4) HadpopmammsTa 1o am. 1
mpenoctaBs 1o  oOpasel, yTBBPIACH
W3MBJIHUTEITHUS JTUPEKTOP HA areHITUSTA.

(5) JabXKHOCTHM NHIA, YIBIHOMOIICHH
OT W3MBJIHUTEIHUS IUPEKTOP HA areHIUATa,
U3BBPIIBAT TPOBEPKHM B KUHOCAJIOHUTE U
OCBIIECTBSIBAT KOHTPOJ 3a JIOCTOBEPHOCTTA Ha
uH(pOpMaIUATa MO al. 2.

ce
OoT

Y. 44. (Jon. - IB, 6p. 98 ot 2007 r.,
u3m., op. 18 ot 2021 r. ) (1) He mo-manko ot

Article 42. (Supplemented, SG No.
98/2007) A fee shall be paid for issuing a
distribution and/or showing visa to the amount
specified in the tariff under Article 25,
according to the category and type of film.

Article 43. (1) Persons carrying out film
distribution and/or shows shall provide to the
Agency statistic data required for the
implementation of the obligations of the
Republic of Bulgaria under international
contracts.

(2) The statistic data pursuant to
Paragraph 1 shall contain:

1. distributed or shown titles;

2. number of shows of each title per time
zone;

3. total number of spectators per cinema
hall per film shown per time zone;

4. total number of films sold or rented on
video tapes or other carriers;

5. revenues per title per distribution;

6. revenues per title per show.

(3) The information under Paragraph 1
shall be submitted by the 15-th date of the
following month.

(4) The information under Paragraph 1
shall be submitted as per a standard form
approved by the Executive Director of the
Agency.

(5) Officials authorized by the Executive
Director of the Agency, shall perform
inspections of the cinema theatres and shall
exercise control over the veracity of the
information under Paragraph 2.

Article 44. (Supplemented, SG No.
98/2007, amended, SG No. 18/2021) (1) No less



15 Ha cTO OT OOLIOTO TOAWIIHO BpPEME BHB
BCEKH CaMOCTOSITEJICH KMHOCAJIOH u
KMHOCAJIOH B KMHOKOMIUIEKC TpsiOBa na Obne
IpelHa3HayYeHo 3a TIO0Ka3 Ha eBPOMEHCKU
¢mwimMu. Bpemero 3a moka3 Ha OBIrapcku
bunmu He Moke Aa Ob/ie O-MaJKo OT 6 Ha CTO
OT OO0WIOTO TOAMIIHO BpeME BBB BCEKH
KMHOCAJIOH, PaBHOMEPHO pa3NpeiesieH0 BbB
BCHYKH YacOBU IMOSICH, KaTO HE IMO-MAaJKO OT
15 Ha cTO OT MOKa3BaHUTE OBIATapCKU PUIMU
TpsiOBa ga  ObAaT  mporpaMMpaHd B
Hall-MOCeIIaBaHUTE YaCOBU MOSICH.

(2) Kunocanonu no an. 1 Hamat npaso ja
M3MCKBAT 3alljlalllaHe Ha Bb3HATPaXKJIEHUs 3a
MOKa3 Ha BHUPTyaIHO KomHe Ha (QUIMH TIO
cMuchiaa Ha § 1, T. 2 OT nONBJIHMTENIHATA
pasmopenoa.

(3) KunocayoH, KoiTOo HE OTroBaps Ha
M3UCKBaHMATA HAa aji. 1, HU3peueHue BTOPO,
HSMa MpaBO Ja KaHIUAATCTBA 3a AbPKABHO
MoJIIoMarase 1o wi. 358, ai. 2.

(4) IIpaHOMETpaXKHU GUIMH, TOTYYUITH
IBP’KaBHO MOJANOMAaraHe rno cxema mo wi. 26,
an. 1, T 1, «ce mpemocraBiT 3a
pasnpocTpaHeHWEe B KHHOCAJIOHWTE  HE
MO-KbCHO OT JBE TOJWHH CJIE] 3aBBPIIBAHETO
Ha puiMa.

Yua. 45. Ilpu pasnpocTpaHEHUETO Ha
¢buMu ce cria3Bar CI€IHUTE MEPUOJIH:

1. (m3m. - JIB, 6p. 98 ot 2007 r.) 3a
pasnpocTpaHeHue Ha Buaeo, DVD, uHTEpHET
WIM 4Ype3 IUIATE€H TEJIEBU3MOHEH KaHall
IEPUOABT € Hal-MaJIKO TpU Mecena Cclen
jarata Ha IIpeMHepaTa B KHHOCAJOH, C
M3KJIIOYEHUE Ha CIIydauTe, KOraTto B J0roBopa
3a pa3snpOCTPaHEHUE € YTOBOPEHO APYTO;

2. 3a U3TbYBAHE 110 TEJIEBU3MOHEH KaHAI
- Hai-mamko 6 Mecema ciex  garara Ha
npemMuepara B KHHOCAJIOH.

I'naBa ceama
AIMUHUCTPATUBHOHA

than 15 percent of the total annual screen time
of an individual movie theatre or screen in a
multiplex must be allocated for showing
European films. The time allocated for showing
Bulgarian films must be no less than 6 percent
of the total annual screen time of an individual
movie theatre, evenly distributed between time
slots, whereby no less than 15 percent of
Bulgarian films shown must be scheduled for
showing in prime time slots.

(2) Movie theatres as per Paragraph 1 shall
have no right to demand compensation for
showing a virtual copy of a film within the
meaning as per § 1, item 2 of the Additional
Provision.

(3) A movie theatre that does not meet the
requirements of Paragraph 1, second sentence,
shall not be eligible to apply for state aid in
accordance with Article 35c (2).

(4) Full-length films which have received
state aid under a scheme as per Article 26 (1),
item 1, are 0 be made available for distribution
in movie theatres not later than 2 years after
their completion.

Article 45. With regard to film distribution
the following periods shall be observed:

1. (amended, SG No. 98/2007) for video,
DVD and Internet distribution or distribution
via a paid TV channel, the period shall be at
least three months after the date of the premiere
in a cinema hall, unless the distribution contract
provides otherwise;

2. for show on TV channels at least six
months after the date the premiere in a cinema
hall.

Chapter Seven
ADMINISTRATIVE PENAL



KA3SATEJIHA
PA3IIOPEABU
Yn. 46. (1) Koiito  wu3BBpIIBa
(GUIMOIPOYIIEHTCKA WIH
¢GuIMopasnpocTpaHUTENCKa  JACWHOCT WK
OochIeCTBSBA ToOka3 Ha  ¢uiamm  0e3

perucTpanus Mo TO3M 3aKOH, C€ HakaszBa ¢
roba B pazmep ot 8000 mo 20 000 nB., a
KOraTo HapylIEeHHETO € U3BBPIIEHO OT
IOPUINYECKH JIMIA WINA €IHOJINYHA THPTOBIH -
C UMYIIECTBEHA CAaHKIIMS B CHIIUS pa3Mep.

(2) Ilpu noBTOpHO HapylieHue no ai. 1
robara WM HMMYIIECTBEHATa CaHKIMS € B
pazmep ot 16 000 mo 40 000 nB.

Yu. 47. (1) (Hom. - IB, 6p. 98 ot 2007 1.)
Koito pasmpocTpaHsiBa WIM OCBILIECTBIBA
noka3 Ha (UIMHM, 3a KOUTO HsAMa BHU3a 3a
pasnpoCTpaHCHWEe W/MIM  TI0Ka3 WIH B
HapyuieHue Ha wi. 40 u 41, ako gesHueTo He
ChCTAaBJISIBA NIPECTHILJIEHUE, CE€ HAaKa3Ba C Iiao0a
B pasmep ot 5000 mo 15 000 nB., a xoraTto
HapylLIEHUETO € U3BBPIICHO OT IOPUAMYECKU
JULla WA €AHOJMYHM TBProBUU - C
MMYILECTBEHA CAHKIUS B CHIIUS pa3Mep.

(2) IIpn noBTOpHO HapylieHue Mo ai. 1
riobara WJIM MMYIIECTBEHAaTa CaHKIMS € B
pa3zmep ot 10 000 o 30 000 1.

Yn. 48. (1) Koiito He mpemocraBs
uHpOpMaLUATa MPH YCIOBHUATA U B CPOKOBETE
nmo wi. 43, an. 1 - 4 wim npensTcTBa
JUIB)XHOCTHO JIMLIE€ TPH U3BBPIIBAHE Ha
IpOBEpKU 1o wi. 43, an. 5, ce Haka3Ba ¢ riaoda
B pasmep or 1000 mo 5000 nB., a Korato
HApyIIEHHETO € HM3BBPIICHO OT HOPUINYECKH
JULIa WO €AHOJWYHM TBProBUU - C
UMYIIECTBEHA CAaHKIUS B CHIIUA pa3Mep.

(2) IIpu noBTOpHO HapyuieHue no ai. 1
rnobaTa WJIM HMYIIECTBEHaTa CAaHKIMA € B

PROVISIONS

Article 46. (1) Persons performing
producer's or distributor's activities or showing
films without a registration under this Act, shall
be sanctioned with a fine amounting from BGN
8,000 to BGN 20,000, and in case the
perpetrators are legal persons or sole traders, the
sanction shall be a penalty payment of the same
amount.

(2) In case of a repeated offence pursuant
to Paragraph 1, the fine or penalty payment
shall amount from BGN 16,000 to BGN 40,000.

Article 47. (1) (Supplemented, SG No.
98/2007) Persons distributing or carrying out
shows of films without a visa for distribution
and/or showing or in violation of the provisions
under Article 40 and Article 41, provided that
such acts are not criminal, shall be sanctioned
with a fine amounting to between BGN 5,000
and BGN 15,000, and in case the perpetrator is
a legal person or sole trader, the sanction shall
be penalty payment of the same amount.

(2) In case of a repeated offence pursuant
to Paragraph 1, the fine or penalty payment
shall amount from BGN 10,000 to BGN 30,000.

Article 48. (1) Persons failing to provide
the information under the conditions and terms
under Article 43, Paragraphs 1-4 or impeding an
official from performing inspections under art
43, Paragraph 5, shall be sanctioned with a fine
amounting from BGN 1,000 to BGN 5,000, and
in case the perpetrators are legal persons or sole
traders, the sanction shall be penalty payment of
the same amount.

(2) In case of a repeated offence pursuant
to Paragraph 1, the fine or penalty payment



pazmep ot 2000 1o 10 000 nB.
Y. 49. (Orm. — JIB, 6p. 18 oT 2021 1.).

Yn. 50. (1) Koitto pasnpocTpansBa
¢bunmu B HapylieHue Ha wi. 45, ce Haka3Ba C
rio0a Win ¢ UMYIIECTBEHA CAaHKIUS B pa3Mep
ot 5000 mo 10 000 nB.

(2) Ilpu noBTOpHO HapyuieHue no ai. 1
robara WM HMMYIIECTBEHATa CaHKIMS € B
pazmep ot 10 000 mo 20 000 8.

Y. 51. (1) AkToBeTe 3a yCTaHOBSIBaHE Ha
aJIMAHUCTPATHBHU HAPYUICHHUS CE€ CHCTAaBAT OT
JUIB)KHOCTHU ~ JIMIA,  YI'BJIHOMOIIEHH  OT
U3ITBJIHUTEITHHS TUPEKTOP HA areHIHTa.

(2) Haka3arenHure NOCTAaHOBJICHHUS C€
U371aBaT OT MHHHUCTBpa Ha KyJITypaTa WiIH OT
YITBJTHOMOIIICHO OT HETO JITbKHOCTHO JIUIIE.

(3) VYcraHoBsiBaHETO Ha HapyLICHUSTA,
U3/]aBaHeTOo, 00KAJIBAHETO U U3ITBJIHEHUETO Ha
HaKa3aTEeJHUTE IMOCTAHOBIICHHS CE M3BBPIIBAT
no peia Ha 3aKoHa 3a aJMUHHCTPATUBHUTE
HapyIICHHUS U HaKa3aHHS.

JTOMBJHUTEJHA
PA3IOPEJBA

§ 1. ITo cmuchia Ha TO3M 3aKOH:

1. M3m. — B, 6p. 18 ot 2021 1. )
"®unMm" e KpaeH NPOAYKT Ha APTUCTUYHU M
cneuu(UYHN TEXHUYECKH JEHHOCTH, YHMUTO
pesysiTaT € CBb3JaBAHETO Ha INPOM3BEICHUE,
CBCTOSILO CE€ OT MOpPeaula OT CBbP3aHU
n300paxeHus, GUKCUpPaHU BBPXY MaTepUalIeH
HOCHUTE] U BB3IPUEMaHU KaTO JABMXKEIA Ce
KapTHUHA, O3BYYEHO CHHXPOHHO WU HE,
IIPEIHA3HAYECHO 3a PA3NPOCTPAHEHUE, MOKa3 U

shall amount from BGN 2,000 to BGN10,000.

Article 49. (Repealed, SG No. 18/2021).

Article 50. (1) Persons distributing films
in violation of Article 45 shall be sanctioned
with a fine or a penalty payment amounting
from BGN 5,000 to BGN 10,000.

(2) In case of a repeated offence pursuant
to Paragraph 1, the fine or penalty payment
shall amount from BGN 10,000 to BGN 20,000.

Article 51. (1) The acts establishing
administrative violations shall be drawn up by
officials authorised by the Executive Director of
the Agency.

(2) The penal ordinances shall be issued
by the Minister of Culture or by an official
authorized by him/her.

(3) The establishment of violations, the
issue, appeal and execution of penal ordinances
shall be carried out under the Administrative
Violations and Sanctions Act.

SUPPLEMENTARY
PROVISION

§ 1. Within the meaning of this Act:

1. (Amended, SG No. 18/2021) "Film"
means the finished product of artistic and
specific technical activities, resulting in the
creation of an art work consisting of a sequence
of interlinked images captured on a material
medium and perceived as a moving picture,
whether dubbed or not, and intended for public
distribution, showing or broadcasting. In terms
of its content a film can be one of the following



u3npuBane. Cropen Buaa cu puiaMure OMBAT:
UTPATHU, JOKYMEHTATHU U aHUMAI[MOHHHU, a
Criopel BpeMmeTpacHeTo cH (uiamure ca
KbCOMETPAXKHU, IIBJIHOMETPAXKHHI U CEPHUATTH.

2. "bwarapcku ¢unam" e ¢unam, KOHTO
OTroBaps MOHE Ha €HO OT CJIETHUTE YCIOBHUS:

a) (u3m. - [IB, 6p. 98 ot 2007 r., 6p. 18
or 2021 r. ) wuma HaW-MaiaKo 75 TOYKH
cbriacHo mpuioxkeHne Ne 1 3a wurpaneH wu
aHMMallMOHeH (UM | Hal-MalKko 65 3a
JOKYMEHTaJIeH (QUiM;

0) (m3m. — JIB, 6p. 20 ot 2018 1., B cuiia
ot 6.03.2018 r.) uma opuruHaigHa Bepcus Ha
OBITapCKU €3UK;

B) (m3m. - JIB, Op. 98 or 2007 r., O6p. 18
or 2021 r. ) (UHAHCOBOTO YyyacTHe Ha
Obarapckus NpoayLeHT € Hail-Manko 10 Ha cTo
or OmwmkeTa Ha (QuiIMa OpH JABYCTPaHHU
KONPOJAYKIIMM M HaW-MajKO 5 Ha CTO MpH
TPUCTPAHHU M MHOTOCTPAHHU KONPOAYKIMH U
ObaArapckuTe eleMeHTH ca Hai-manko 30
TOYKH ChIJIACHO IpuiioxkeHue Ne 1.

3. (U3m. - [IB, Op. 98 ot 2007 1., Op. 18
or 2021 r. ) "EBpomneiicku dunm" e drim,
KOMTO OTroBapsi Ha TIOHE €JHO OT CJEIHUTE
YCIIOBHSL:

a) €BPOTECICKUTE  €JIeMEHTH  ca
Haii-manko 50 TOYKM CBHIIACHO MPHIIOKEHUE
Ne 2;

0) mpoayIUpaH € B MO-TroJiIMaTa CH 4acT
OT €IMH WJIM TIOBEYE MPOAYIEHTH OT IbPKABH
— CTpaHu o Kousennusita 3a
KHHEMaTorpaguuHaTa KOIPOTyKITHS.

4. (U3m. - 1B, 6p. 98 ot 2007 1., Op. 18
ot 2021 1. ) "JleGrotren puim" e:

a) "urpaneH nebroTeH ¢uiM", KoiTO €
OBPBU  ITBIIHOMETPAXKEH WrpajeH ¢GWIM Ha
peXuchopa ¢ BpemeTpaeHe Haja 70 MUHYTH;

0) '"moxkymeHrtameH aeOwTeH Qrm",
KOMTO e I'bPBU I'BJIHOMETPAXKEH
JOKYMEHTaleH ¢uiM Ha pexucbopa ¢

BpemeTpaeHe HaJ 60 MUHYTH;

B) '"aHuMamuMoHeH nae0roTeH ¢uiIM",
KOHTO € TbpBM aHWMAIMOHCH (QWIM Ha
pPEeXKHUCHOpPA C BpeMeTpaeHe Hall 5 MUHYTH.

5. (U3m. — JIB, Op. 18 ot 2021 1. )

types: a feature film, a documentary or an
animated film, and in terns of its run time, a
short film, a full-length film or a TV series.

2. A "Bulgarian Film" means a film
meeting one of the following criteria:

a) (amended, SG No. 98/2007, SG No.
18/2021) has a score of at least 75 according to
Appendix No. 1 for a feature or animated film,
or at least 65 points for a documentary;

b) (amended, SG No. 20/2018, effective
6.03.2018) has an original version in the
Bulgarian language;

c) (amended, SG No. 98/2007, SG No.
18/2021) the Bulgarian producer's financial
contribution amounts to at least 10 percent of
the film budget in the case of bilateral
co-productions, or at least 5 percent in the case
of trilateral or multilateral co-productions, and
the Bulgarian elements represent at least 30
points in compliance with Annex No 1.

3. (Amended, SG No. 98/2007, SG No.
18/2021) A "European Film" means a film
meeting one of the following criteria:

(a) the European elements represent at
least 50 points in compliance with Annex No 2;

(b) is for its most part produced by one or
more producers from states parties to the
Cinematographic Coproduction Convention.

4. (Amended, SG No. 98/2007, SG No.
18/2021) A "Debut film™ is defined as follows:

(@) a "debut feature film" is the first
full-length feature film by a given director with
a run time over 70 minutes;

(b) a "debut documentary" is the first
full-length documentary by a given director
with a run time over 60 minutes;

(c) a "debut animation film" is the first
full-length animation film by a given director
with a run time over 5 minutes;

5. (Amended, SG No. 18/2021)
"Filmmaking” means an artistic-creative
process that comprises the following stages:
development,  preproduction, filming or
animation, and post-production.

6. "Film Copy" shall mean a durable



bum" e
poIec, KOUTO
eTanu:  pa3BUTHE,
WIM aHuMalus |

"IIpon3BoacTBO Ha
XYJ105K€CTBEHO-TBOPUECKH
oOxBala  CIEIHUTE
MOJrOTOBKA, CHUMKHU
MOCTIIPOTYKITHSI.

6. "Komme w©Ha ¢uam" e TpacH
MaTepHalieH HOCHTEN, BBPXY KOHTO e
¢bukcupan GUIMBT, KOIUPAH OT OpUTHHAJIA 110
KaKbBTO H Ja € Ha4WH, [103BOJISABAIILL
BB3IPOU3BEKIAHETO MYy BIIOCIEACTBUE U B
JIPYTH KOTHSI WM MPABEHETO MY JOCTOSIHHE HA
nyOJuKaTa HEMOCPEICTBEHO WM C TOMOIITa
Ha KaKBOTO M J1a € YCTPOMCTBO.

7. "ABTOp" € NMIE MO CMHUCHIA HA YL
62, an. 1 or 3akoHa 3a aBTOPCKOTO MPaBO U
CPOIHHUTE MY MpaBa.

8. "Iloka3" e mpoxkekTupane Ha (HUIM C
THProBCKa 1IeJ MO KaKbBTO M Ja € HAauuH, C
MOMOIIITAa HA KaKBOTO U J1a € YCTPOHCTBO, Ha
KakBOTO M Ja € MsCTO, JOCTBIIHO 3a
HEOTPaHWYEH KPBI JIUIA.

8a. (Hoea — JIB, 6p. 18 or 2021 r. )
"3npuBane" e mnpenaBaHero Ha (uiIM Ha
€KpaH WIH MO TEeJEeBU3Us, WIH Ha MIaThopMu
3a JOCTBII 0 ayAHO-BU3YaJTHH MPOU3BEACHUS,
BKIIIOUEHH B KaTajlor, ¢ ThpProBcka IeN IO
KaKbBTO W JIa € HAYWH, C IIOMOIITA Ha KAaKBOTO
U JIa € yCTPOMCTBO, Ha KAKBOTO U JIa € MSCTO,
JOCTBITHO 32 HEOTPAaHUYEH KPBI' JIUIIA.

9. (M3m. - 1B, 6p. 98 ot 2007 r.)
"Kunocanon" e enHa 3ama wid JIpyro Mscro,
BKIIIOUMUTEIHO Ha OTKPUTO, CHAOJeHO ¢
HEOOXOAMMOTO O00OpYy/IBaHE U TEXHUYECKHU
CpeICTBa 3a TIOKa3 Ha (PUIIMHU C THPTOBCKA 1.

10. (Hoa - B, 6p. 98 ot 2007 1.)
"Kunoxommiekc" ("mynTumniexc",
"cuneriekc",  "MHorosagHo  KuHO") €
MHOKECTBO KHHOCAJOHHU, KOHIICHTPUPAHU B
ennH o00eKkT, CcHa0JeHH ¢ HeoOXOIUMOTO
o0opyABaHe M TEXHUYECKH CPECTBA 3a MOKa3
Ha (UIMHU C THProBCKa Le.

11. (Ilpenumna 1. 10, usm. - /1B, 6p. 98
or 2007 r.) "PasmpoctpaHeHue" ca BCHYKH
dopMH Ha TBPrOBCKO pa3NpOCTpaHEHHE,
MpeHa3HaYeHOo 3a MyOJIuKa: B KHHOCAJIOHH, TI0
TEJEBU3MATA, 32  JOMAIlHO  MOJ3BaHe,

material carrier on which the film is fixed,
copied from the original by whatever means,
allowing its subsequent reproduction also in
other copies or making it available to the public
directly or through whatever device.

7. "Author" shall mean a person in the
meaning of Article 62, Paragraph 1 of the
Copyright and Neighbouring Rights Act.

8. "Showing" shall mean a show of a film
with commercial purposes in whatever way
through whatever device in whatever place
accessible to an unlimited number of people.

8a. (New, SG No. 18/2021)
"Broadcasting” means the commercial showing
of a film on a screen or on television or via
platforms for public access to audio-visual
content, by whatever means, using any
equipment or device whatsoever, at any location
accessible to an unlimited audience.

9. (Amended, SG No. 98/2007) "Cinema
hall" shall mean one hall or another place,
including in the open, fitted with the necessary
equipment and technical means to show films
for commercial purposes.

10. (New, SG No. 98/2007) "Cinema
centre” ("multiplex”, “cineplex"”, "multi-hall
cinema") shall mean a multitude of cinema halls
concentrated at one location and fitted with the
necessary equipment and technical means to
show films for commercial purposes.

11. (Renumbered from Item 10, amended,
SG No. 98/2007) "Distribution™ shall mean all
forms of commercial distribution intended for
the wide public: at cinema halls, on TV, for
watching at home, distribution of offline or
online  multimedia products. Shows at
museums, culture organizations and educational
institutions shall not be considered as
commercial  distribution. In  particular,
distribution  means  selling, exchanging,
donating, renting or lending copies of a film, or
offering to sell or rent such copies.

12. (Renumbered from Item 11, SG No.
98/2007) "Promotion” shall mean any activity
organized to popularize the film and encourage
its distribution and sale, including its show at



pas3npoOCTpaHEHUE Ha MYJITUMEIUNHU
npousBeneHus "odmaiH"  wim  "oHmaiH".
N3nbuBanero B My3€H, KYJATypHU

OpraHu3ali M OO0pa30BaTEJHU WHCTUTYLUU
HE C€ CMsTa 3a THhPrOBCKO Pa3MpOCTPaHEHUE.
Pasnpoctpanenuero MO-CIIEIIUATHO e
npojaxoa, 3aMsHa, JapeHue, JaBaHe 1MoJ] HaeM
WIM B 3aeM, KakTO U TMPeJIOKEHUETO 3a
npojiaxx6a Wi J1aBaHe MOJi HaeM Ha KOIMHS OT
bunmu.

12. (Ilpegumna 1. 11 - IB, 6p. 98 ot
2007 r.) "Ilpomorus" e BcsAKka JEWHOCT,
OpraHu3WpaHa ¢ Ied MONyJIpU3UpaHe Ha
¢dbunma U HachbpuaBaHE Ha PA3NPOCTPAHEHHETO
51 npogaxoara My, BKJIFOYUTEIHO
NpeICTaBIHETO My Ha HalUOHAIHU U
MEXIYHAPOJHHU TMPOSBH, KHHOMECTUBAIH U
(bUIMOBH TIa3apH.

13. (Ilpegumna T. 12 - IB, 6p. 98 ot
2007 r.) "CpeneH npuxo/ 3a eHa MPOKEeKIus"
€ TMpUXOAbT OT TMPOAANCHU OUJIETH 3a
CbOTBETHHUSI TEPHUOJ, pa3jelieH Ha Opos Ha
MIPOXKEKIIUUTE B HETO.

14. (Ilpequmaa 1. 13 - JIB, 6p. 98 ot
2007 r., u3m., 6p. 20 ot 2018 r., B cuia OT
6.03.2018 r., ©Op. 18 or 2021 r. )
"CpeaHocTaTUCTUUECKU OIOJKET Ha WrpajieH
bunm" e Or0KET Ha MBJIHOMETPAKEH UTpalieH
¢unM, u3UKMCIeH Ha 0a3aTa Ha OTYETCHUTE

pasxoaM  3a  3aBbpIICHUTE  (QUIMH |
Oro/pKeTHUTE  pa3xogu Ha  Quiamure B
IIPOM3BOJCTBO 3@ IpeIXoJHaTa TOAMHA,

BKITIOYMTEITHO Pa3XOJUTE 3a PAa3MpPOCTPaHEHHE
u noka3 B pasmep 10 Ha cTO OT cymara Ha
Orompkera, IMpeu3dyHcieH M0  OQUIMATHUS
UH/IeKC Ha MH(}Ianus 3a NpeaxoHaTa rojluHa.
He ce B3emar mnpenBug MHUHOPHUTapHUTE
KOMPOIYKINH, AeOI0THUTE QUIMUA U HUIMUTE
C HUCKO U MUKpO(HUHAHCHUPAHE.

15. (Ilpequmna 1. 14 - JIB, 6p. 98 ot
2007 r., m3m., 6p. 20 ot 2018 r., B cmia OT
6.03.2018 r., ©Op. 18 or 2021 1. )
"CpeHOCTaTUCTUYECKU OroKeT Ha
JoKyMeHTajeH ¢uiam" e  OmmKeT  Ha
I'BJIHOMETPAKEH JIOKYMEHTaJIeH bum,
M3YHCIICH Ha 0a3ara Ha OTYETEHUTE Pa3xo/an 3a

national or international events, film festivals or
film markets.

13. (Renumbered from Item 12, SG No.
98/2007) "Average Revenues Per Show" shall
mean the revenues from tickets sold in the
respective period divided by the number of the
shows during it.

14. (Renumbered from Item 13, SG No.
98/2007, amended, SG No. 20/2018, effective
6.03.2018, SG No. 18/2021) "Statistically
average budget of a feature film" shall mean the
budget of a full-length feature film, calculated
on the basis of the reported costs of the films
completed and budgetary costs of the films in
production for the preceding year, including the
costs of distribution and showing at the rate of
10 percent of the total budget, revaluated
according to the official inflation index for the
preceding year. This does not cover
co-productions with a minority share, debut
films or low- or microfinance films.

15. (Renumbered from Item 14, SG No.
98/2007, amended, SG No. 20/2018, effective
6.03.2018, SG No. 18/2021) "Statistically
average budget of a documentary™ shall mean
the budget of a full-length documentary,
calculated on the basis of the reported costs of
documentaries completed and budgetary costs
of documentaries in production for the
preceding year, including the costs of
distribution and showing at the rate of 10
percent of the total budget, revaluated according
to the official inflation index for the preceding
year. This does not cover co-productions with a
minority share, debut films or low- or
microfinance films.

16. (Renumbered from Item 15, SG No.
98/2007, amended, SG No. 20/2018, effective
6.03.2018, SG No. 18/2021) "Statistically
average budget for 1 minute of animation” shall
mean the averaged budget for 1 minute of
animation, calculated on the basis of the
reported costs of animated films completed and
budgetary costs of animated films in production
for the preceding year, including the costs of
distribution and showing at the rate of 10



3aBbpIICHUTE (DUIMU U OIOJKETHUTE Pa3XOIH
Ha (UIMHUTE B NPOU3BOACTBO 3a IPEAXOJHATA
TOJMHA,  BKJIIOYUTETHO  pa3xoAuTe  3a
pasnpocTpaHeHue u nokas B pazmep 10 Ha cTo
OT cymara Ha Omo/KeTa, MPEU3YUCIeH 110
obunMamHusg UWHACKC Ha uWHIAuUsA 3a
npeaxonHaTa roguHa. He ce B3emar mpenBua
MUHOPUTAPHUTE KONPOAYKLUHU, JEOIOTHUTE
¢wiMa w©w  uammTe ¢ HHCKO U
MHUKpO(pUHAHCUPAHE.

16. (Ilpegumna T. 15 - IB, 6p. 98 ot
2007 1., m3m., 6p. 20 ot 2018 r., B cuma ot
6.03.2018 r., ©Op. 18 or 2021 1. )
"CpeaHocTaTUCTHUECKU OrO/pKeT Ha 1 MUHYyTa
aHuMaIusa" € ocpeAHeH OrojkeT 3a 1 MuHyTa
aHMMaLKs, U3YHUCIICH Ha 6a3aTa Ha OTYETEHUTE
pa3sxoaM 3a 3aBBPIICHUTE AHUMAIlMOHHU
bunmMu W OIO/DKETHUTE  pa3Xoau  Ha
AHMMAalMOHHUTE (WIMHA B IPOU3BOACTBO 3a
npeaxoHaTa rO/IMHa, BKJIIOYUTEITHO
pa3xoaMTe 3a pasNpOCTpAaHEHHWE W TI0Ka3 B
pasmep 10 Ha cro oT cymara Ha OrOJpKeTa,
OpEeU3YuCcIeH 1o O(UIMATHUS WHACKC Ha
uHGuans 3a npeaxojHara roguHa. He ce
B3eMaT TPeaBH MUHOPHTAPHHUTE
KOMPOIYKINH, AeOOTHUTE GUIMU U HUIMUTE
C HUCKO U MUKpPO(HHAHCHPaHEe

17. (Ipenumnua 1. 16 - JIB, 6p. 98 ot
2007 r.) "I'maBa Ha ¢uaM" € COHUCBK Ha
OCHOBHHMTE TBOPYECKM M TEXHHYECKH JIHUIIA,
B3€JIM yJacTHe B Ch3aBaHETO Ha (UIMa, U Ha

AKTbOPUTC, U3IIBJIHABAIIA T'JIaBHH u
nogabpxKamu pojik U poJik CbC CICHUATHO
ydacTtue.

18. (Ilpegummna . 17 - AB, 6p. 98 ot
2007 1., wsm., Op. 18 or 2021 r. )
"IIpnHOMeTpaXxeH GuiMm" e:

1. urpajien wiM aHWUMalMOHEH QUM c
MPOABIDKUTEIIHOCT Haj 70 MUHYTH;

2. JIOKyMEHTAJIEH bunm c
MPOABJKUTEIHOCT Hag 60 MUHYTH.

19. (Ilpenumna . 18 - JIB, 6p. 98 ot

2007 r1.) '"lloBTOpHO" € HapyuIEHUETO,
U3BBPIICHO B  CIHOTOAMIIEH CpPOK  OT
BIM3aHETO B CWJIa Ha HAaKa3aTeIHOTO

IMOCTAaHOBJICHUEC, C KOC€TO HA HApPYUWHUTCIA €

percent of the total budget, revaluated according
to the official inflation index for the preceding
year. This does not cover co-productions with a
minority share, debut films or low- or
microfinance films.

17. (Renumbered from Item 16, SG No.
98/2007) "Film Caption™ shall mean the list of
the leading artistic and technical persons who
have taken part in making the film, as well as of
the actors who play the leading and supporting
parts and roles with special participation.

18. (Renumbered from Item 17, SG No.
98/2007, amended, SG No. 18/2021) A
"full-length film" is:

1. a feature or animated film with over 70
minutes run time;

2. a documentary with over 60 minutes
run time.

19. (Renumbered from Item 18, SG No.
98/2007) "Repeated” shall mean the violation
committed within a one-year term after the
entry into force of the penal provision
sanctioning the violator for the same violation.

20. (Renumbered from Item 19, amended,
SG No. 98/2007) "Producer" shall mean a
person  initiating and  organizing the
materialization of the film on their own behalf,
providing the funds and other conditions needed
for that purpose.

21. (Renumbered from Item 20, SG No.
98/2007) "Film Original* shall mean the
material carrier on which the original record of
the film has been made and from which the film
may be reproduced in an unlimited number of
copies in whatever way.

22. (Renumbered from Item 21, amended,
SG No. 98/2007) "International Co-production”
shall mean a project or materialized by
Bulgarian producers together with foreign
producers.

23. (New, SG No. 98/2007, amended, SG
No. 20/2018, effective 6.03.2018,
supplemented, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018, amended, SG No. 18/2021) A
"Difficult film" is any film that satisfies at least



HAJIO’KEHO
HapylIEHHE.

20. (Ilpeaumna T. 19, m3m. - IAB, 6p. 98
or 2007 r.) "llpomyumeHt" e muie, KOETO
UHUIMMpPA W OpraHu3upa pealu3anusira Ha
¢mwiMa OT cOOCTBEHO HME, OCUTypsBallKu
HEOOXOIMMUTE 3a IeNiTa (PMHAHCOBU CPEICTBA
U JIpYTH yCIIOBHUS.

21. (Ilpegumna 1. 20 - AB, Op. 98 or
2007 r1.) "Opurmnan Ha ¢uaMm" e
MaTepHATHUAT HOCHTEN, BBPXYy KOWTO €
HalpaBeH I'bPBOHAYAIHUAT 3alUC Ha QUIMa U
oT Koiro ¢Quambr Moxe ga  Obae
BB3IIPOM3BECH B HEOrpaHHUEH Opoil Konus 1o
KaKbBTO U J1a € HAYHH.

22. (Ilpenumna 1. 21, u3m. - JIB, Op. 98
ot 2007 r.) "MexayHapoaHa KONpoayKuus'" e
HOPOEKT UM (UM, peau3upaH CbBMECTHO OT
OBATApPCKH U YyKIECTPAHHU IPOTYLIEHTH.

23. (Hosa - /IB, 6p. 98 ot 2007 1., u3M.,
op. 20 ot 2018 r., B cuna ot 6.03.2018 r., gom.,
op. 98 ot 2018 r., B cuna or 27.11.2018 r.,
u3M., Op. 18 or 2021 r. ) "Tpynen ¢uam" e
¢wIM, KOWTO OTroBapss Ha IOHE €JHO OT
CIICZTHUTE YCIIOBUSI:

a) UMa eIMHCTBEHa OpUTMHaIHA Bepcus
Ha OBJITAPCKU €3UK;

0) TbpBM U BTOPU IBIHOMETPAXKEH
(GuiIM Ha peKuCchOpa;

B) IOKYMEHTaJIeH (puiMm;

') KbCOMETpaXeH (PuiM;

1) buiIM ¢ HUCKO M MUKPO(UHAHCUPAHE;

€) MEeXIyHapoJgHa KOMPOIYKIHS C
J'bp>KaBa ¢ OrpaHHuYeHa TEPUTOPHsI, HaceIeHUE
U €3uKoBa o0yacT (Ibp’kaBU OT CHUCHKA Ha
Komurera 3a mojamoMarane Ha pa3BUTHETO Ha
Opraanzanusra 3a MKOHOMHYECKO
cbpTpyauuuectBo u passutue (OMCP/KIIP).

24. (Hosa — JIB, 6p. 98 ot 2018 r., B
cuna ot 27.11.2018 r.) "Cxema 3a nmomour" e
MOHATHE IO CMUCBIA Ha T. 35 oOr
JOIIBJIHUTENTHUTE pasnopeadu Ha 3akoHa 3a
JbP>KaBHUTE TTOMOIIIH.

25. (HoBa — JIB, Op. 18 ot 2021 1. )
"Hucko ¢unHancupane" e qbpKaBHA MOMOI B
pa3mep:

HaKa3aHue 3a CbIIHA BU

one of the following criteria:

a) has a single original version in the
Bulgarian language;

b) is the first or second full-length film of
a given director;

c) is a documentary;

d) is a short film;

e) is a low- or microfinance film;

f) is an international with a country of
limited territory, population or linguistic scope
(one of the countries on the list of the
Development Assistance Committee of the
Organization for Economic Cooperation and
Development (OECD/DAC).

24. (New, SG No. 98/2018, effective
27.11.2018) An "Aid scheme™ is a concept
within the meaning of Article 35 of the Final
Provisions of the State Aids Act.

25. (New, SG No. 18/2021) "Small
financing™ is state aid at the rate of:

a) up to 40 percent of the statistically
average budget for a feature film;

b) up to 60 percent of the statistically
average budget for a documentary or animated
film.

26.  (New, SG No. 18/2021)
"Microfinance” is state aid at the rate of up to
15 percent of the statistically average budget for
the relevant type of cinematographic work.

27. (New, SG No. 18/2021) A "Short
film" means any film with under 40 minutes”
run time.

28. (New, SG No. 18/2021) A "Talk
show" is a radio- or TV program where
personalities of public stature are invited for an
interview or discussion.

29. (New, SG No. 18/2021) A "Sitcom™ is
a TV series where a fixed set of characters get
themselves into an endless sequence of comic
situations.

30. (New, SG No. 18/2021) A "Daytime
drama" is a dramatic series of multiple episodes
broadcast on a daily basis on radio or television
that was recorded in a manner other than
filming.

31. (New, SG No. 18/2021) A "Reality



a) hi(o} 40 Ha CTO oT
CPEIHOCTATUCTUYCCKHS OIO/DKET Ha HrpajieH
bum;

0) bi o) 60 Ha CTO oT
CPEeIHOCTATUCTUICCKUS 010 KET Ha

JIOKYMEHTaJIeH WU aHUMallMOHEeH (puim.

26. (HoBa — /IB, Op. 18 or 2021 1. )
"MukpoduHaHcupane" € abpKaBHA MOMOII B
pazmep 110 15 Ha CTO oT
CPEIHOCTATUCTUYECKUS OroKeT 3a
CBhOTBETHUS BUJ| KUHO.

27. (HoBa — 1B, Op. 18 ot 2021 1. )
"Kecomerpaken  ¢mim" e  duam  C
MPOIBIKUTENHOCT 011 40 MUHYTH.

28. (Hosa — /IB, Op. 18 or 2021 1. )
"Toyk-moy" € paauo- WM TeJIEeBU3MOHHA
porpaMa, B KOATO M3BECTHU 3a OOIIECTBOTO
JUYHOCTH Ca TIOKaHEHW 3a UHTEPBIO WU
JTUCKYCHSL.

29. (HoBa — JIB, Op. 18 ot 2021 1. )
"CutkoM" € TeNeBU3MOHEH cepuan, B KOWTO

MOCTOSIHHU MIEPCOHAXKHU u3naaar B
HENpECTaHHA  NOpeaAuna OT  KOMEAUNHHU
CUTyallUH.

30. (Hosa — JIB, 6p. 18 or 2021 r. )
"JlueBHa apama"' € MHOrocepuiiHa Japama,
U3bUBAHA  €XKEIHEBHO 10 paauo  WIu
TENEBU3Us, KOSITO € 3acHeTa II0 HadMH,
pa3IuyeH OT (PUIMONPOU3BOACTBOTO.

31. (HoBa — JIB, 6p. 18 or 2021 r. )
"Puanutu moy" e mporpama, HM3IbYBaHa IO
TEIEBU3UATA,  KOATO  HsAMa  CILIEHapHii,
MPEJICTaBAT CE€ MEXKIYJIUYHOCTHU KOH(IIUKTH,
E€MOLMOHAIHA  PEaKUuH WM HeoOHdYaitHU
CHOUTHS.  YYacCTHUIIUTE  B3aUMOJEHCTBAT
MIOMEXKIY cH, Karo ydacTBaT B
NpEeIM3BUKATEICTBA W/WIM C€ ChCTe3aBaT 3a
Harpajga, a Yy4acTHeTO Ha NpPOoQecHOHATHH
aKTbOPH HE € 3abJHKUTEITHO.

32. (HoBa — JIB, Op. 18 or 2021 r. )
"Cepuan" e wurpajieH, JOKYMEHTAJIEH WA
aHMMAalMOHEH (GWIM, ChIbp)Kall MOBEYE OT
€MH €130/, IPEIHAa3HAYEH 3a U3TbUBaHE.

33. (Hosa — JIB, Op. 18 ot 2021 1. )
"JlocTaBuuk ~ Ha  (UIMONPOU3BOJCTBEHU
ycayru" €  IOpUIMYECKO  JIMIE, KOETO

show" is an unscripted made-for-TV
programme that presents interpersonal conflicts,
emotional reactions or unusual events. The
participants  interact among themselves,
participate in challenges/dares or compete for a
prize; the participation of professional actors is
not mandatory.

32. (New, SG No. 18/2021) A "TV series"
is a feature, documentary or animated film
consisting of more than one episode and
intended to be broadcast on TV.

33. (New, SG No. 18/2021) A
"Filmmaking subcontractor" is a legal entity
which produces, in whole or in part, films,
including TV series, in accordance with Article
35f (2), item 2, and has a contract in place with
a film producer for the provision of such
Services.

34. (New, SG No. 18/2021) A
"Cross-border production” is a film production
undertaken by producers from two or more
states parties to the Cinematographic
Co-production Convention, resp. the European
Convention on Cinematographic Co-production
concluded at Strasbourg on 2 October 1992
(ratified by an act of parliament - SG No.
30/2004) (SG No. 86/2004) or from other
countries with which the Republic of Bulgaria
has in place agreements in the area of the film
and audiovisual industry.

35. (New, SG No. 18/2021) "Platforms for
access to catalogued audio-visual content” is a
system for delivery of audio-visual content
accessible via the internet or otherwise, which
allows users who have a subscription to the
system to select and watch films, including TV
series, at any time of their choosing.

36. (New, SG No. 18/2021) A "Festival"
is an event that includes in its program films
(feature films, documentaries or animated films)
shown to a wide audience, including
non-specialists  but also internationally
accredited experts in the audio- visual field and
members of the press, based on a set of rules of
selection adopted by the organizers.

37. (New, SG No. 18/2021) A "Cultural



MPOU3BEKIA M3ISUI0 WIM YaCTHYHO (UIMH,
BKJIIOUUTEIIHO Cepuaiu, o 4i. 35e, an. 2, T. 2
U UMa JOTOBOpP C MPOAYLEHT Jia MpPeaoCcTaBs
(bUIMONPOU3BOJICTBEHH YCIYTH.

34. (HoBa — JIB, Op. 18 ot 2021 r. )
"Tpancrpannuna mnpoaykmus" e ¢uiIMoBa
MPOJIYKIIMSI, B KOSITO y4acTBaT MPOAYLIEHTH Ha
IBE WU I[IOBEYE JbpKaBU — CTpPaHU II0
KounBenmusita 3a KHHEeMaTorpaduyHaTa
KONPOAYKIMs, ChOTBeTHO Ha EBpormelickara
KOHBEHITUS 3a KHHEeMaTrorpadckara
KONpOAyKIus, checTaBeHa B CtpacOypr Ha 2
okToMmBpHu 1992 r. (paTuduimpana cbC 3aK0OH —
B, 6p. 30 ot 2004 1.) (/IB, 6p. 86 oT 2004 T.),
WM Ha JPYTH AbpXaBu, ¢ kouto PemyOnmka
bearapuss wuMa CKJIIOYEHH CHOroJ0M B
obmactta Ha (¢wIMOBaTa WHAYCTPUS W
ayJIn0-BU3USATA.

35. (HoBa — IIB, 6p. 18 ot 2021 r. )
"Ilnargopmu 3a JOCTHI A0 ayIuO-BU3yallHU
MPOU3BENICHUSA, BKJIIOYEHM B KaTtajor' e
CUCTEMa C ayAHO-BU3YalIHO CbhIbpXKAHUE,
JOCTBIIHA B MHTCPHET MJIM IO APYTHW HAYUHU,
KOSITO TO3BOJISIBA HA MOTpeduTennTe, aboHaTu
Ha cucTeMara, 1a u3bupar u na rienar GuiMu,
BKJIFOYMTEIHO CEPUAIIH, B IPOU3BOIHO BPEME.

36. (HoBa — JIB, Op. 18 ot 2021 r. )
"®dectuBan" e chHOMTHE, KOETO BKIIOYBA B
nporpamara cu bunmu (urpasnsu,
JOKYMEHTAJIHH WM aHWMAIlMOHHU), KOUTO C€
U3IIbYBAT npen IUpOoKa nmyoJuKa,
BKIIIOUMTEIHO HECHelHalu3upaHa ayIuTopus
Y MEXyHapOIHU aKpEIUTUPAHU CIICIUATUCTH
B ay/MO-BU3yallHaTa 00JacT U MPEICTaBUTENN
Ha TIpecata, Bb3 OCHOBA Ha ONpEIETICHU
npaBuIIa 3a noxaoop, MpUETH oT
OpraHU3aTOPUTE.

37. (HoBa — JIB, 6p. 18 or 2021 r. )
"Kyntypra mposia" e  mpodecruoHamHo
KyJITYypHO CHOUTHE, OPTraHU3HPAHO C ydacTue

Ha 1npodecHoHaIuMCTH B  oOjacTra Ha
¢uimoBara UHTyCTPHS (mpoayueHTH,
PEKUCHOPH,  TUCTPUOYTOPH, areHTu 10

nponaxoute, (eCcTUBATHUA TPEACTABUTETH U
JIpYTH), CBBP3aHO C IPEJICTaBSHE HAa MPOEKTH
Ha (GUIMHU U Ha QUIMHU B pa3BUTHE, ThpCEIU

event" is a professional cultural undertaking
organized with the participation of professionals
active in the film industry (producers, directors,
distributors, sales agents, representatives of
festivals etc.), with the aim of presenting film
projects or films in development phase, seeking
partners  for  co-productions, distribution,
promotion or future festival selections, as well
as with the aim of networking, exchange and
improvement of professional expertise in the
filmmaking area.

38. (New, SG No. 18/2021) An
"Executive producer" is a natural person or
legal entity that, pursuant to a contract on the
provision of production services in respect of
films, including TV series, in accordance with
Article 35f (2), advises, coordinates and is
responsible for the efficient fulfilment of the
already determined artistic, organizational and
financial parameters of the cinematographic
work. In cases where a film studio or TV
channel is involved, the executive producer is
responsible for the production on behalf of said
studio or channel.

39. (New, SG No. 18/2021) An
"Independent producer” s a producer who is
organizationally and financially independent in
their work from any provider audio-visual
media services, whether of linear or non-linear,
and who satisfies the following requirements:

a) is not an owner or provider of linear or
non-linear audio-visual media services or a
radio operator, or of a share of its assets; and

b) no provider of linear or non-linear
audio-visual media services or a radio operator,
or a related entity, is the owner of said entity or
part of its assets; or

¢) no member of a managing body of the
independent producer r its owner is a related
entity with a provider of linear or non-linear
audio-visual media services or a radio operator.



apTHbOPU 3a KOIIPOYKIIUH,
pasnpocTpaHeHue, mpoMouus U Obaemu
decTUBAIHU  CEJICKIMU, KakKTo U C
npejcTaBsiHe, OOMEH M [IOBHUIIABaHE Ha
npodecroHamHaTa eKcrepTi3a B objacrra Ha
KHHOTO.

38. (HoBa — /JIB, 6p. 18 or 2021 r. )
"M3nbiHATENeH MPOAYLUEHT" € (Pu3ndecKo uiu
IOPUAMYECKO JIMIE, KOETO Bb3 OCHOBA Ha
JIOTOBOP IPENOCTaBs MPOU3BOJICTBEHU YCIYyTH
3a (MMM, BKIIOYUTEITHO CepUad, Mo 4wi. 35¢,
al. 2, KOHCYJITUPA, U3BbPIIBA KOOPAUHALUS U
oTroBapst 3a €(eKTHBHOTO W3IIBIHEHHE Ha
3aa/ICHUTe apTUCTUYHU, OPTaHU3AI[MOHHU H
(uHaHCOBM IapaMeTpu Ha Ipou3BeseHueTo. B
clly4auTe, KoraTo UMa y4acThe Ha CTYJHO WU
TEJIEBU3UOHEH KaHaJ, oTroBaps 3a
OPOAYKIMATA OT HMETO Ha CTYOHOTO WIIU
IPOYLIEHTA.

39. (HoBa — JIB, Op. 18 ot 2021 r. )
"HezaBucumM npoayneHt" e npoayLeHT, KOUTO
€  OpraHu3allMOHHO W  UKOHOMHYECKHU
HE3aBUCHUM B JIETHOCTTa CH OT KOHTO U Ja €
JMOCTaBYMK Ha JIMHEWHU WIM HEJIMHEHHH
ayJIMn0-BU3yaJlHU MEJUIHU YCIYTH U 3a KOTOTO
ca CIIa3¢HM CIEIHUTE U3NCKBaHUS:

a) He € COOCTBEHHMK Ha JIOCTaBUMK Ha
JUHEHHW WM HEJTMHEWHM ayJIuo-BU3YyalHH
MEAMMHM YCIYTH WIM Ha PaguooInepaTrop Win
Ha JIsJ1 OT UMYILECTBOTO MYy, U

0) [OCTaBYMK Ha JIMHEWHM WU
HEJIMHEWHU ayJIN0-BU3yallHU MEIUWHU yCIIyTH
WIM PpajuooNepaTop, WIH CBbP3aHO C TiX
JM1e, He € COOCTBEHHMK Ha TaKoBa JIMLE WK Ha
JSU1 OT UMYLIECTBOTO MY,

B) WICH Ha OpraH Ha YyIpaBJIeHHE Ha
HE3aBUCHMHUS  MPOAYLEHT  WJIM  HEroB
COOCTBEHUK, HE € CBBP3aHO JIMIIE C JOCTaBUUK
Ha JIMHEWHH WIA HEJIMHEWHU ayIHO-BU3yaJIHU
MEAWMHM yCIIyTH WIH PaZiiooIepaTop.

MHNPEXOJHHU U
SAKVIIOYUTEJIHA

TRANSITIONAL AND
FINAL PROVISIONS



PA3IIOPEJIBHU

§ 2. (1) MuUHHUCTEPCKUAT CBHBET B CPOK
€MH Mecell OT BJIM3aHETO B CHJIa Ha 3aKOHA
npeoOpazyBa Hamwonanaust (GUIMOB LEHTHP

KbM MUHHCTEPCTBOTO Ha KyjiTypara B
N3nbanuTenHa areHuus "Hauuonanen
¢buaMoB  HEHTBHP' KBbM  MHHHCTBpAa Ha
KyJTypara.

(2) HerinocTTa, UMYyIIECTBOTO, apXHUBBT,
mpaBaTa U 3aJbJDKCHUSITA, BKJIIOYUTEIHO

CIykeOHUTE W TPYIOBHUTE MPABOOTHOIICHUS
Ha CIYXHUTEIUTE OT aJMUHHCTpalusATa Ha
Hammonanuuss ~ ¢uiIMoB  UEHTBP  KBbM
MuHHCTEPCTBOTO Ha KyJTypara, MpeMHUHaBatT
kbM M3nbnnutenHara arennus "Hamnuonanex
¢uiIMoB HEHTBD".

(3) Jo xoHcTUTyHpaHEe Ha OpPraHUTE IO
1. 8, ain. 1 QpyHKIMKUTE UM Ce M3MBIHABAT OT
CbOTBETHUTE KOMHUCUM KbM Hanuonamuus
¢WIMOB TEHTBP KBbM MHUHHUCTEPCTBOTO Ha
KyJiTyparta.

§ 3. B nBymecedeH Cpok OT BIM3aHETO B
CHJIa Ha 3aKOHa MHMHHUCTBPBT Ha KyJITypara
u3JaBa Hapenbata mo wi. 24 u mpejjara Ha
Munucrepckus CBBET IIPOEKTH Ha
YCTPOWCTBEH NMPAaBWIHHUK Ha M3mbiaHUTENHATA
arennus "HarmumonaneH ¢uiaMoB HeHTHP" U Ha
Tapuda 3a TakCUTe 1o 4wi. 25.

§ 4. (1) Jlunara mo un. 19, an. 1, 1. 1 - 3
ca JTBXKHH J1a C€ PETHCTPUpAT B CPOK TpH
Mecela OT BJIIM3aHETO B CHJIa Ha 3aKOHA.

(2) JInnara, perucTpupaHu oT
Hanuonannuss ~ QuaMOB  HEHTBP  KBbM
MWUHHCTEpCTBOTO Ha KyJTypara, 3ara3Bar
perucrpanuara CH 3a Cpok 10 6 Mecema oOT
BJIM3aHETO B CHJIa HA 3aKOHA.

(3) Busure 3a paznpocTpaHeHHe U 11OKa3,
u3naneHn ot HanwonanHus (UIMOB IEHTBD
KbM MHUHHCTEPCTBOTO Ha KYyJITypaTa, 3ama3Bar

§ 2. (1) The Council of Ministers shall
transform the National Film Centre at the
Ministry of Culture into a National Film Centre
Executive Agency at the Ministry of Culture
within one month after this Act takes effect.

(2) The activities, property, archives,
rights and obligations, including the official and
legal relations of the employees from the
administration of the National Film Centre at
the Ministry of Culture shall be transferred to
the National Film Centre Executive Agency.

(3) Until the establishment of the bodies,
as provided by Article 8, Paragraph 1, their
functions shall be performed by the respective
Committees at the National Film Centre at the
Ministry of Culture.

§ 3. Within two months after this Act takes
effect the Minister of Culture shall issue an
ordinance pursuant to Article 24 and shall
propose to the Council of Ministers drafts of
Organisation Regulations of the National Film
Centre Executive Agency and a tariff for the
fees under Article 25.

§ 4. (1) The persons under Article 19,
Paragraphs 1, items 1 - 3 shall be obliged to
register within three months after this Act takes
effect.

(2) The persons registered by the National
Film Centre at the Ministry of Culture shall
keep their registration for a 6 month term after
this Act takes effect.

(3) Distribution and showing visas issued
by the National Film Centre at the Ministry of
Culture shall maintain their validity.



CBOETO JIEUCTBHE.

§ 5. (1) B aBymecedeH cpok OT BIU3aHETO
B CWJIa Ha 3aKOHa MUHHUCTBHPBHT Ha KyJITypara
OIIOBECTSIBA ChC 3aIlOBE]] CIIUCHKA 110 Wi. 14.

(2) B cpok eauH Mecell OT OMOBECTSIBaHE
Ha 3amoBeATa MO al. | OpraHM3anuuTe U

capyxeHusita 1o wi. 14, Kakto WU
MunmucrepcTBOTO Ha  O0pa30BaHHMETO U
Haykata W  bearapckata — HalMoOHalHA

TCJICBU3HUA, IMOCOYBAT CBOUTE IMPEACTABUTEIN
3a CbCTaBHUTC HAa HallMOHAJIHUA CBBET 3a KHMHO
N HAIMOHAJTHUTC KOMHCHHU KBbM arCHIIMATA.

§ 6. M3mbiiHEeHHETO HA 3aKOHA CE Bb3Jjara
Ha MHUHHCTBHpA Ha KyJlTypara.

3akoHbT € mnpuer or 39-tro Hapogno
cpOpanne Ha 19 HoemBpu 2003 1. m e
noAneyaTaH ¢ o(HUIMANHUSA ~TeYaT Ha
HapoaHnoto cvbpanue.

[MPEXOAHMU W 3AKIIIOUYUTEJIHU
PA3ITIOPEABU

KbM 3aKOHa 32 U3MEHEHHE U JOIMbIHECHHE
Ha 3aKoHa 3a Typu3Ma

(IB, 6p. 28 or 2005 r.,, B cuma OT
1.04.2005 1.)

§ 14. [Iloa3akOoHOBUTE HOPMAaTHUBHU
aKTOBE IO MpHUJIaraHeTO Ha 3aKOHa 3a 3aKpuja
W pa3BUTHE Ha KyJATypara, 3akoHa 3a
HapoJIHaTa TPOCBETa, 3aKOHA 3a HApPOIHUTE
YUTaNuIIa, 3aKkoHa 3a TAMETHHIIUTE Ha
KyJATypata HW  My3edWTe,  3aKOHa  3a
npodecnoHamTHOTO 0Opa3oBaHue U 00y4eHHE U
3akoHa 3a (UIMOBAaTa WHAYCTPHS, W3JAJCHH
OT WJIA CbBMECTHO C MHHHCTHPA Ha KyJITypara
IpeIyd BIW3aHETO B CHJIA HAa TO3W 3aKOH,
3arma3BaT JIeHCTBUETO CH.

§ 18. HaBcsaxbae B 3akoHa 3a ¢uiMoBara
unaycrpus (B, 6p. 105 ot 2003 r.) nymure

§ 5. (1) Within two months after this Act
takes effect, the Minister of Culture shall
announce by an order the list under Article 14.

(2) Within one month after the
announcement of the order under Paragraph 1,
the organizations and associations under Article
14, as well as the Ministry of Education and
Science and the Bulgarian National Television
shall nominate their representatives to the
National Film Board and the National Boards at
the Agency.

§ 6. The implementation of this Act shall
be assigned to the Minister of Culture.

This Act was adopted by the 39th National
Assembly on November 19, 2003, and was
sealed with the official stamp of the National

Assembly.
29799799272272272927272722722272227772

TRANSITIONAL
PROVISIONS
to the Act to Amend and Supplement the
Tourism Act
(Promulgated, SG No. 28/2005, effective
1.04.2005)

AND FINAL

§ 18. Throughout the Film Industry Act,
the words "the Minister of Culture™ and "the
Ministry of Culture” shall be replaced,
accordingly, by "the Minister of Culture and
Tourism™ and "the Ministry of Culture and
Tourism".

TRANSITIONAL
PROVISIONS

of the Administrative Procedure Code

(SG No. 30/20086, effective 12.07.2006)

AND FINAL

§ 134. Everywhere in the Film Industry
Act (promulgated, State Gazette No. 105/2003,



n.n

"MUHUCTBPBT Ha KyJaryparta', "MUHHUCTBpPA Ha
KyJaTypara" u "MuHUCTEPCTBOTO Ha
KylTypara" ce 3aMEHST CbOTBETHO C
"MUHUCTBPBT Ha KyJdTypata Hu TypuzMma',
"MUHUCTBpAa Ha KyiTypara W Typusma" u
"MUHUCTEPCTBOTO HA KYJITypaTa U Typusma'.

IMPEXOIHMU W 3AKJIIOUUTEJIHU
PA3ITIOPEJIBA

KbM  3aKkOHa 3a  HM3MEHEHHE U
JOTTBJIHEHHUE Ha 3aKOHA 3a TypHu3Ma

(IB, 6p. 94 or 2005 r., B cuma or
25.11.2005 r.)

§ 69. [Ilox3akoHOBUTE HOPMATUBHU
aKTOBE M0 MPHJIAraHeTO Ha 3aKOHA 3a 3aKpuiia
U pa3BUTHE Ha KyJiTypara, 3akoHa 3a
HapoJHaTa IpPOCBEeTa, 3aKOHA 3a HApOJHUTE
yyTaluila, 3akoHa 3a [aMETHULUTE Ha
KyJTypaTa ¥ My3euTe, 3akoHa  3a
npodeCHOHAIHOTO 00pa3oBaHHe U OOydYEHHE,
U 3aKoHa 3a (uiIMoBaTa MHAYCTPUS, U3AAJCHU
OT WJIM CbBMECTHO C MHUHHUCTHpPA Ha KyJlTypara
U TypU3Ma IpeIu BJIM3aHETO B CHJA HAa TO3U
3aKO0H, 3aIla3BaT JICHCTBUETO CH.

§ 70. B 3akona 3a ¢uimMoBaTa UHIYCTpUs
(o6H., [IB, 6p. 105 ot 2003 r.; u3m., 6p. 28 oT
2005 r.) HaBCcsAKBAEC MTyMHTE "MUHHCTHPHT Ha
KylITypatra ¥ Typusma', "MUHUCTBpa Ha
KyJnTypara u Typusma' u "MUHUCTEPCTBOTO Ha
KyJlTypaTra U Typusma" ce 3aMEeHSIT CbOTBETHO
¢ "MMHHUCTBPBT Ha KyiaTypara', "MHHHCTBpA
Ha Kyinrypara" u "MMHHHCTEpCTBOTO Ha
Kynrypara'.

[MPEXOIHMU UM 3AKIIOYUTEJIHAU
PA3IIOPEIBU

KbM  AJIMMHHUCTPATUBHOIPOLIECYATTHUS
KOJIEKC

(B, 6p. 30 or 2006 r., B cuia oT
12.07.2006 1.)

amended, SG No. 28/2005, SG No. 94/2005,
SG No. 105/2005) the words "the
Administrative Procedure Act" shall be replaced
by "the Administrative Procedure Code".

(*) ACT to Amend the Commercial
Register Act
(SG No. 80/2006, effective 3.10.2006)
§ 1. In § 56 of the Transitional and Final
Provisions the words "1 October 2006" shall be
replased by "1 July 2007".

(*) ACT to Amend the Commercial
Register Act

(SG No. 53/2007, effective 30.06.2007)

§ 1. In § 56 of the Transitional and Final
Provisions the words "1 July 2007" shall be
replased by "1 January 2008".

TRANSITIONAL AND
PROVISIONS

to the Act to Amend and Supplement the
Film Industry Act

(SG No. 98/2007, effective, 1.01.2008)

§ 31. (1) The powers of members of the
bodies under article 8, paragraph 1, shall be
terminated within one month after the entry into
force of this Act.

(2) Within the term under paragraph 1 the
Minister of Culture shall release the list and
quotas under article 14, paragraph 1.

(3) Within one month after the term under
paragraph 2 expires, the Executive Director of
the Agency shall issue an order to appoint the
members of the bodies under Article 8,
paragraph 1.

§ 32. Visas issued for distribution and/or
showing of Category A, B and X films shall
remain effective.

§ 33. This Act shall take effect as of 1
January 2008, except § 10, which shall take
effect as of 1 January 2009.

FINAL PROVISIONS



§ 134. B 3akona 3a dQuimoBaTa
uHayctpus (o6H., 1B, 6p. 105 or 2003 r.;
u3M., op. 28, 94 u 105 ot 2005 r.) HaBCAKbBIC
aymutre  "3akoHa 3a  aJIMUHUCTPATHUBHOTO
IIPOU3BOJCTBO" ce 3aMEHST c
" AIMUHUCTPATUBHOIIPOIIECYATHUS KOAEKC".

(*)3AKOH 3a u3meHnenue Ha 3akoHa 3a
THPTOBCKUS PETUCTHP

(IB, op. 80 or 2006 r., B cuna or
3.10.2006 r.)

§ 1. B § 56 or npexomnure wu
3aKIIIOUMTENIHUTE pasnopeabu aymwurte "l
oktoMmBpu 2006 r." ce 3amenar ¢ "1 ronu 2007

n

)

(*)3AKOH 3a u3menenue Ha 3akoHa 3a
TBPTOBCKUS PETUCTHP

(UB, 6p. 53 or 2007 r., B cuna OT
30.06.2007 r.)

§ 1. B § 56 or npexomnure u
3aKJIIOUUTEIHUTE pasnopenadu aymwurte "1 ronu
2007 r." ce 3amenst ¢ "1 sayapu 2008 r.".

[TPEXOJHN W 3AKJIFOYUTEJIHU
PA3IIOPEABU

KbM 3aKOHa 3a U3MEHEHHUE U JOIIbIHEHUE
Ha 3akoHa 3a (puIMoBaTa HHAYCTPUS

(B, op. 98 or 2007 r., B cuia or
1.01.2008 r.)

§ 31. (1) [IpaBomommsiTa Ha YJIEHOBETE
Ha opraHute 1o 4i. 8, aj. 1 ce mpekparsiBar B
€HOMECEUYEH CPOK OT BJIM3aHETO B CHJIA HA
TO3U 3aKOH.

(2) B cpoka mo an. 1 MUHHCTBPBT Ha
KyJITypaTa ONOBECTSBA CIUCHKAa U KBOTUTE MO
yi. 14, am. 1.

(3) UBnbaHUTENHUAT  JUPEKTOpP  Ha
areHuuaTa B CPOK JI0 €IMH Mecel OT
M3TUYAHETO Ha CPOKa IO ajl. 2 Ha3Ha4aBa CbC
3aroBe;] WICHOBETE Ha OpraHuTe MO Wi. 8, ail.
1.

N 32. Wznanenure BHU3H

to the Act to Amend the Administration
Act
(SG No. 82/2012)

§ 16. Ministers and Ministers bring
adopted respectively of their own regulations in
accordance with this Act within one month of
its entry into force.

TRANSITIONAL
PROVISIONS

to the Act to Amend and Supplement the
Film Industry Act

(SG No. 20/2018, effective 6.03.2018)

§ 4. Any payments which have not been
completed before the entry of this Act into force
shall be made only on the grounds of
agreements for support under the procedure of
this Act, concluded by 31 December 2017
within aid scheme SA.30569 — Bulgarian film
support scheme, authorized with Commission
Decision C(2012)5572 of 2 August 2012.

AND FINAL

TRANSITIONAL AND

PROVISIONS
to the Act to Amend and Supplement the
Film Industry Act

(SG No. 98/2018, effective 27.11.2018)

§ 25. Eligible to apply for state aid
pursuant to Article 26 (1), Items 1 and 2, is any
project which, prior to the effective date of this
Act, had undergone an evaluation for a cultural
product but its execution had not commenced.

§ 26. State aid schemes as per Article 26
(1), Items 1 and 2, shall become applicable as
from the date of entry into force of this Act.

§ 27. Within one month from the date of
entry into force of this Act, the Council of
Ministers shall adopt rules and regulations on
its implementation and shall bring the Rules of
Organization of the National Film Centre
Executive Agency and the tariff as per Article
25 in line with this Act.

3a ..



pa3npoCTpaHeHUE W/WIM TOKa3 Ha QUIMH
kateropust "A", "B" u "X" 3anazBar cBoeTO
JIICUCTBUE.

§ 33. 3akoHbT BIM3a B cuiia OT 1 ssHyapu
2008 r., ¢ u3kiouenue Ha § 10, KOWTO BiIK3a B
cuna ot 1 ssayapu 2009 r.

3AKJIFOYUTEJIHU PA3IIOPEJIBUA

KbM 3aKOHa 3a M3MEHEHHE Ha 3aKoHa 3a
aJMUHUCTpaUsATa

(1B, 6p. 82 or 2012 1.)

MUHHCTEPCKUAT  CBBET H
MUHUCTPUTE MPUBEKAAT MIPUETUTE, CHOTBETHO
U3JIaJICHUTE OT TAX MOA3aKOHOBH HOPMAaTHUBHU
aKTOBE B CBOTBETCTBHE C TO3U 3aKOH B
€HOMECEYEH CPOK OT BJIIM3AHETO MY B CUJIA.

[MPEXOAHMU W 3AKIIIOYUTEJIHU
PA3IIOPEIBU

KbM 3aKOHa 3a U3MEHEeHue Ha 3aKoHa 3a
¢uimoBara HHAYCTpUS

(IB, 6p. 20 or 2018 r., B cuma oOT
6.03.2018 r.)

§ 4. Henpuximtouwiure 10 BJIM3AHETO B
CWJIa Ha TO3U 3aKOH IUIAIAHMS C€ U3BBPIIBAT
caMO BB3 OCHOBAa Ha CKIoueHuTe 10 31
nexkemBpu 2017 1. m0oroBOpM 3a MOJIIOMaraHe
10 pe/a Ha TO3U 3aKOH B PAMKUTE Ha MsIpKa 3a
nomon SA.30569 — Cxema 3a momomr 3a
Obarapckara GUIMOBa MHAYCTPUS, pa3pelieHa
¢ Pemenne Ha EBpomeiickata KOMHUCHSA
C(2012)5572 ot 2 aBryct 2012 r.

[MPEXOAHN W 3AKIIIOUYUTEJIHU

PA3ITIOPEJIBA

KbM  3aKkOHa 3a  HM3MEHEHHE U
JIOMbJIHEHWEe Ha 3akoHa 3a (QuiMoBaTa
WHTyCTPHSI

(B, 6p. 98 or 2018 r., B cuna or
27.11.2018 1.)

§ 25. 3a pppkaBHO MOANOMAraHe Mo 4il.
26, an. 1, T. 1 u 2 Moke Ia KaHIUIATCTBA
MPOEKT, KOWTO JI0 BJIM3aHETO B CHJIA HA TO3U
3aKOH € TIpeMHUHAal OIleHKa 3a KYyJITypeH
NPOAYKT W W3IBIHCHHETO 10 HEro He ¢©

TRANSITIONAL

PROVISIONS
to the Act to Amend and Supplement the
Film Industry Act

(SG No. 18/2021)

§ 39. If, for reasons of a declared epidemic
emergency, the operation of movie theatres has
been temporarily suspended, the baseline to be
used in calculating the components must be the
average proceeds per showing for the last 6
months prior to the suspension of operation.

§ 40. (1) Within three months from the
effective date of this Act, the Council of
Ministers must bring its Rules of
Implementation and the Rules of Organization
of the National Film Centre Executive Agency
in compliance herewith.

(2) The state aid schemes as per Article
26 (1), items 2 and 4 will become applicable
after the Rules as per Paragraph 1 have been
brought in compliance herewith and after the
European Commission has been notified in
accordance with the procedure and within the
time limits as per Article 9 of the State Aids Act
and Article 11, Litterae (a) of Regulation (EU)
No. 651/2014.

(3) The amendments provided herein
regarding the state aid schemes as per Article 26
(1), items 1 and 3 will become effective after
the Rules as per Paragraph 1 have been brought
in compliance herewith and after the European
Commission has been notified in accordance
with the procedure and within the time limits as
per Article 9 of the State Aids Act and Article
11, Litterae (a) of Regulation (EU) No.
651/2014.

(4) The state aid scheme as per Article 26

(1), item 6 will become applicable as from
January 1, 2022, after the Rules as per
Paragraph 1 have been brought in compliance
herewith and after the European Commission
has been notified in accordance with the
procedure and within the time limits as per
Article 9 of the State Aids Act and Article 11,
Litterae (a) of Regulation (EU) No. 651/2014.

§ 41. (1) The state aid schemes as per

AND FINAL



3aII0YHAO.

§ 26. Cxemute 3a IbpKaBHA MOMOI IO
wi. 26, an. 1, . 1 u 2 ce npwiaraT OT
BIIM3aHETO B CWJIA Ha TpPaBUIHMKA 32
Mpujiarale Ha 3aKOHa.

§ 27. B cpok enuH Mecel] OT BJIM3aHETO B
cuja Ha TO3UW 3aKOH MUHUCTEPCKHUAT CHBET
npueMa MpaBHJIHUKA 3a MpHUJIaraHe Ha 3aKoHa
U TPUBEXKJA YCTPOUCTBEHUS MPABUIHUK Ha
Msnninautennara — areHnus "Hannonasnen
¢mwiMoB neHTHp" M Tapudara mo wi. 25 B
CBOTBETCTBHE C TO3H 3aKOH.

I[MIPEXOAHN W 3AKIIIOUUTEJIHU

PA3IIOPEJIBA

KbM  3aKOHa 3a  HM3MEHEHHE U
JOMBbJIHCHHE Ha 3akoHa 3a (QuiMoBara
WUHIYCTPHS

(1B, 6p. 18 or 2021 1.)

§ 39. Ilpu oOsiBeHa U3BBHpEIHA
enuaeMUYHa  OOCTAHOBKAa, KOraro  KatTo
BPEMCHHA MPOTHBOCHUJICMHYHA MspKa ¢©
MPEyCTaHOBEHO MOCEIIEHUETO B
KHHOCAJIOHUTE, pH HU3YHUCIISIBAHE Ha

KOMIIOHEHTUTE 3a 0aza ce B3eMa CPEeIHUST
NPUXOJ, Ha TMPOXKEKIUS B  CHOTBETHUS
KMHOCAJIOH 3a [ocienHure 6  Mecela,
MPEAXO0K/IAIM aTaTa Ha MPEyCTaHOBSIBAHE Ha
MOCEIICHUSTA.

§ 40. (1) B TtpumeceueH Cpok OT
BIIM3aHETO B CWjJa HAa TO3U  3aKOH
MUHHCTEPCKUAT CHBET MPHUBEXKIA TPABUITHUKA
3a TpWIaraHe Ha 3aKOHa U YCTPOMCTBEHUS
npaBUIHUK Ha  M3mbioHuTenHA  areHIus
"Hanunonainen ¢unmoB HEHTBp" B
CHOTBETCTBHUE C HETO.

(2) Cxemure 3a IbpkaBHA MOMOII] TIO YJI.
26, an. 1, 1. 2 u 4 ce npwiarar cien
NpUBEXKIAaHE HA NpaBWIHMKAa Mo ai. 1 B
CBOTBETCTBHE C TO3W 3aKOH M HMH(pOpMHUpaHE
Ha EBpomeiickata koMucus 1o pena U B
CPOKOBETE, MpeIBUACHHU B Wwi. 9 oT 3akoHa 3a
IBbpKaBHUTE oMo U wi. 11, 6ykea "a" ot
Pernmament (EC) Ne 651/2014.

(3) UsMeHeHwusiTa, TIpEABUICHU B TO3H

Article 26 (1), items 1 through 4 and 6, shall
remain applicable for a time period not longer
than the term of validity of Regulation (EU) No.
651/2014.

(2) The state aid scheme as per Article 26
(1), item 5, shall remain applicable for a time
period not longer than the term of validity of
Regulation (EU) No. 1407/2013.

§ 42. Until new members of the bodies as
per Article 8 (1) are appointed, the current
members shall continue to discharge their duties
in accordance with the current arrangements.



3aKOH, 32 CXEMHUTE 32 JIbpKaBHa MTOMOIIL 110 YJI.
26, an. 1, 1. 1 m 3 ce npwiarar cien
NpUBEXKJaHE HA NpaBWIHMKAa Mo ai. 1 B
CBOTBETCTBHE C TO3W 3aKOH M HMH(pOpMHUpaHE
Ha EBpomneiickara KoMuCHs 10 pera U B
CPOKOBETE, peIBUACHH B Wwi. 9 oT 3akoHa 3a
IbpKaBHUTE momoni 1 wi. 11, Oyksa "a" ot
Pernament (EC) Ne 651/2014.

(4) Cxemara 3a IbprkaBHA MTOMOIII 1O YJI.
26, an. 1, 1. 6 ce npwiara ot 1 ssayapu 2022 .
ciel MpUBEXKIaHE HA MpaBUJIHUKA MO al. |1 B
CBOTBETCTBHE C TO3W 3aKOH M HMH(pOpMHUpaHE
Ha [EBpomneilickara KOMHCHS 10 pela U B
CPOKOBETE, IPEeIBHACHH B Wwi. 9 oT 3akoHa 3a
IbpKaBHUTE mmomoni 1 wi. 11, Oyksa "a" ot
Pernament (EC) Ne 651/2014.

§ 41. (1) Cxemure 3a apprkaBHA MTOMOIIL
mo wi. 26, ain. 1, . 1 — 4 u 6 ce npunarar 3a
CPOK, HE TMO-ABIBI' OT CPOKa 3a MpHJIaraHe Ha
Pernament (EC) Ne 651/2014.

(2) Cxemara 3a qbpaBHA IOMOMI 11O YJI.
26, an. 1, T. 5 ce mpuiiara 3a CpokK, He MO-IbIbI
oT cpoka 3a npwiarane Ha Permament (EC) Neo
1407/2013.

§ 42. Jlo Ha3HayaBaHETO Ha HOBUTE
YJIEHOBE Ha OpraHure mno ui. §, ai1. 1
JIOCETAITHUTE WIEHOBE IMpOaBbDKaBaT Ja
W3I'BIHSBAT IPaBOMOILUATA cu o
JIOCETaITHUS PEI.

Ipunoxenne N 1

kM § 1, T. 2, ©OykBum "a" m "B"

(Mzm. - 1B, Op. 1801 2021T. )

bearapckun
(urpajneH/qoKyMeHTaJIeH/aHuMalMoOHeH (QuiIM)

Hocurenu Ha aBTOpcku npasa
Pexuncbop

CueHnapuct

Annex No. 1
to § 1, item 2, letters "a" and "c"

(Amended, SG No. 18/2021)

Bulgarian elements (feature/doculentary/an
Copyright owners

Director

Scriptwriter

Director of photography/Creative director (



Oneparop/XyA0KHUK-IOCTAHOBYMK B | QHUMAI[MOHHOTO 4

KHHO Composer
Kommosurtop Bulgarian producer 3
bwirapcku mpoaynent Bulgarian language 15
Bbrarapcku e3uk Actors 10
AxThOpH Actor in a leading role/storyboard and layout artist
I'naBHa posst/ CTOpuOOPAKCT | JIeiayT Actor in a supporting role/Chief animator 10
IMoaabpskaria postst/[ 1aBeH aHUMATOP Role/animator 3
Possi/aammarop Crew 1
Exun Film designer/Set designer
XynoKHUK Ha (puiiMa/XyT0KHHUK Ha TCKOPH Costume designer/Character designer 1
XymoKHUK KOCTIOMU/XyI0KHHUK Ha riepconaxku Set sound engineer/Technical director 1
3ByKopekuchop Ha Tepen/Texuunuecku aupexkropMake-up artist/Rigger 2
I'pumbop/Purep Film editor 1
MoHTaXHCT Other crew members (grip, gaffer, focus pull2r)/Sequenc

Hpyr TEXHUYCCKH CKUTI (rpun, 2nd areyBD modelling/Sculpting/Digitizing

¢doxyc)/DazoBunk/Kontypuct/ITouncrau/Konopucr 1
Filming/equipment rentals/postproduction
2-pu exun/ TpunsmepHo (€21))
mozenupane/Ckynnrupane//lururanusupane Film set/studio in Bulgaria (at least 5 days)/ahimation stu
CHHMMKH/HaeM TEXHUKa/TIOCTIPO Iy KIS Camera/equipment/props/costime/workstation/render fari

CHumaveH TepeH/cTynuo B bwarapus (HaiP@gtpmdu(&ion
JTHY )/aHUMaIllMOHHO CTYI1O B briarapus 4

Editing (studio)/Compositing
Haem Ha xamepa/TexHUKa/peKBU3UT/KOCTIOMH/HAEM Ha

paboTHM cTaHMK/penzep hepma Postproduction sound/mixing 4

[TocTpomyKius Postproduction lab 2



Mosnrax (ctyauno)/KomMmno3uTuar
3BYK HOCTIPOIYKIIHS/MUIIYHT
JlaGoparopus — MOCTOPOAYKLIUS

OO6111 6poit TOUKH

Npunoxenne N 2

xkeM § 1, T. 3, OykxBa "a"

(MUzm. - 1B, Op. 1801 2021T. )
EBpomneiicku enemeHnTH (MrpajieH/aHuMAaII
Hocutenu Ha aBTOpCKM TIpaBa
Pexucwop
Cuenapuct

Oneparop/Xya0KHUK-TOCTAHOBYUK B
KHHO

Komnozutop

EBporeilicku npoayueHT

Odunmanen e3uk Ha EC

AKTBOpPH

I'maBHa posst/CTtopubopAuCT 1 nerHayT
[Mogabpxaria posst/I TaBeH aHUMATOP
Pomnsi/anmmarop

Exun

XynoxXHUK Ha punma/XynoKHUK Ha JEKQ

Total score

Annex No. 2
to § 1, item 3, letter "a"

(Amended, SG No. 18/2021)

European elements (feature/doculentary/an
Copyright owners

Director

Scriptwriter

Director of photography/Creative director (
Composer

European producer

Official language of the EU

Actors

Actor in a leading role/storyboard and layo!
Actor in a supporting role/Chief animator
Role/animator

Crew

Film designer/Set designer

Costume designer/Character designer

100



Set sound engineer/Technical director

XyI0KHUK KOCTIOMU/ XY TO)KHUK HA IEPCOHAKH 1
Make-up artist/Rigger

3BYKOPEKUCHOP HA TepeH/ TeXHUUECKH AUPEKTOP ) 2
Film editor

I'pumbop/Purep

1
Other technical crew: grip, gaffer, focus puler/Sequencer

MonTazxnct 2nd-crew/3D modelIing/Scquting/Digitizing2

Jlpyr TEXHW4CCKM eKMIl ONEpTOp Ha Kpan-Gapy LextKRisment rentals/postproduction
(rpun), raane opOpMUTEN Ha XyIOXKECTBEHO ocBeTiaeHue(radep),

Kamepa — . . N
OHepaTOp((1)OKyC)/CDaBOB‘{I/IK/KOHTypI/ICT/HOHI/ICTBa‘I/KF(I)IJ'In(])p%EféﬁfdIO in Europe (at least 5 days)/aanatlon stud

Camera/equipment/props/costime/workstation/render farr

2-pu exun/Tpunsmepno(3 /1) Mojenupane/
Ckynntupane/ Jlururanusupane Stills lab 1
CHUMKH/HAEM TEXHUKA/TIOCTIIPO LY KITHSI Editing (studio)/Compositing

CHumauen Ttepen/ctyauo B  EBpoma (HaP“PUBI{IKOdUG’iion sound/mixing
JTHY )/aHUMAalMOHHO CTy 1o B EBpora 4

Postproduction lab
Haem Ha kaMmepa/TexXHUKA/pEKBU3UT/KOCTIOMH/HAEM Ha

paboTHHU cTaHIu/peraep Gepma Total score 4
JlabopaTopust — CHUMKH 2
MonTtax (ctyauo)/KomMno3utuar 3
3BYK MOCTHPOAYKIUS/MHUITYHT 5
JlabopaTopust — TOCTIPOLYKITHS 5)

OO61 6poit TOUKH 100



